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Uvod

Slovenska republika ma v kontexte svojho historicko-kultirneho vyvoja zakédovany
rozmer multietnicity a multikultary. Prispevok kultiry narodnostnych mensin, ktory je trvalou
sucastou nasho kulturneho dedi¢stva, je vyznamnym prvkom Kkultirneho bohatstva,
duchovnych hodnét a kultirnej rozmanitosti Slovenska. Slovenska republika ako multietnicka
krajina pripisuje mimoriadny vyznam harmonickému spoluzitiu vicSinového naroda
a prislusnikov narodnostnych mensin a etnickych skupin v sulade s medzinarodne
zakotvenymi Standardami.

V tomto kontexte sa Slovenska republika hlasi k eurépskym hodnotam a ideam
interkultirneho a interetnického dialogu a budovania porozumenia medzi majoritnou
spolo¢nostou a prislusnikmi réznych narodnostnych a etnickych skupin obyvatel'stva. Vlada
Slovenskej republiky (d’alej len ,,vlada SR*) vnima mensSiny ako trvali sucast moderne;j
slovenskej spolo¢nosti a podporuje aktivity narodnostnych mensSin Zzijucich na Uzemi
Slovenska, ktoré vyznamnou mierou prispievaju k formovaniu arozvoju jeho kultirnej
rozmanitosti.

Khlavnhym tuloham v tomto kontexte patria opatrenia a aktivity zamerané na
zachovanie, rozvoj a podporu prav prislusnikov narodnostnych mensin a realizaciu
systémovych opatreni na zlepSenie postavenia prisluSnikov narodnostnych mensin, ktoré su v
posobnosti splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre ndrodnostné menSiny, alebo osoby
poverenej plnenim uloh splnomocnenca vlady Slovenskej republiky (dalej aj ako
»splnomocnenec®) ako poradného organu vlddy SR. Jednou =z hlavnych tloh, ktoré
splnomocnenec plni, je monitorovanie, analyzovanie a vyhodnocovanie dodrZiavania prav
prisluSnikov narodnostnych menSin organmi Statnej spravy, orgdnmi uzemnej samospravy a
inymi prisluSnymi subjektmi, v rdmci ktorej kaZdoro¢ne predkladd vlade SR Spravu o
postaveni a pravach prislusnikov narodnostnych mensin.

Predkladand Sprava o postaveni a pravach prisluSnikov narodnostnych mensin za rok
2015 (dalej len ,,sprava splnomocnenca®), ktora je v poradi Stvrtou, sa zameriava rovnako ako
vV minulom roku najmi na aktualiziciu Gdajov, informdcii a hodnoteni, priCom sa pozornost’
koncentruje na tie oblasti, v ktorych nastal oproti minulému roku posun. Tam, kde si to dany
kontext vyZaduje, sa obsah tejto spravy tyka aj obdobia pred a po hodnotenom obdobi.

Prva z piatich Casti spravy sa venuje vnltroStitnym a medzindrodnym zavizkom
Slovenskej republiky v oblasti postavenia a prav prisluSnikov narodnostnych mensin, mapuje
priecbeh monitorovacich procesov kontrolnych mechanizmov k jednotlivym zavéizkom
a obsahuje prehl'ad najzasadnejSich legislativnych zmien v tejto oblasti za hodnotené obdobie.

V cCasti Strategické, koncepcné dokumenty a ak¢éné plany sa sprava podrobne zaobera
procesom plnenia Uloh vyplyvajucich z Celostatnej stratégie ochrany a podpory l'udskych
prav v Slovenskej republike v oblasti prav prislusnikov narodnostnych mens$in vratane
pripravy navrhu Akéného planu ochrany prav osob patriacich k narodnostnym mensindm a
etnickym skupinam.

Druhé cast’ tykajuca sa participacie prislusnikov narodnostnych mensin na rieSeni veci
verejnych sprava splnomocnenca mapuje aktudlny vyvoj v tejto oblasti predovSetkym
Z hl'adiska jednotlivych participativnych mechanizmov, vysledkov ich ¢innosti v sledovanom
obdobi vratane aktivit Uradu splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre narodnostné



mensiny (d’alej len ,urad splnomocnenca®) zameranych na vytvaranie priestoru pre
participaciu.

Na komplexné informécie o vSetkych oblastiach, v ramci ktorych sa poskytuje
podpora zachovania, vyjadrenia, ochrany a rozvoja identity a kultirnych hodnoét prislusnikov
narodnostnych mensin zo strany relevantnych rezortov sa ststred’uje tretia Cast’ predkladanej
spravy.

Stvrta Gast’ sa tyka vychovy a vzdelavania prisluinikov narodnostnych mensin a
poskytuje komplexny a detailny obraz vsetkych aspektov tykajiacich sa vychovy a vzdelavania
tejto ciel'ovej skupiny vratane neformalneho vzdelavania v tejto oblasti.

Posledna piata ¢ast’ sa venuje problematike pouzivania jazykov narodnostnych mensin
vratane aplikacnej praxe.

Sprava je doplnend o ¢ast’ Prilohy, v ktorych poskytuje doplnkové informacie a udaje
k jednotlivym castiam spravy splnomocnenca.

V zaujme uplatnovania rodovo citlivého jazyka sa vSade tam, kde sa v texte tejto
spravy pouziva oznacenie v muzskom rode, sa ma primerane na mysli aj oznacenie v zenskom
rode.



I. Cast’ — Vnitrostatne a medzinarodné zavizky Slovenskej republiky v oblasti
postavenia a prav prislu$nikov narodnostnych mensin

1.1 VnutroStatne zaviazky Slovenskej republiky v oblasti postavenia a prav prisluSnikov
narodnostnych menSin

Prava prislusnikov narodnostnych mensin a etnickych skupin st v Slovenskej
republike uUstavne garantované, a to predovietkym v &l. 34 Ustavy Slovenskej republiky
(dalej aj ako ,Gstava), pricom Ustavny sid Slovenskej republiky vyslovil rad pravnych
nazorov dolezitych pre vyklad a zédkladné pravidla pre uplatnenie ¢l. 34 1'Jstavy.1

Na uastavnt Gpravu nadvizuje viac ako 30 pravnych predpisov v oblasti ochrany prav
narodnostnych mensin. 2 V roku 2015 boli niektoré zuvedenych pravnych predpisov
novelizované:

- novela zikona ¢. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych oblastiach
aoochrane pred diskriminaciou aozmene adoplneni niektorych zakonov
(antidiskrimina¢ny zakon);

Zmena: Zakon ¢. 378/2015 Z. z. o dobrovolnej vojenskej priprave a 0 zmene a doplneni
niektorych zédkonov s ti€¢innost'ou od 2. januéra 2016.

Novelou antidiskrimina¢ného zakona sa zakaz diskriminacie rozsiril aj o diskriminaciu
obcana a vojaka dobrovol'nej vojenskej pripravy z dévodu pohlavia, nabozenského vyznania
alebo viery, rasového pdvodu, prisluSnosti k ndrodnosti alebo etnickej skupine, sexudlnej
orientacie, manzelského stavu a rodinného stavu, povinnosti k rodine, farby pleti, jazyka,
politického alebo iného zmyslania, ndrodného alebo socidlneho pdvodu, majetku, rodu alebo
in¢ho postavenia alebo z dovodu oznamenia kriminality alebo inej protispoloCenskej ¢innosti.

- novela zakona ¢. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zakon) a 0o zmene a
doplneni niektorych zakonov;

Zmena: Zakon &. 188/2015 Z. z. ktorym sa meni a dopliia zdkon &. 245/2008 Z. z. o vychove a
vzdelavani (Skolsky zdkon) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov a ktorym sa menia a dopiiaju niektoré zakony s u¢innostou od 1. septembra 2015.

Novelou skolského zédkona bol rozsireny § 33 o ods. 8 pism. d), ktory ustanovuje, Ze
zriad'ovatel’ strednej Skoly mdze urcit’ v osobitnom pripade aj nizsi pocet ziakov v triede, ako
je pocet ziakov uvedeny v § 33 odseku 7 Skolského zdkona, a to v dennej forme Stidia devéat
ziakov a v externej forme Studia pit’ ziakov. Za osobitny pripad sa v zmysle predmetnej
novely povaZuje aj stredna Skola, v ktorej sa vychova a vzdeldvanie uskutocniuje v Statnom
jazyku a stucasne v jazyku prisluSnej narodnostnej mensiny, ak pre vychovu a vzdelavanie v
Statnom jazyku alebo v jazyku prislusnej ndrodnostnej menSiny nemozno zriadit’ triedu podl'a
§ 33 odseku 7 skolského zakona.

- novela ziakona ¢. 596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zmena: Zakon &. 188/2015 Z. z. ktorym sa meni a dopliia zakon &. 245/2008 Z. z. o vychove a
vzdelavani (Skolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony s uéinnostou od 1. septembra 2015.

"Drgonec, J. Ustava Slovenskej republiky. Komentar. 3. vydanie. Samorin : Heuréka, 2012.
?Pozri napr. Spravu o postaveni a pravach prislusnikov narodnostnych mengin za rok 2012.


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2008/245/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2008/245/

Novela zdkona pridala § 35a ods. 1 pism. b), ktory ustanovuje, ze Skoly a Skolské
zariadenia, ktoré su zaradené do siete, maji povinnost’ pri rocnych zistovaniach poskytnut
ministerstvu Statistické udaje aj o poc¢toch deti, ziakov a posluchacov a ich vekovej Struktire v
¢leneni podl'a vychovno-vzdelavacieho jazyka, narodnosti, Studijného odboru alebo ucebného
odboru, Specialnych vychovno-vzdelavacich potrieb podla stavu k 15. septembru $kolského
roka.

- prijatie zakona ¢. 126/2015 Z. z. o kniZniciach a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 206/2009
Z. z. 0 muzeach a o galériach a o ochrane predmetov kulturnej hodnoty a o zmene
zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich
predpisov v zneni zakona €. 38/2014 Z. z. s i¢innost’ou od 1. jula 2015;

Novy zakon v § 12 ods. 3 ustanovuje, ze kniznica je pri budovani knizni¢ného fondu
povinnd prihliadat’ na uspokojovanie potrieb obcanov patriacich k niarodnostnej mensSine
alebo etnickej skupine: ,,V obciach, kde ziju obcania patriaci k nadrodnostnej mensSine alebo
etnickej skupine, je verejnd kniznica povinna zohladnit’ tuto skutoCnost’ pri dopliovani
a budovani knizni¢ného fondu®.

- novela zakona ¢. 575/2001 0 organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy;

Zmena: Zakon &. 172/2015 Z. z. ktorym sa meni a dopliia zakon & 575/2001 Z. z. o
organizécii ¢innosti vlady a organizécii Gstrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov
a ktorym sa meni zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov
s u¢innost'ou od 1. septembra 2015.

Novelou zakona bol vlozeny novy § 40X, ktory ustanovil, Ze posobnost’ Ministerstva
zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky v oblasti 'udskych prav
podla doterajSich vSeobecne zavdznych pravnych predpisov okrem poskytovania dotacii
prechddza na Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky. Zaroven novela zékona
rozsirila § 13 o ods. 9, ktory ustanovuje, ze Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
zabezpecuje tvorbu a uskutocnovanie Statnej politiky a koordindciu plnenia tloh v oblasti
Pudskych prav.

Zmeny relevantnych pravnych predpisov bez priameho vplyvu na samotni
problematiku prislu§nikov narodnostnych mensin boli nasledovné:
- novela zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a ozmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii);
Zmena: Zakon &. 340/2015 Z. z., ktorym sa meni a dopliia zdkon &. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o
slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov s u¢innost'ou od 1. januara 2016.

- novela zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 154/1994 Z. z. o matrikach;
Zmena: Zakon &. 124/2015 Z. z., ktorym sa meni a dopiia zakon Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 154/1994 Z. z. o matrikach v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a
dopinaja niektoré zakony s Giéinnostou od 1. oktobra 2015.

- novela zakona ¢. 564/2001 Z. z. 0 verejnom ochrancovi prav;
Zmena: Zakon €. 176/2015 Z. z., o komisarovi pre deti a komisarovi pre osoby so zdravotnym
postihnutim a o zmene a doplneni niektorych zakonov s u¢innost'ou od 1. septembra 2015.
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Zmena: Zakon &. 338/2015 Z. z., ktorym sa meni a dopiia zakon Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 120/1993 Z. z. o platovych pomeroch niektorych ustavnych Cinitel'ov Slovenskej
republiky v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa dopinajii niektoré zakony s i¢innost'ou od
1. januara 2016.

- novela zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 38/1993 Z. z. o organizacii
Ustavného siidu Slovenskej republiky o konani pred nim a 0 postaveni jeho sudcov;
Zmena: Zakon &. 402/2015 Z. z. ktorym sa meni a dopliia zdkon Nérodnej rady Slovenskej
republiky &. 38/1993 Z. z. o organizacii Ustavného sudu Slovenskej republiky, o konani pred
nim a o postaveni jeho sudcov v zneni neskorsich predpisov s i¢innost'ou od 1. januara 2016.

- novela zakona ¢. 99/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorSich predpisov;
Zmena: Zakon ¢&. 131/2015 Z. z., ktorym sa meni a dopliia zdkon &. 480/2002 Z. z. 0 azyle a 0
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a
doplnaji niektoré zakony s u¢innostou od 11. juna 2015.

Zmena: Zakon &. 175/2015 Z. z., ktorym sa meni a dopliia zakon &. 36/2005 Z. z. o rodine a 0
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a
doplnaju niektoré zakony s G€innostou od 1. janudra 2016.

Zmena: Zakon ¢&. 267/2015 Z. z., ktorym sa meni a dopliia zakon Slovenskej narodnej rady
¢. 323/1992 Zb. o notaroch a notdrskej Cinnosti (Notarsky poriadok) v zneni neskorSich
predpisov a ktorym sa menia a dopliiaju niektoré zakony s ti¢innost'ou od 1. decembra 2015.

Zmena: Zakon &. 438/2015 Z. z., ktorym sa meni a doplia zakon & 99/1963 Zb. Obéiansky
sudny poriadok v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliiajii niektoré zakony S
ucinnostou od 23. decembra 2015.

- novela zakona ¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov;

Zmena: Zakon &. 401/2015 Z. z., ktorym sa meni a dopliia zikon &. 153/2001 Z. z. o
prokuratire v zneni neskorSich predpisov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov S
uc¢innost'ou od 1. januara 2016.

Zmena: Zakon &. 444/2015 Z. z., ktorym sa meni a doplia zakon ¢. 300/2005 Z. z. Trestny
zakon v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony s
uc¢innost'ou od 1. januara 2016.

1.1.1 Strategické, koncepéné dokumenty a akéné plany

Splnomocnenec v ramci svojich kompetencii vymedzenych StatGtom pripravuje,
navrhuje a realizuje v spolupraci s Uradom vlady Slovenskej republiky (d’alej len ,,Grad
vlady*), ministerstvami a ostatnymi ustrednymi orgadnmi Statnej spravy strednodobé a
dlhodobé opatrenia v oblasti zachovania, rozvoja a podpory prav prislusnikov
narodnostnych mensin.

V tejto suvislosti sa trad splnomocnenca zapojil do procesu pripravy Celostatnej
stratégie ochrany a podpory ludskych prav v Slovenskej republike (d’alej len ,.stratégia®),
ktory v roku 2015 pokracoval. Nadvdzoval na vysledky Ccinnosti v tejto oblasti
v predchadzajtcich rokoch. Vybor pre narodnostné mensiny a etnické skupiny (d’alej aj ako
,Vybor®) sa zaoberal pripravou stratégie uz od roku 2013, ked’ uplatiiujuc participativny
pristup vytvoril odborntl pracovnu skupinu na vypracovanie Casti stratégie tykajlicej sa prav
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os6b patriacich k néarodnostnym mensindm a etnickym skupindm. Pracovna skupina
pracovala v obdobi od decembra 2013 do aprila 2014. V stlade s planom pripravila tato
pracovna skupina vychodiskovy material, ktory bol predstaveny verejnosti na dvoch
workshopoch. Nasledne pracovna skupina predlozila na XII. zasadnutie vyboru vychodiskovy
material k priprave Casti stratégie tykajucej sa prav oséb patriacich k narodnostnym mensinam
a etnickym skupinam, ktory bol so zohladnenim pripomienok a navrhov ¢lenov vyboru
schvaleny. V aprili 2014 predlozil trad splnomocnenca gestorovi tlohy, Ministerstvu
zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,MZVaEZ SR*),
Vychodiskovy material k Casti stratégie tykajucej sa prav osob patriacich k narodnostnym
mensinam a etnickym skupinam. Material bol po schvaleni (1. decembra 2014) Radou vlady
Slovenskej republiky pre I'udské prava, narodnostné mensiny a rodova rovnost’ (d’alej aj ako
,rada vlady“), odporuceny Hospodarskou a socialnou radou Slovenskej republiky (8.
decembra 2014) na d’alSie konanie.

Stratégia, ktora bola schvélend vladou SR 18. februara 2015 uznesenim ¢. 71/2015,
tvori komplexny zéaklad pre d’alSiu tvorbu I'udskopravnych politik. Vychodiskovy material k
Casti stratégie tykajucej sa prdav osob patriacich k ndrodnostnym mensinam a etnickym
skupindm, ktory tvori prilohu ¢. 1 k stratégii, identifikuje priority a Glohy, ktorych naplnenie
ma za ciel’ zlepsit’ postavenie 0sob patriacich k narodnostnym mensinam. Tieto sa vztahuju
na oblast’ legislativy, kultary, vychovy, vzdeldvania, jazyka, médii, podpory rozvoja
participativnych mechanizmov a posilnenia postavenia poradnych a konzultativnych organov
vratane posilnenia kapacit organizaénych zloziek zabezpecujicich fungovanie tychto
mechanizmov a posilnenia komplexného vyskumu v oblasti ndrodnostnych mensin.

Uznesenim ¢. 71/2015 vlada SR v ulohe B.5 ulozila veducemu uradu vlady v termine
do 31. decembra 2015 vypracovat v medziach svojich kompetencii akény plan pre tie
zranite'né a marginalizované skupiny a jednotlivcov, pre ktoré doposial’ nie st zabezpecené
legislativne rdmce, inStitucionalne ramce, samostatné stratégie a ramce aplika¢nej praxe.

V tlohe B. 6 vlada SR ulozila vediicemu uradu vlady v termine do 30. jina 2016 a
nasledne kazdé dva roky plnit’ ilohy uvedené v stratégii a predlozit’ podpredsedovi vlady
SR a ministrovi zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR ako koordinatorovi plnenia
uloh v oblasti 'udskych prav spravu o plneni tloh vyplyvajucich zo stratégie s navrhom na
ich aktualizaciu.

V tlohe B. 7 vlada SR ulozila veducemu uradu vlady v termine do 30. jina 2016 a
kazdoro¢ne vychadzat’ zo stratégie pri tvorbe, aktualizacii a implementacii verejnych politik
a uplatilovat’ priority stratégie vo vSetkych strategickych a programovych dokumentoch
vlady SR a verejnych politikach.

Stratégia vo svojom texte definuje, ze v procese pripravy stratégie bola
identifikovana potreba prijat’ nové programové dokumenty (akéné plany) lI'udskopravnych
verejnych politik so zameranim na prava LGBTI osob, na prava osOb patriacich K
narodnostnym mensinam a na prava osdb ohrozenych chudobou.

V zmysle citovaného uznesenia €. 71/2015 veduaci uradu vlady urcil ako gestora
predmetnej lohy Urad splnomocnenca. V stlade s predmetnou tlohou predsedni¢ka Vyboru
pre narodnostné mensiny a etnické skupiny predlozila na XVII. zasadnutie vyboru 18. maja
2015 Informaciu o priprave Akéného planu ochrany prav osdb patriacich k narodnostnym
mensSinam a etnickym skupindm a navrh na zriadenie docasnej pracovnej skupiny na
vypracovanie akéného planu. Vybor na predmetnom zasadnuti prerokoval a uznesenim ¢. 67
vzal na vedomie Informdaciu o priprave Ak¢éného planu ochrany prav osob patriacich k
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narodnostnym mensinam a etnickym skupindm a ulozil predsednicke vyboru zriadit
docasnll pracovnu skupinu vyboru na vypracovanie jeho navrhu zlozenu z 5 zastupcov
Statnej spravy: Ministerstva kultary SR, Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR,
Ministerstva vnttra SR, uradu vlady, Uradu splnomocnenca vlady SR pre narodnostné
mensiny a 5 odbornikov v oblasti prav osdb patriacich k narodnostnym men$indm a
etnickym skupindm nominovanych ¢lenmi vyboru spolu so zivotopisom preukazujiucim ich
odbornost’. Predmetné navrhy na ¢lenov docasnej pracovnej skupiny, ktoré¢ zaslali ¢lenovia
vyboru sekretariatu boli plne akceptovangé.

Docasna pracovna skupina vyboru na vypracovanie Akcéného planu ochrany prav
0s0b patriacich k narodnostnym mensinam a etnickym skupindm (d’alej len ,,akény plan®)
bola zriadend na obdobie od 1. juna 2015 do 31. decembra 2015, v rdmci ktorého sa
uskutocnilo celkovo pét zasadnuti tejto skupiny. V sulade s planom pripravili ¢lenovia
docCasnej pracovnej skupiny ndvrh hlavného ciela akéného planu, ako aj jednotlivych
operacnych ciel'ov k oblastiam, ktoré st definované vo Vychodiskovom materidli a taktiez
sa zaoberali aj pripravou workshopov k akénému planu.

Vypracovany navrh akéného planu bol odbornej i laickej verejnosti predstaveny na
troch workshopoch, ktoré sa uskuto¢nili 5. novembra 2015 v Banskej Bystrici, 6. novembra
2015 v Kosiciach a 9. novembra 2015 v Bratislave. Podujatia boli orientované na
prezentaciu vysledkov prace docasnej pracovnej skupiny zameranej na analyzu aktualnej
situdcie v oblasti ochrany a podpory prav osob patriacich k narodnostnym mensindm a
etnickym skupindm a stanovenie priorit a tloh v ramci akéného planu. Okruh pozvanych
ucastnikov a ucastni¢ok bol starostlivo pripraveny s ohl'adom na zabezpecenie o najsirsej
participacie. K tvorbe jednotlivych oblasti akéného planu boli prizvani aj zéstupcovia
narodnostnych mensin, predstavitelia VUC, zastupcovia Statistického tradu Slovenskej
republiky, RTVS ako i regionalneho spravodajstva, zastupcovia Zdruzenia miest a obci
Slovenska (d’alej len ,,ZMOS“), Unie miest Slovenska (dalej len ,,UMS®), Statneho
pedagogického ustavu a NOC (Narodné osvetové centrum). Na workshope v Banskej
Bystrici sa zlc€astnilo 17 ucastnikov, v KoSiciach 25 ucastnikov a v Bratislave 31
ucastnikov.

Na jednotlivych workshopoch sa zucastnili aj ¢lenovia pracovnej skupiny za
narodnostné mensiny. Pritomni odbornici a odbornicky, ako aj zastupcovia narodnostnych
mensin vyjadrili v diskusii svoje navrhy a odporucania tykajice sa jednotlivych navrhov
aktivit a opatreni, ako aj analyzy silnych stranok, slabych stranok, prilezitosti a ohrozeni v
stvislosti s postavenim a pravami osob patriacich k narodnostnym mens$indm a etnickym
skupindm (SWOT analyza), ktoré docasna pracovna skupina zapracovala do aktualizovanej
verzie navrhu ak¢éného planu.

Na poslednom zasadnuti docasnej pracovnej skupiny, na ktoré boli k diskusii o
jednotlivych aktivitich akéného planu prizvani aj predstavitelia VUC, zastupcovia
Statistického uradu Slovenskej republiky, zastupcovia ZMOS a UMS pritomni zhodnotili
doteraj$i proces pripravy navrhu akéného planu vratane prinosu workshopov a zaoberali sa
pripomienkami a navrhmi, ktoré boli vznesené zo strany rezortov, ako aj pripomienkami
a navrhmi, ktoré odzneli na spominanych workshopoch. Nasledne bol navrh akéného planu
predloZzeny na XIX. zasadnutie vyboru, ktoré sa konalo 17. decembra 2015. Vybor
predmetny Navrh Akcného planu ochrany prav osob patriacich k narodnostnym mensinam a
etnickym skupinam na roky 2016 — 2020 schvalil uznesenim ¢. 79.

K doélezitym koncepénym dokumentom, ktoré su relevantné pre oblast’ prav
prislusnikov narodnostnych mensin prijatym v minulom roku patri Koncepcia boja proti
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extrémizmu na roky 2015 — 2019 (d’alej len ,,koncepcia®). Tato koncepcia, ktord bola prijata
uznesenim vlady SR ¢. 129 z 18. marca 2015, predstavuje zakladny dokument definujaci
strategické priority Slovenskej republiky v oblasti predchadzania a eliminacie radikalizacie,
extrémizmu a s nimi spojenej protispolocenskej Cinnosti ohrozujucej zakladné prava a
slobody o0sob a zaklady demokratického pravneho Statu. Koncepcia, ktor iniciativne
predlozilo MV SR, je strategickym dokumentom, ktory nadvézuje na predchadzajice dve
koncepcie pre tuto oblast. Potreba jej prijatia a realizacia v nej navrhnutych opatreni
vyplyva z dévodu ochrany tychto hodnét zakotvenych v Ustave Slovenskej republiky,
medzinarodnych dohovoroch v oblasti T'udskych prav, ktorymi je Slovenska republika
viazana, ako aj z ostatnych dokumentov strategickej povahy v tejto oblasti. Zaroven je
koncepcia premietnutim uloh zo Stratégie vnutornej bezpecnosti Eurdpskej unie v oblasti
predchiddzania nasilnému extrémizmu a radikalizacii. Slovenska republika sa Vv tejto
koncepcii diStancovala od akceptacie prejavov, ktoré by posobili nendvistne voc¢i skupinam
obyvatel'stva pre dovody akymi su pohlavie, rasa, farba pleti, pohlavie, etnicka ¢i
narodnostnd prisluSnost’, jazyk, sexudlna orientdcia, ndbozenské vyznanie alebo prislusnost’
k spolocenskej triede.

Uznesenim vlady SR ¢. 12 bol 13. januara 2016 schvaleny Akcny plan
predchadzania a elimindacie rasizmu, xenofobie, antisemitizmu a ostatnych foriem
intolerancie na roky 2016 — 2018. Navrh uvedeného akéného planu bol predlozeny MV SR
na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 71 z 18. februara 2015. Tento strategicky dokument
nadvdzuje na priority identifikované v Stratégii, pricom jeho hlavnym cielom je
predchadzat’” vzniku predsudkov, stereotypov a nendvistnych prejavov podmienenych
narodnostnou, rasovou, etnickou, nabozenskou a inou obdobnou neznasanlivostou, ako aj
zabranit’ vzniku a Sireniu postojov a aktivit smerujlicich k podpore rasizmu, xenofobie a
ostatnych foriem intolerancie.

Uznesenim vlady SR ¢. 5 vldda SR 13. januara 2016 schvalila Akcény plan
predchiddzania vSetkym formam diskriminacie na roky 2016 — 2019, ktory predloZzilo
Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a Ministerstvo prace, socialnych veci a
rodiny Slovenskej republiky na zaklade uznesenia vlady SR ¢. 71 z 18. februara 2015.
Ciel'om akéného planu je sustredit’ sa na zvySovanie povedomia verejnosti o nediskriminacii
a usilovat’ o zefektivnenie implementacie antidiskriminacnej legislativy, ako aj obnovit
prax z minulych rokov prijatim strategického dokumentu so vSeobecnym zameranim pre
tuto oblast’. Uvedeny akény plan nadvdzuje na predchadzajuce strategické dokumenty z
oblasti predchadzania diskrimindacie a presadzovania rovnosti prileZitosti, najmi Ak¢ny plan
predchadzania vSetkym formam diskriminacie, rasizmu, xenof6bie, antisemitizmu a
ostatnym prejavom intolerancie.

1.2 Medzinarodné zavizky Slovenskej republiky v oblasti postavenia a prav
prislusnikov narodnostnych mensin

Splnomocnenec sa v stlade so Statuitom spolupodiela na tvorbe sprav o plneni
medzinarodnych zmluv, ktorymi je Slovenska republika viazana v oblasti postavenia a prav
prislusnikov narodnostnych mensin. V tejto suvislosti trad splnomocnenca aj v roku 2015
spolupracoval s MZVaEZ SR na vypracovani sprav avedeni dialégu o implementacii
zaviazkov vyplyvajtcich z l'udskopravnych dohovorov Rady Eurdépy a OSN, ako aj na plneni
zavézkov z bilaterdlnych medziStatnych dohod.

Urad splnomocnenca participoval na 4. kole monitoringu Ramcového dohovoru na
ochranu narodnostnych mensin (d’alej aj ako ,,ramcovy dohovor®), na vyhodnoteni vysledkov 3.
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kola monitoringu implementacie Europskej charty regiondlnych alebo mensinovych jazykov
(dalej len ,jazykova charta), na vypracovani Stvrtej spravy o implementéacii jazykovej
charty, na vyhodnoteni zaverov 5. kola monitoringu Eurdpskej komisie proti rasizmu
a intolerancii, vyhodnoteni odporacani 2. kola univerzalneho periodického hodnotenia Rady
OSN pre l'udské prava a na priprave a uskuto¢neni XlIl. zasadnutia Medzivladnej slovensko-
ukrajinskej komisie pre narodnostné mensiny, Skolstvo a kultaru.

1.2.1 Medzinarodné zmluvy

1.2.1.1 Ramcovy dohovor na ochranu narodnostnych mensin

Predlozenim Stvrtej periodickej spravy Slovenskej republiky o implementécii
Réamcového dohovoru na ochranu narodnostnych mensin generalnemu tajomnikovi Rady
Eurépy sa vroku 2014 formalne zacalo Stvrté kolo monitoringu Slovenskej republiky.
V ramci Stvrtého kola monitoringu plnenia zavizkov sa v septembri 2014 uskutocnila
navsteva Poradného vyboru k ramcovému dohovoru Vv Slovenskej republike. Na zaklade
Stvrtej periodickej spravy Slovenskej republiky a vysledkov navstevy prijal Poradny vybor 3.
decembra 2014 svoj posudok o Slovenskej republike, ku ktorému Slovenska republika zaslala
svoje stanovisko. Prebiehajuce stvrté kolo monitoringu bude formalne ukoncené prijatim
rezolucie Vyboru ministrov Rady Europy, ktorého sucastou budu odporii¢ania na zlepSenie
implementacie ramcového dohovoru v Slovenskej republike.

Vo februari 2015 uplynulo 20 rokov od otvorenia na podpis ramcového dohovoru.
Slovenska republika, ako jedna z prvych krajin, ktoré ramcovy dohovor ratifikovali, ocenila
jeho prinos k efektivnej ochrane a podpore prav osob patriacich k narodnostnym mensinam,
ako aj k rozvoju spoluprace eurépskych demokracii.

1.2.1.2 Europska charta regionalnych alebo mensinovych jazykov

Slovenskéa republika sa v sucasnosti nachadza v Stvrtom kole monitoringu plnenia
zavazkov vyplyvajucich pre Slovensku republiku z Eurdpskej charty regionalnych alebo
mensSinovych jazykov. Monitorovaci cyklus jazykovej charty je trojro¢ny. Zacina sa
predlozenim implementacnej spravy hodnotenej krajiny o aktualnom stave, vyvoji legislativy
a praxe v oblasti ochrany a podpory regionalnych alebo mensinovych jazykov. Po predlozeni
implementacnej spravy nasleduje spravidla navsteva Vyboru expertov, nezavislého organu
pozostavajuceho z expertov cClenskych Statov Rady Europy v hodnotenej krajine. Zavery
Vyboru expertov spolu simplementacnou spravou tvoria podklad na vypracovanie
hodnotiacej spravy o uplatiovani jazykovej charty v danom State. Na jej zaklade prijima
Vybor ministrov Rady Eurépy odporicania adresované danému S$tatu, ¢im sa aktudlne kolo
monitoringu ukonc¢i.

MZVaEZ SR, ako gestor dohovoru, vypracovalo v sulade s metodickym pokynom
Rady Eurdpy, Stvrta spravu 0 implementacii jazykovej charty v Slovenskej republike, ktora
schvdlila vlada SR uznesenim ¢islo 131 z 18. marca 2015. Sprava bola predlozena
generdlnemu tajomnikovi Rady Europy 30. marca 2015. Implementacna sprava bola
spracovana na zaklade podkladov prislusnych organov §tatnej spravy. Ako vychodisko sluzilo
odporucanie Vyboru ministrov Rady Eurdpy o uplatiiovani jazykovej charty Slovenskou
republikou, ako aj hodnotiaca sprava Vyboru expertov jazykovej charty z tretieho
monitorovacicho obdobia. Stvrtd sprava obsahuje aktualizované a komplexné informacie
o0 stave a situacii menSinovych jazykov v Slovenskej republike a je zamerana predovsetkym
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na prezentaciu aktualneho stavu avyvoja legislativy ako i spolocenskej praxe v oblasti
ochrany a podpory regionalnych alebo mensinovych jazykov.

V nadvidznosti na prezentaciu Stvrtej periodickej spravy sa 21. — 23. septembra 2015
uskuto¢nila navsteva Vyboru expertov jazykovej charty v Slovenskej republike s cielom
podrobného oboznamenia sa s Groviiou implementacie jazykovej charty. Prvé dva dni
navstevy boli venované stretnutiam so zastupcami narodnostnych mensin a zahfiali navstevu
Kosic. V zaujme vyvazeného pristupu si tuto cast' navstevy experti jazykovej charty
organizovali samostatne, bez participacie Statnych institacii. Otazky a podnety, ktoré vzisli
Z tychto stretnuti, tlmocili a konfrontovali ¢lenovia delegacie so zéastupcami jednotlivych
organov Statnej spravy, ktoré v ramci svojej pdsobnosti implementuji jednotlivé zavézky
vyplyvajiice z jazykovej charty. Clenovia Vyboru expertov pocas navitevy ocenili doterajsiu
spolupracu a dialég so Slovenskou republikou v procese monitoringu implementécie
jazykovej charty.

Pocas navstevy c¢lenov Vyboru expertov Maria Jedlickovd, poverena
splnomocnenkyna vlady SR pre nirodnostné menSiny aktivne participovala na rokovani
Vyboru expertov so zastupcami Gstrednych organov $tatnej spravy. Clenmi delegacie, ktort
viedol pan Jarmo Lainio, ¢len Vyboru expertov za Svédsko, boli Fernando Ramallo
Fernandez, ¢len Vyboru expertov za Spanielsko a Alexander Brostl, ¢len Vyboru expertov za
Slovensku republiku. Navsteva poskytla prilezitost’ diskutovat so zdstupcami Statnych
institacii zodpovednych za implementaciu jazykovej charty, ako aj predstavitel'mi organizacii,
ktoré presadzuju ochranu menSinovych jazykov v Slovenskej republike. Ziskané informacie 0
implementacii jazykovej charty v Slovenskej republike budu sluzit’ ako jeden z podkladov na
vypracovanie Stvrtej hodnotiacej spravy o Slovensku. Maria Jedlickova informovala hosti aj o
postupe a aktivitdich uradu splnomocnenca v procese uznania ruského jazyka a srbského
jazyka za mensinové jazyky v Slovenskej republike v zmysle Casti I1 jazykovej charty.

V roku 2015 paralelne prebiehal i proces uznania ruského jazyka a srbského jazyka za
mensinové jazyky v Slovenskej republike v zmysle casti II jazykovej charty. Navrh na
uznanie uvedenych jazykov za mensinové jazyky v Slovenskej republike v zmysle ¢asti 11
jazykovej charty schvalila vlada SR uznesenim ¢. 618 z 18. novembra 2015. Informacia
0 tejto skutocnosti bola notifikovand generdlnemu tajomnikovi Rady Eurdpy listom staleho
predstavitel'a Slovenskej republiky pri Rade Europy 25. novembra 2015 (podrobnejSie pozri
Vv Casti V. PouZivanie jazykov narodnostnych mensin).

Podrobné informacie o priebehu procesu uznania ruského jazyka a srbského jazyka za
mensSinové jazyky v Slovenskej republike v zmysle casti Il jazykovej charty, ako aj
informécie o priebehu aktualneho, Stvrtého kola monitoringu plnenia zavazkov vyplyvajucich
pre Slovensku republiku z jazykovej charty, boli po¢as roka 2015 pravidelne predmetom
rokovani Vyboru pre narodnostné mensiny a etnické skupiny a Rady vlady pre l'udské prava,
narodnostné mensiny a rodovu rovnost’.

Zavery Vyboru expertov spolu s implementacnou spravou tvoria podklad na
vypracovanie hodnotiacej spravy o uplatiovani jazykovej charty v danom S§tate, ktory ma
moznost Kk sprave pripojit svoje stanovisko. Hodnotiaca sprava Vyboru expertov
0 implementacii jazykovej charty v Slovenskej republike bola prijata na 52. zasadnuti Vyboru
expertov 6. novembra 2015. Slovenska republika vyuzila moznost’ zaslania svojho stanoviska
k sprave, ktoré bude spolu s fou zverejnené. Aktualne kolo monitoringu bude ukoncené
prijatim odporti¢ania Vyboru ministrov Rady Eurépy.
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1.2.2 Medzinarodné mechanizmy Kontroly dodrziavania prav prisluSnikov
narodnostnych mensin

1.2.2.1 Univerzalne periodické hodnotenie Rady OSN pre 'udské prava a implementacia
univerzalnych Pudskopravnych dohovorov

Univerzalne periodické hodnotenie (Universal Periodic Review, UPR) je osobitnym
mechanizmom Rady OSN pre l'udské prava prebiehajucim od roku 2008. Ide o univerzalny
proces, V ktorom je dotknuty Stat hodnoteny ostatnymi ¢lenskymi Statmi. Cielom hodnotenia
je poskytnut’ komplexny a objektivny obraz o stave l'udskych prav vo vsetkych clenskych
Statoch OSN. Hodnotenie sa kond v pravidelnych 4,5-ro¢nych cykloch. Z hl'adiska
l'udskopravnej agendy na narodnej Grovni predstavuje UPR kl'acovi udalost’.

Slovenska republika bola vo februari 2014 predmetom druhého kola hodnotenia UPR.
Z0 146 odporucani Slovenska republika 9 neakceptovala a 4 akceptovala ¢iasto¢ne. Slovenska
republika vo svojom stanovisku k odpora¢aniam zaroven deklarovala aj dobrovol'né zavizky
v oblasti I'udskych prav. Jednym z dobrovolnych zaviazkov bolo, ze Slovenska republika
predlozi Vyboru informaciu o implementacii odporucani po uplynuti polovice hodnotiaceho
cyklu, teda cca po uplynuti 2,5 roka. V druhej polovici roka 2015 zacalo MZVaEZ SR
V spolupraci s prislusSnymi ustrednymi orgdnmi Statnej spravy pripravovat uvedentl spravu
0 implementacii odportani. Urad splnomocnenca identifikoval zo 146 odporaéani
adresovanych Slovenskej republike osem odporucani priamo sa tykajucich problematiky
narodnostnych mensin a pripravil podklad o sposoboch a mechanizmoch ich realizacie.
Sprava by mala byt’ predlozend Rade OSN pre I'udské prava v priebehu prvého polroka 2016.

Slovenska republika je zmluvnou stranou takmer vSetkych zakladnych
Pudskopravnych dohovorov OSN a vel'mi pruzne reaguje na vyvoj v tejto oblasti. V roku
2015 sa stala zmluvnym Staitom Medzinarodného dohovoru o ochrane vsetkych osdb pred
nedobrovol'nym zmiznutim z 20. decembra 2007, ktory pre fiu nadobudol platnost’ 14. januara
2015.

V juli 2015 obh4jila Slovenské republika tretiu implementaént spravu k Dohovoru
proti muceniu a inému krutému, nel'udskému ¢i poniZzujicemu zaobchadzaniu alebo trestaniu.
Prijaté odporucania vyboru sa tykaji predovsetkym ochrany prav zadrziavanych a viznenych
osOb, Zivotnych podmienok vidziov, zabezpefenia ochrany migrantov a Ziadatel'ov o azyl,
opatreni na ochranu Zien pred nasilim, politiky Slovenskej republiky vo vztahu k obetiam
trestného Cinu obchodovania s 'ud'mi. Rovnako sa vybor zaujimal aj o situdciu Rémov,
predovSetkym medializované policajné zasahy v romskych osadach, vzdelavanie romskych
deti, fungovanie romskych obcianskych hliadok a vySetrovanie sterilizacii romskych Zien.
Vybor ocenil pokrok, ktory Slovenskéa republika dosiahla v oblasti boja proti domacemu
nasiliu a rovnako v oblasti vzdeldvania romskych deti v kontexte ich zarad’ovania do
Specialnych skol alebo tried.

V novembri 2015 Slovenska republika obhgjila piatu a Siestu periodicku spravu o
implementéacii Dohovoru o odstraneni vSetkych foriem diskriminécie zien. PoCas obhajoby
spravy pred vyborom rezonovala situacia romskych Zien v r6znych oblastiach Zivota najmé v
oblasti vzdeldvania, zdravotnej starostlivosti a zamestndvania, ako aj otazky spojené S
viacnasobnou diskriminaciou. Vybor odporucil Slovenskej republike prijat’ opatrenia na
podporu rodovej rovnosti a odstraiiovania diskriminécie zien prakticky vo vSetkych oblastiach
zivota (napriklad pri pristupe k spravodlivosti, vzdeldvani, zdravotnej starostlivosti,
zamestnavani, ucasti na politickom a verejnom zivote). Odporuc¢aniam dominuje situdcia
rébmskych Zien ako obeti viacndsobnej diskrimindcie. Isty posun nastal v oblasti natenych
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sterilizacii romskych zien, kde vybor sice adresoval odporucania tykajuce sa sterilizacii
romskych zien bez informovaného sthlasu, avSak uz neziadal od Slovenskej republiky
vySetrovanie takychto pripadov, ako to napriklad este v lete 2015 ziadal Vybor proti muceniu
pri obhajobe tretej implementa¢nej spravy. Vybor osobitne privital zavdzok Slovenskej
republiky ratifikovat’ Dohovor Rady Eurdpy o predchadzani nasiliu na zenach a domacemu
nasiliu a o boji proti nemu (Istanbulsky dohovor) do jina 2016.

V aprili 2015 predlozila Slovenska republika prislusnému vyboru uz v poradi $tvrtd
implementacnt spravu k Medzinarodnému paktu o obcCianskych a politickych pravach a caka
sa na vytycenie terminu jej obhajoby.

1.2.2.2 ZmieSana slovensko-mad’arska komisia pre zalezitosti menSin

Bilateralna spolupraca s Mad’arskom sa realizuje na zaklade Zmluvy o dobrom
susedstve a priatel'skej spolupraci podpisanej 19. marca 1995. Ostatné XII. zasadnutie
ZmieSane] slovensko-mad’arskej komisie pre zélezitosti mensin sa uskuto¢nilo 11. decembra
2013 v Bratislave. Rokovanie bolo prerusené vzhladom na viaceré otvorené otazky.
V auguste 2015 informovalo Vel'vyslanectvo Mad’arska v Bratislave 0 vymenovani nového
spolupredsedu mad’arskej Casti zmieSanej komisie, ktorym sa stal splnomocnenec pre rozvoj
susedskej politiky Ministerstva vonkajSich ekonomickych vzt'ahov a zahrani¢nych veci
Mad’arska Ferenc Andras Kalmar. Uskutocnenie d’alSieho zasadnutia ZmieSanej slovensko-
mad’arskej komisie pre zalezitosti mensin sa predpoklada v priebehu roka 2016.

1.2.2.3 Medzivladna slovensko-ukrajinska komisia pre narodnostné mensiny, Skolstvo
a kultiuru

Bilateralna spolupraca s Ukrajinou sa realizuje na zaklade Zmluvy medzi Slovenskou
republikou a Ukrajinou 0 dobrom susedstve, priatel'skych vztahoch a spolupraci (Kyjev, 29.
6. 1993). V stlade s predmetnou zmluvou a na zaklade iniciativy ukrajinskej strany (pocas
oficialnej navstevy ministra zahraniénych veci Ukrajiny A. Zlenka v Slovenskej republike (vo
februari 1994) bola uznesenim vlady SR ¢. 362/1994 vytvorend Medzivladna slovensko-
ukrajinska komisia pre narodnostné menSiny, Skolstvo, kultaru a vedecké styky. Po dohode
s ukrajinskou stranou ma komisia od roku 2003 nové pomenovanie: Medzivladna slovensko-
ukrajinskd komisia pre ndrodnostné mensiny, Skolstvo a kultaru. Zasadnutie komisie sa
uskutociiuje raz do roka striedavo v Slovenskej republike a na Ukrajine.

Vlada SR uznesenim ¢. 161/2015 schvalila 8. 4. 2015 material ,,Sprava o priebehu a
vysledkoch XIII. zasadnutia Medzivladnej slovensko-ukrajinskej komisie pre narodnostné
mensiny, Skolstvo a kulturu, 8. - 9. 12. 2014 v Kyjeve®, ktorym vzala na vedomie informaciu
0 priebehu a vysledkoch prace komisie a ulozila prislusnym ¢lenom vlady SR, predsedovi
Uradu pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i a splnomocnencovi vlady SR pre narodnostné
mensiny oboznamit’ sa so zavermi a odporicaniami slovensko-ukrajinskej komisie, v ramci
kompetencii a existujiicich moznosti podporit’ realizaciu navrhnutych odportacani a priebezne
vyhodnocovat’ ich plnenie.

Urad splnomocnenca intenzivne spolupracoval v minulom roku s MZVaEZ SR pri
plneni odporucani a uloh, ktoré vyplyvaju zuvedeného. MZVaEZ SR v spolupraci s
prislusnymi ministerstvami, organmi $tatnej spravy a samospravy a institliciami vratane Gradu
splnomocnenca priebezne sledovalo plnenie tychto uloh.

Slovenska strana na samostatnom rokovani v decembri 2015 pripravila kontrolu
prijatych uloh uvedenych v Protokole spolocného rokovania slovenskej a ukrajinskej strany
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v Kyjeve (2014), schvalenych vladou SR (2015) a vyzvala ¢lenov komisie k vyhodnoteniu
prijatych odporucani s cielom poskytnutia komplexnej informacie ukrajinskej strane pred
spolo¢nym zasadnutim oboch ¢asti komisie v I. polovici roka 2016 v Bratislave.

Komisia sa zaoberd komplexnou problematikou slovenskej narodnostnej menSiny na
Ukrajine a ukrajinskej narodnostnej mensiny v Slovenskej republike s cielom podpory
zachovania a rozvoja ich identity a kultary. Dalej sleduje celkovi bilateralnu relaciu v oblasti
kultary, bilateralnu relaciu v oblasti Skolstva, vedy, vyskumu, narodnostného Skolstva, venuje
pozornost podpore narodnostnych médii a vymenam programov RTVS s medidlnymi
partnermi na Ukrajine. Po kazdom zasadnuti komisie MZVaEZ SR predklad4 na rokovanie
vlady SR informaciu o priebehu rokovania Komisie, prijatych zaveroch aich plneni za
predchadzajtice obdobie.

1.2.2.4 Komisar Rady Eurépy pre 'udské prava

V dioch 15. - 19. juna 2015 uskuto¢nil navstevu Slovenskej republiky komisar Rady
Eurdpy pre l'udské prava Nils Muiznieks. I$lo o riadnu navstevu komisara v ¢lenskej krajine
Rady Euroépy, pocas ktorej sleduje stav rozvoja l'udskych prav. Nasledne vydal v oktobri 2015
svoju spravu o navsteve Slovenskej republiky, v ktorej hodnoti Groven dodrziavania l'udskych
prav anavrhuje odporicania, ako tento stav zlepsit’ a d’alej rozvijat. Sprava sa tematicky
venuje nasledovnym otdzkam: aktivity v oblasti uplathovania l'udskych prav, boj proti
diskriminacii Romov, diskrimindcii 0s6b so zdravotnym postihnutim a diskrimindcii lesieb,
gejov, bisexualnych, transrodovych a intersexualnych oséb (LGBTI). Najvicsia pozornost’ sa
venuje postaveniu romskej menSiny azésadné legislativne odporucania sa tykaju
predovsetkym agendy prav LGBTI osob. Komisar sa vo svojej sprave nevenuje osobitne téme
postavenia narodnostnych mensin, s vynimkou rémskej menSiny. Sprava komisara bola
predmetom rokovania Rady vlady v decembri 2015.
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I1. Cast’ — Participacia prisluSnikov narodnostnych mensin na rieSeni veci verejnych

V Slovenskej republike garantuje participaciu prislusnikov narodnostnych mensin na
rieSeni veci verejnych Ustava Slovenskej republiky, ktora v ¢l. 34 ods. 2 pism. c) zaruduje
obéanom patriacim k ndrodnostnym menSindm alebo etnickym skupinim pravo
zucastnovat’ sa na rieSeni veci tykajucich sa narodnostnych menSin a etnickych skupin.

Zakladné prava priznané ¢l. 34 ods. 2 Ustavy sa zarucuju aj podla Ramcového
dohovoru na ochranu narodnostnych mensin. V zmysle ¢lanku 15 ramcového dohovoru
strany musia vytvarat podmienky potrebné na efektivhu ucast o0sOb patriacich k
narodnostnym men$indm na kultirnom, spolocenskom a ekonomickom zivote, ako aj na
verejnych zalezitostiach, najma na tych, ktoré sa ich tykaju. Cielom takejto efektivnej ucasti
je podpora skutoc¢nej rovnosti medzi osobami patriacimi k narodnostnym mensinam a tymi,
ktoré patria k vacsine prostrednictvom vedenia konzultacii s tymito osobami prostrednictvom
vhodnych postupov a reprezentativnych instittcii. V Slovenskej republike plni tlohu takejto
reprezentativnej a konzultacnej inStiticie Vybor pre narodnostné menSiny a etnické
skupiny, ktory je odbornym organom Rady vlady Slovenskej republiky pre l'udské prava,
narodnostné menSiny a rodovl rovnost’ — poradného organu vlady Slovenskej republiky.

Vsetky pravne predpisy upravujice volebné pravo reSpektuju v plnom rozsahu
ustanovenie ¢l. 30 Ustavy Slovenskej republiky, Ze ob¢ania maja za rovnakych podmienok
pristup k volenym a inym verejnym funkcidm, pricom volebné pravo je vSeobecné, rovné a
priame a vykondva sa tajnym hlasovanim. Pravo zacastiiovat’ sa na sprave verejnych veci
priamo alebo slobodnou volbou sa priznava okrem obcanov Slovenskej republiky aj
cudzincom s trvalym pobytom na jej izemi, a to vo vol'bach do organov samospravy obci a
vo vol'bach do organov samospravnych krajov.

Sprava splnomocnenca sa zameriava na participaciu prislusnikov narodnostnych
mensin predovSetkym vramci konzultatnych mechanizmov S§tatu s  prisluSnikmi
narodnostnych mensin. Vzhl'adom na skutocnost, ze vroku 2015 sa nekonali Ziadne
celoStatne volby, sprava neuvadza informacie tykajice sa casti prislusSnikov narodnostnych
mensin v predmetnej oblasti.

2.1 Aktivity splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre narodnostné mensiny
Vv oblasti participacie prislusnikov narodnostnych mensin

Podpora participacie prislusnikov ndrodnostnych mensin na rieSeni veci verejnych je
jednou z oblasti posobnosti splnomocnenca, ktoré plni v zmysle svojho Statitu v oblasti
zachovania, rozvoja a podpory prav prisluSnikov narodnostnych menSin a realizacie
systémovych opatreni na zlepSenie postavenia prislusnikov narodnostnych mensin. V tejto
suvislosti splnomocnenec najmé predseda vyboru, vedie pravidelné konzultacie s prisluSnikmi
narodnostnych mensin a s organizaciami nadrodnostnych mensin a presadzuje posilnenie ti¢asti
prislusnikov narodnostnych mensin na rieSeni veci verejnych.

V roku 2015 poverena splnomocnenkyna Maria Jedlickova iniciativne zorganizovala
viacero odbornych podujati (workshopov, pracovnych stretnuti, kultarnych podujati a pod.),
ktorych cielom bolo zapojit’ prisluSnikov narodnostnych mensin do diskusie k aktudlnym
otazkam ochrany a podpory prav prislusnikov narodnostnych mensin, ako aj zachovania,
vyjadrenia, ochrany a rozvoja identity a kultarnych hodnét narodnostnych mensin.
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Na pozvanie splnomocnenkyne vlady Slovenskej republike pre narodnostné mensiny a
predsednicky vyboru Marie Jedlickovej priSli na pracovnu navstevu uradu splnomocnenca
zastupkyne Uradu vysokej komisarky OBSE. Pogas navitevy, ktora sa uskutoénila 19.
februara 2015, hostky- Stéphanie Marsal politickd poradkyna vysokej komisarky OBSE pre
otazky narodnostnych mensin a Veronika Kristkova z tohto uradu diskutovali s predstaviteI'mi
a predstavitel’kami narodnostnych mensin, ako aj so zastupkynami uradu splnomocnenca.
V ramci pracovného stretnutia poverend splnomocnenkyna Maria Jedlickova sa s politickou
poradkynou vysokej komisarky OBSE pre otazky narodnostnych mensin Stéphanie Marsal
vzajomne informovali o ¢innosti uradu splnomocnenca — najmé o dota¢nom programe, ktory
podporuje rozvoj tradicii, kultiry a jazyka narodnostnych mens$in, ako aj o postaveni
narodnostnych mensin v Slovenskej republike. Stéphanie Marsal vyzdvihla participativny
mechanizmus v oblasti dodrziavania prav prislusnikov narodnostnych mensSin najma
prostrednictvom uradu splnomocnenca a vyboru. Osobitne ocenila aktivity splnomocnenkyne
a vyjadrila svoj zdujem sledovat’ oblasti pdsobnosti Uradu splnomocnenca aj v budicnosti.
V ten isty deii sa v priestoroch uradu vlady uskuto¢nilo XVI. zasadnutie Vyboru, na ktorom sa
na pozvanie predsednicky vyboru, splnomocnenkyne zlcastnila vV pozicii pozorovatel’ky aj
Veronika Kristkovéa z Uradu vysokej komisarky OBSE pre otazky narodnostnych mensin.

V ramci vedenia konzultacii s prislusnikmi narodnostnych mensin urad
splnomocnenca Vreakcii na iniciativu rusinskej narodnostnej mensiny a ukrajinskej
narodnostne] menS$iny zorganizoval spolo¢né pracovné stretnutie zastupcov uvedenych
mensin, ktoré sa uskutocnilo 25. marca 2015 v Banskej Bystrici. Cielom pracovného
stretnutia bolo iniciovat’ konzultacie a otvorit’ diskusiu o citlivych otazkach vzdjomnych
vzt'ahov obidvoch mensin.

Maria Jedlickova prijala 14. aprila 2015 Klausa Brdhmiga, predsedu skupiny pre
otazky vysidlencov a narodnostnych mensin Spolkového snemu spolu s delegaciou poslancov
a Thomasa Gotza, velvyslanca Spolkovej republiky Nemecko v SR. Ustrednou témou
stretnutia bola vzdjomna vymena informécii o podpore postavenia a prav prisluSnikov
narodnostnych mensin tak na Slovensku, ako aj v Nemeckej spolkovej republike.

Zdroj: archiv uradu vlady

17



Urad splnomocnenca v spolupraci s partnermi zorganizoval v minulom roku v poradi
deviaty ro¢nik Minifestivalu eurdépskeho filmu 7x7. Festival sa zacal 6. maja 2015 v kine
Mladost’ v Bratislave. Zastitu nad tymto tradiénym podujatim prevzali predseda vlady
Slovenskej republike Robert Fico, poverena splnomocnenkyna vlady Slovenskej republiky
Maria Jedlickova a veduci zastipenia Eurdpskej komisie na Slovensku DuSan Chrenek.
Vynimoc¢nost’ tohto ro¢nika bola v jeho zamerani na menSinovu problematiku v kontexte
stizitia s majoritou, ako aj tolerancie a inklizie v spolo¢nosti.

Zdroj: archiv tradu vlady

Na stretnuti Marie Jedlickovej s Hartmutom Koschykom, splnomocnencom nemeckej
Spolkovej vlady pre otazky vysidlencov a ndrodnostné menSiny, a clenom nemeckého
Spolkového snemu a J. E. Thomasom Go6tzom, vel'vyslancom Spolkovej republiky Nemecko
v SR 24. juna 2015, dominovali otdzky postavenia nemeckej ndrodnostnej mensiny v
Slovenskej republike, podpory kulturnych aktivit nemeckej menSiny na Slovensku, ako aj
zintenzivnenia vzajomnej spoluprace pri podpore nemeckej narodnostnej menSiny Vv
Slovenskej republike.

Urad splnomocnenca v spolupraci s uradom vlady pripravil kultarne podujatie Vecer
hudby a tanca narodnostnych mensin, ktoré sa uskutoénilo 25. septembra 2015 v Kulturnom
dome v Jarovciach pod =zastitou predsedu vlady Slovenskej republiky Roberta Fica.
Névstevnici mohli vidiet' unikdtne spojenie vystupeni dvoch profesiondlnych stborov
S0 60. ro¢nou tradiciou. Tane¢né divadlo Ifju Szivek a Poddukelsky umelecky 'udovy subor
s pestrym multikultirnym programom predstavili hudbu a tance viacerych narodnostnych
mensin z réznych kutov Slovenska. Obec Jarovce sa nestala dejiskom podujatia nahodou -
od nepamiti tu zili a ziju prislusnici roznych narodnosti, etnik a vierovyznani. Jarovce su
pravou krizovatkou narodov a narodnosti v strednej Eurdpe a aj dnes predstavuju tolerantné,
moderné a multikultirne spolocenstvo, ktoré mdze byt vzorom aj pre ostatné miesta a obce
na Slovensku aj v Eurdpe. Vecer hudby a tanca narodnostnych mensin pribliZil verejnosti
bohatstvo a réznorodost’ tradicii a umenia narodnostnych mensin zijucich na Slovensku.
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Zdroj: archiv tiradu vlady

V diioch 5. novembra 2015 v Banskej Bystrici, 6. novembra 2015 v KoSiciach a 9.
novembra 2015 v Bratislave sa konali workshopy k navrhu Ak¢éného planu ochrany prav osob
patriacich k ndrodnostnym menSindm a etnickym skupindm, ktory pripravila Docasna
pracovna skupina vyboru na vypracovanie navrhu zlozena zo zastupcov narodnostnych
mensin a zastupcov Statnej spravy (pozri Cast’ 1.1.1 Strategické a koncepéné dokumenty).

Zdroj: archiv tradu vlady

V z4dujme zabezpecenia informovanosti verejnosti o aktivitdch tradu splnomocnenca,
ako aj vyboru bolo webové sidlo www.narodnostnemensiny.gov.sk v roku 2015 pravidelne
aktualizované tak, aby interaktivne reflektovalo vSetky aktudlne informdcie tykajuce sa uradu
splnomocnenca, vyhlasenia splnomocnenkyne K pamédtnym dnom, ako aj informacie
0 podujatiach narodnostnych organizacii, tak pre prislusnikov narodnostnych mensin, ako aj
pre majoritni spolo¢nost’.?

Vyznamnym participativnym mechanizmom je Vybor pre narodnostné menSiny a
etnické skupiny. Urad splnomocnenca ako sekretariat vyboru zabezpecoval aj v roku 2015
jeho riadne fungovanie (pozri ¢ast’ 2.2.2 Vybor pre narodnostné mensiny a etnické skupiny).

*Pozri: http://www.narodnostnemensiny.gov.sk/
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Zdroj: archiv uradu vlady

2.2 Konzulta¢né mechanizmy

2.2.1 Rada vlady Slovenskej republiky pre 'udské prava, narodnostné mensiny a rodovia
rovnost’

Rada vlady je stalym odbornym, poradnym, koordina¢nym a konzultativnym organom
vlady SR v oblasti ochrany zakladnych l'udskych prav a slobdd, politickych a obcianskych
prav, prav osob patriacich k narodnostnym mensindm a etnickym skupinam, hospodarskych,
socidlnych a kulturnych prav, prav na ochranu Zivotného prostredia a kultirneho dedicstva,
Vv oblasti prav dietata a presadzovania najlepSiecho zdujmu diet'ata, v oblasti prav osdb so
zdravotnym postihnutim a prav seniorov, pri presadzovani zasady rovnakého zaobchéddzania,
rovnosti prilezitosti a rodovej rovnosti.

Clenom rady je aj splnomocnenec apodpredseda vyboru, ktorym je zastupca
narodnostnej] mensSiny alebo etnickej skupiny. V roku 2015 splnomocnenkyna Maria
Jedlickova a Pavel Traubner podpredseda vyboru predlozili na zasadnutie rady hodnotiace
spravy vyboru o podpore kultiry narodnostnych menSin, o narodnostnom Skolstve a o
pouzivani jazykov narodnostnych mensin za rok 2014 a Navrh na uznanie ruského jazyka a
srbského jazyka za menSinové jazyky v Slovenskej republike v zmysle Eurdpskej charty
regionalnych alebo menSinovych jazykov.

V roku 2015 doslo k zmene zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a
organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov. Novelou predmetného
zakona sa vymedzila generalna kompetencia tvorby a realizacie §tatnej politiky v oblasti
Iudskych prév, ktorad sa zverila do poOsobnosti Ministerstva spravodlivosti Slovenskej
republiky, a to vratane doterajSej koordinaénej kompetencie, ktoru vykonavalo MZVaEZ SR,
Minister spravodlivosti Slovenskej republiky sa stal predsedom Rady vlady Slovenskej
republiky pre 'udské prava, narodnostné mensiny a rodova rovnost’.

2.2.2 Vybor pre narodnostné menSiny a etnické skupiny

Vybor je inStitucionalizovanym konzultatnym mechanizmom vo veciach ucasti
prislusnikov narodnostnych mensin a etnickych skupin na rieSeni veci, ktoré sa ich tykaju.
Vybor je stdlym odbornym organom rady pre otazky tykajuce sa narodnostnych mensin a
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etnickych skupin a ich prislusnikov, pre oblast’ implementacie jazykovej charty v zmysle ¢l. 7
ods. 4 charty a v zmysle ¢l. 15 ramcového dohovoru.

Predsedom vyboru je splnomocnenec, ¢lenmi vyboru st zastupcovia vsSetkych
trinastich narodnostnych mensin (madarskej, romskej, rusinskej, ceskej, ukrajinskej,
nemeckej, pol'skej, moravskej, ruskej, bulharskej, chorvatskej, Zidovskej a srbskej
narodnostnej mensiny) a zastupcovia vecne prislusnych organov Statnej spravy:
- MZVaEZ SR,
- Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (d’alej len
,MSVVaS SR%),

- Ministerstva kultury Slovenskej republiky (d’alej len ,,MK SR®),

- Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (dalej len
.MPSVR SR*),

- Ministerstva vnutra Slovenskej republiky (d’alej len ,,MV SR*),

- Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,MS SR®),

- splnomocnenca vlady SR pre rémske komunity.

Narodnostné mensiny vo vybore reprezentuju ¢lenovia v nasledovnom pocte:
- 5 zastupcov mad’arskej narodnostnej mensiny,

- 4 zastupcovia romskej narodnostnej mensiny,

- 2 zastupcovia Ceskej narodnostnej mensiny,

- 2 zastupcovia rusinskej narodnostnej mensiny,

- 2 zastupcovia ukrajinskej narodnostnej menSiny,
- 1 zastupca nemeckej narodnostnej mensiny,

- 1 zastupca pol'skej narodnostnej mensiny,

- 1 zastupca moravskej narodnostnej mensiny,

- 1 zastupca ruskej narodnostnej mensiny,

- 1 zastupca bulharskej nadrodnostnej mensiny,

- 1 zastupca chorvatskej narodnostnej mensiny,

- 1 zastupca Zidovskej narodnostnej mensiny,

- 1 zastupca srbskej ndrodnostnej mensiny.

V rdmci svojej posobnosti vybor predovsetkym poskytuje rade podnety na zvySenie
urovne podpory, ochrany a dodrziavania prav prisluSnikov narodnostnych mensin; podiela sa
na vypracovani sprav pre kontrolné mechanizmy medzinarodnych zmlav o l'udskych pravach
a pravach prislusnikov narodnostnych menSin a kaZdoro¢ne vypracuva hodnotiace spravy
v klI'i€ovych oblastiach tykajucich sa prisluSnikov narodnostnych mensin, ktoré predklad4 na
schvélenie rade.

Vybor ma spomedzi ostatnych vyborov rady $pecifické postavenie. Clenovia vyboru
zastupujuci prislusnikov narodnostnych mensin su voleni priamo menSinovymi organizaciami.
Hlasovacie pravo vo vybore majl iba zastupcovia narodnostnych mensin a predseda vyboru
podla principu jedna menSina — jeden hlas. Zastupcovia organov $tatnej spravy sa zucastiiuju
zasadnuti vyboru bez hlasovacieho prava. Vybor tak moZzno povaZovat’ za samospravny organ
narodnostnych mensin, ktory rozhoduje samostatne a suverénne o svojich zaleZitostiach.
Riesit’ otazky konkrétnej narodnostnej mensiny na zasadnuti vyboru bez ucasti jej zastupcov
nie je mozné.

Na pozvanie splnomocnenkyne sa uskutocnila 19. februara 2015 navsSteva pani
Stéphanie Marsal, politickej poradkyne vysokej komisarky OBSE pre otdzky narodnostnych
mensin a pani Veroniky Kristkovej z Uradu vysokej komisarky OBSE pre otazky
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narodnostnych mensin. Pani Veronika Kristkova sa zGcastnila v pozicii pozorovatel’ky aj na
XVI. zasadnuti vyboru (blizSie pozri ¢ast’ 2.1 Aktivity splnomocnenca vlady Slovenske;j
republiky pre ndrodnostné mensiny v oblasti participacie prisluSnikov narodnostnych mensin).

V minulom roku, konkrétne 16. septembra 2015 sa uskutoc¢nilo volebné zhromazdenie
vyboru pre volbu dvoch ndhradnikov ¢lenov vyboru za rémsku narodnostni mensinu a
jedného nahradnika clena vyboru za zidovsku narodnostni mensSinu, ktorym sa skoncil
mandat v oktobri 2015. Kandidatov na ndhradnikov ¢lenov vyboru navrhovali prislusné
narodnostné mensiny. Na priebeh volebného zhromazdenia dozerala za pritomnosti notara
volebnd komisia zloZzend zo zéstupcov Statnej spravy a inStiticii pdsobiacich v oblasti
I'udskych prav. Nominantov, ktori ziskali od narodnostnych organizacii najvacsi pocet hlasov,
vymenovala za ndhradnikov ¢lenov vyboru predsednicka vyboru.

Z dovodu rezignacie jedného Clena vyboru za rusinsku narodnostni mensinu bola 18.
decembra 2015 wvyhldsend vyzva na registraciu kandidatnych listin a registraciu
narodnostnych organizdcii na uCast na volebnom zhromazdeni na uvolnené miesto
nahradnika c¢lena vyboru, ktory nastipil v silade so Statitom vyboru na uvolnené miesto
¢lena vyboru. Volebné zhromazdenie sa konalo 28. januara 2016.

Vybor sa vroku 2015 ziSiel na Styroch riadnych zasadnutiach a prijal celkom 17
uzneseni (uznesenia 63 — 79). VSetky uznesenia a zapisnice zo zasadnuti vyboru st
zverejnené na webovom sidle uradu splnomocnenca.”

Vybor na zéklade svojho Statitu kazdorocne vypractiva hodnotiacu spravu o podpore
kultar narodnostnych mensin; spravu o stave narodnostného Skolstva a spravu o pouzZivani
jazykov narodnostnych mensin (d’alej spolu len ,hodnotiace spravy), ktoré predklada na
schvélenie rade. Na navrh predsednicky vyboru bola v zdujme zabezpecenia efektivnosti
procesu pripravy sprav za rok 2014, ako aj jeho participativnosti zriadena docasnd pracovna
skupina zloZend z 13 zastupcov jednotlivych ndrodnostnych mensSin — expertov na danu
problematiku a 8 zéstupcov Statnej spravy, ktora vypracovala hodnotiace spravy. Zastupcov
narodnostnych mensin nominovali ¢lenovia vyboru a predsednicka vyboru ich nominacie plne
akceptovala. Rada vlady hodnotiace spravy schvalila 15. oktobra 2015 na svojom 22.
zasadnuti uznesenim €. 137.

V oblasti koncepénych materidlov vybor participoval na vypracovani navrhu Akéného
planu ochrany prav osob patriacich k narodnostnym mensinam a etnickym skupindm na roky
2016 — 2020, ktory priamo nadvdzuje na navrh CeloStatnej stratégic ochrany a podpory
Pudskych prav v Slovenskej republike (blizSie pozri cast’ 1.1.1 Strategické, koncepcéné
dokumenty a akéné plany).

V oblasti podpory kultary prislusnikov narodnostnych mensin bol vybor aj v roku
2015 pravidelne informovany o dotanom programe Uradu vlady — Kultira narodnostnych
mensSin a schvalil rozdelenie disponibilnych finanénych prostriedkov pre jednotlivé
narodnostné mensiny na rok 2016. Vybor bol taktieZ obozndmeny so Struktirou vysielania
RTVS pre narodnostné mensiny a zaoberal sa aj problematikou narodnostnych muzei.

V oblasti jazykovych prav prislusnikov ndrodnostnych mensin vybor prerokoval
a schvalil navrh na wuznanie ruského jazyka asrbského jazyka za menSinové jazyky
v Slovenskej republike v zmysle Casti II Eurdpskej charty regionalnych alebo mensSinovych

* Pozri: http://www.narodnostnemensiny.gov.sk/vybor-pre-narodnostne-mensiny-a-etnicke-skupiny/
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jazykov (blizsie pozri V. Cast — Pouzivanie jazykov narodnostnych mensin). Vybor taktiez
vyjadril podporu k poziadavkam mad’arskej narodnostnej mensiny za skvalitnenie vychovno-
vzdelavacieho procesu na Skolach s vyufovacim jazykom madarskym a poziadal o
zohl'adnenie predmetnych poziadaviek aj vo vzt'ahu k ostatnym narodnostnym mensinam.

Vybor prerokoval vsetky spravy vyplyvajlice zo Statatu vyboru, ako aj Statatu
splnomocnenca.

PrehPad jednotlivych uzneseni vyboru za rok 2015:

W

Uznesenim ¢. 63 z 19. februara 2015 vybor vzal na vedomie Informaciu o navrhu
Struktary hodnotiacich sprav vyboru o podpore kultury néarodnostnych mensin, o stave
narodnostného Skolstva a o pouzivani jazykov narodnostnych mensin za rok 2014 a odporucil
predsednicke vyboru zriadit' pracovni skupinu zlozent zo zastupcov jednotlivych
narodnostnych mensin a zastupcov $tatnej spravy — MSVVaS SR, MK SR, MPSVR SR,
MZVaEZ SR, MS SR a tradu vlady pri vybore na vypracovanie hodnotiacich sprav vyboru za
rok 2014.

Uznesenim ¢. 64 z 19. februara 2015 vybor vzal na vedomie Informéciu o navrhoch
¢lenov vyboru k t¢émam agendy a systému hlasovania vyboru.

Uznesenim ¢. 65 z 19. februara 2015 vybor vzal na vedomie Informaciu o dotanom
programe Kultura narodnostnych mensin 2015.

Uznesenim ¢. 66 z 18. maja 2015 vybor schvalil Spravu o postaveni a pravach
prislusnikov narodnostnych mens$in za rok 2014 v zmysle ¢l. 4 ods. 1 pism. a) Stat(tu
splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre narodnostné menSiny.

Uznesenim ¢. 67 z 18. maja 2015 vybor vzal na vedomie Informéciu o priprave
Ak¢éného planu ochrany prav osob patriacich k narodnostnym mensindm a etnickym skupinam
a ulozil predsednicke vyboru zriadit’ doasnt pracovnu skupinu vyboru na jeho vypracovanie
zlozent z 5 zastupcov §tatnej spravy (MK SR, MSVVaS SR, MV SR, uradu vlady a uradu
splnomocnenca) a 5 odbornikov v oblasti prav osob patriacich k narodnostnym mensinam a
etnickym skupindm nominovanych ¢lenmi vyboru v termine do 31. méja 2015.

Uznesenim ¢. 68 z 18. mdja 2015 vybor vzal na vedomie Informéciu o poskytovani
dotacii v programe Kultira narodnostnych mensin 2015 a odporucil sekretariatu vyboru
zorganizovat’ pracovné stretnutie zastupcov prijimatel'ov dotacii KNM navrhnutych ¢lenmi
vyboru s cielom zjednodusit’ kritérid v oblasti poskytovania dotacii KNM.

Uznesenim €. 69 z 18. maja 2015 vybor vzal na vedomie Informéciu o pripravnom
procese k moznosti uznania ruského a srbského jazyka ako menSinovych jazykov v zmysle
Europskej charty regionalnych alebo mensinovych jazykov.

Uznesenim ¢. 70 z 9. oktdbra 2015 vybor vzal na vedomie Informaciu o Vyzve na
predkladanie Ziadosti o dotaciu z dotacného programu Kultura ndrodnostnych mensin 2016.

Uznesenim €. 71 z 9. oktébra 2015 vybor schvalil Hodnotiacu spravu o podpore kultar
narodnostnych mensin za rok 2014; Spravu o stave narodnostného Skolstva za rok 2014;
Spravu o pouzivani jazykov narodnostnych mensin za rok 2014 a ulozil predsednicke vyboru
predlozit’ spravy na schvélenie Rade vlady.
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Uznesenim €. 72 z 9. oktobra 2015 vybor vzal na vedomie Informaciu o pracovnom
stretnuti realizovanom v stlade s uznesenim vyboru €. 68 z 18. maja 2015.

Uznesenim €. 73 z 9. oktobra 2015 vybor schvalil material ,,Navrh na uznanie ruského
jazyka a srbského jazyka za menSinové jazyky v Slovenskej republike v zmysle casti 11
Eurdpskej charty regionalnych alebo mensinovych jazykov*.

Uznesenim ¢. 74 z 9. oktobra 2015 vybor vzal na vedomie Informaciu o vol'bach
nahradnikov ¢lenov vyboru.

Uznesenim ¢. 75 z 9. oktobra 2015 vybor vzal na vedomie Informaciu o priprave
Ak¢éného planu ochrany prav osob patriacich k narodnostnym mensSindm a etnickym
skupinam.

Uznesenim ¢ 76 z 9. oktobra 2015 vybor schvalil nasledovné stanovisko k
poziadavkam mad’arskej narodnostnej mensiny v oblasti narodnostného §kolstva: ,,Clenky a
¢lenovia Vyboru pre narodnostné menSiny a etnické skupiny, ktorych sa dana vec tyka v
celom rozsahu podporuji poziadavky madarskej narodnostnej mensiny, ktoré boli
sformulované v peticii za skvalitnenie vychovno-vzdelavacieho procesu na Skolach s
vyucovacim jazykom madarskym a predlozené Ministerstvu Skolstva, vedy, vyskumu
a Sportu Slovenskej republiky 28.5.2015, ako aj Stanovisko vydané na mitingu k danej
problematike 25.9.2015 v Komarne. Zaroven ziada o zohl'adnenie predmetnych poziadaviek
aj vo vztahu k ostatnym ndrodnostnym mens$indm a poveruje predsednicku Vyboru pre
narodnostné mensiny a etnické skupiny, aby v radmci kompetencii splnomocnenca vlady SR
pre narodnostné mensiny predloZila stanovisko Vyboru pre narodnostné mensSiny a etnické
skupiny Ministerstvu Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu a iniciovala spolo¢né rokovania
S Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu a zastupcami narodnostnych mensin,
ktorych sa narodnostné Skolstvo tyka, s cielom novelizacie dotknutych pravnych noriem*.

Uznesenim €. 77 zo 17. decembra 2015 vybor schvalil Plan ¢innosti vyboru na rok
2016.

Uznesenim ¢. 78 zo 17. decembra 2015 vybor vzal na vedomie Informaciu o
dotacnom programe Kultira ndrodnostnych menSin 2015, schvalil prilozené rozdelenie
disponibilnych finanénych prostriedkov pre program Kultira ndrodnostnych mensin 2016 pre
jednotlivé narodnostné mensiny a odporucil predsednicke vyboru zriadit’ pracovni skupinu
pre analyzu a navrh priorit podpory kultiry narodnostnych mensin.

Uznesenim €. 79 zo 17. decembra 2015 vybor schvalil navrh Akéného planu ochrany
prav osob patriacich k narodnostnym mensindm a etnickym skupinam na roky 2016 — 2020.
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Zdroj: archiv tradu vlady

Zdroj: archiv uradu vlady
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I11. Cast’ — Podpora zachovania, vyjadrenia, ochrany a rozvoja identity a kultarnych
hodnét prislu$nikov narodnostnych mens$in

KTIac¢ova ulohu v oblasti podpory vyjadrenia, ochrany a rozvoja identity a kultirnych
hodnét prislusnikov narodnostnych mensin zohraval v roku 2015 dota¢ny program turadu
vlady Kultara narodnostnych mensin, ktorého gestorom je splnomocnenec, ato
v disponibilnej sume 3 879 250 eur. V ramci neho boli plnené aj d’alsie ciele, ktorymi st
vychova a vzdelavanie k pravam narodnostnych menSin a podpora interetnického a
interkultirneho dialogu a porozumenia medzi narodnostnou véc¢Sinou a narodnostnymi
mensinami a etnickymi skupinami.

V predmetnej oblasti plnilo tlohy vymedzené kompetenénym zakonom MK SR. Tieto
ulohy suviseli predovsetkym s ¢innostou Specializovanych narodnostnych muzei, ale aj s
pripravou legislativnych noriem a strategickych materidlov v oblasti médii a audiovizie
(ndrodnostné vysielanie), Statneho jazyka vo vztahu k pouzivaniu jazykov narodnostnych
mensin, kniZznic (budovanie knizni¢nych fondov v jazykoch narodnostnych mensin), tradi¢nej
I'udovej kultary a d’alsich oblasti.

3.1 Podpora poskytovana v ramci siete osvetovych zariadeni a kniZnic

Narodné osvetové centrum (d’alej len ,,NOC*), podporuje kultiru narodnostnych
mensin svojou metodicko-poradenskou, vzdelavacou i realizaénou ¢innostou.” V roku 2015
pripravilo a realizovalo viaceré aktivity zamerané na rozvoj kultiry narodnostnych mensin a
na niekol’kych participovalo.

NOC a Romano kher — Rémsky dom vyhlasili v roku 2015 d’alsi ro¢nik celoslovenskej
sitaze Farebny svet — Coloriskeriluma uréenej pre deti. Cielom sut'aze bolo spojit’ deti
z romskej menSiny a majority prostrednictvom spozndvania roémskej kultiry, motivovat
ziakov a ziaCky, aby prostrednictvom svojich literarnych a vytvarnych aktivit vedeli tvorivo
sformulovat’ svoje myslienky a postoje k spolunazivaniu rémskej narodnostnej menSiny a
vacsinove] spolocnosti. Sutaz podnecuje deti z majoritnej spolocnosti spoznavat’ a prijimat’
kultiru menSinovej rémskej populacie, konfrontovat novonadobudnuté vedomosti s
vlastnymi poznatkami a skusenostami a romskym detom umoznuje integrovat sa. V roku
2015 sana realizacii sut'aze Farebny svet — Coloriskeriluma, ktora bola realizovana
S finan¢nou podporou uradu vlady zprogramu Kultara narodnostnych mensin 2015
as finanénou podporou MSVVaS SR, podielali aj kultirno-osvetové zariadenia
a mimovladne neziskové organizacie.

Prezentacia kultary narodnostnych mensin je kazdoroéne stcastou Folklorneho
festivalu Vychodna. V ramci 61. ro¢nika festivalu boli v programe Urodenuo prezentované
tance zidovskej menSiny. V ramci $kol tanca ataneénych domov Folklérneho festivalu
Vychodna sa vyucovali tance narodnostnych menSin — tance olaSskych Romov z Kendic
a Petrovian, rusinske tance huculka aholubka ai. Remeselné zruc¢nosti v tradicnom
zvonkarstve prezentoval reprezentant mad’arskej narodnostnej menSiny Alexander Bodé zo
Samorina. Vyznamu vystipeni suborov narodnostnych mensin v ramci Folklorneho festivalu
Vychodna sa v ¢lanku zverejnenom v ¢asopise Narodna osveta 2/2015 venoval aj prispevok
Jednoducho pohoda, Bartko E. (s. 8 — 12).

v

http://www.narodnostnemensiny.gov.sk/data/files/5935 sprava-o-nm_2014-sk.pdf
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NOC je z poverenia MK SR vyhlasovatelom a odbornym garantom celostatnej
postupovej sutaze a prehliadky soélistov tanenikov v T'udovom tanci s medzinarodnou
Gicastou Saffova ostroha, na ktorej sa zu¢astiuju aj taneénici — prisludnici narodnostnych
mensin. Prezenticia l'udového tanca prislusSnikov néarodnostnych mensSin Zzijucich na
Slovensku sut'az vyrazne obohacuje. V tomto roku sa na celoStaitnom kole zcastnili deviati
sutaziaci madarskej narodnosti a Styria sutaziaci rusinskej narodnosti. Medzi Clenmi
odbornej poroty boli i zastupcovia narodnostnych mensin. Prislusnikom narodnostnych
mensin su otvorené aj podujatia, ktoré NOC pripravuje v ramci projektu Dni tradicnej
kultiry — Mali taneCnici a PrimaSikovia. V roku 2015 sa vSak na tvorivych dieliiach
prislusnici narodnostnych men$in nezucastnili. Mladi rémski autori z Rimavskej Soboty
a prislusnik mad’arskej narodnostnej mensSiny z Komarna sa vroku 2015 prezentovali
na celostatnej sutazi amatérskych filmov vyhlasovanej Narodnym osvetovym centrom
CINEAMA. NOC organizovalo v roku 2015 celostitnu postupovi sutaz a vystavu
amatérskej fotografie AMFO, kde sa zadastnili mladi romski autori zo Ziliny a ¢lenovia
fotoklubov z Komarna, Novych Zamkov, Galanty, kde je organizovanych vela prislusnikov
mad’arskej narodnostnej mensiny. Jednym z lauredtov CeloStatnej postupovej stit’aze detskych
folklornych stiborov Pod likavskym hradom sa stal subor Mald Rakonca z Fil'akova (autorka:
Lia VVarga).

Problematikou prislusnikov narodnostnych mensin sa zaoberal aj prispevok odborného
Casopisu Socidlna prevencia 1/2015, ktory vyddva NOC: Kriminalita Rémov (?),Kozubik, M.
a Rac, L. (str. 18 — 19).

V roku 2015 sa pracovnicky NOC aktivne zGcastnili hodnotiaceho procesu projektov
podanych v ramci KNM ako ¢lenky hodnotiacich komisii na posudzovanie projektov Ziadosti
0 poskytnutie dotécie.

KnizZnice

Dlhodobé Statne Statistické zistovanie v oblasti kultury (v zmysle zakona ¢. 540/2001
Z. 7. 0 S$tatnej Statistike v zneni neskorSich predpisov), ktoré sa tyka aj aktivit kniznic
vykonava kazdoroéne MK SR. Statistické zistovanie za rok 2015 je momentalne v $tadiu
pripravy na zber udajov a nasledne d’alSich faz procesu spracovania.6

Univerzitna knizZnica v Bratislave (dalej len ,,UKB*) vroku 2015 v ramci
zabezpeCovania dostupnosti kultiry pre narodnostné menSiny zabezpeCovala nasledujiice
kultirne aktivity: Taki ako my — Vystava fotografii mladych rémskych fotografov
z Vtackoviec; O kulturnej a etnickej rozmanitosti— filmova projekcia pre Studentov
gymnazii z cyklu ,,Etnofilm pre skoly*; Letné Literarne Laskanie — Kolik pFileZitosti ma
ruze — 7. ro¢nik programového projektu — verSe moravského basnika Jana Skacela; Rilke —
basnik nasho srdca — k 140. vyroCiu narodenia najvacSieho po nemecky piSuceho basnika
20. storocia, ktory vyznamne ovplyvnil modernti svetovi poéziu — Rainera Mariu Rilkeho;
Eva Rossmann: Fadenkreuz — ukazky z ispe$ného krimi romanu v interpretacii nemecky
piSucej autorky.

V ramci dopliiovania fondov UKB nadobuda prekladové diela z jazyka narodnostnych
mensin do slovenského jazyka. UKB umoziuje pristup k unikdtnym databdzam periodik a
informacnych zdrojov (biografickych baz, bibliografickych baz) v elektronickej forme. Ide
napriklad o sluzbu Library Press Display, ktora ponuka online pristup k vySe 2200
novinovym titulom z 97 krajin a v 54 jazykoch. VSetky novinové tituly st publikované online

®Blizsie informacie k utvaraniu kniZni¢ného fondu pozri Sprava splnomocnenca vlady SR pre narodnostné
mensiny za rok 2014.
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v ich povodnej grafickej podobe a formate vratane fotografii takmer okamzite po ich vydani
v krajine povodu. Ponuka titulov i krajin sa neustale rozsiruje. Z mensinovych jazykov je tam
napr. UJ SZO v madarskom jazyku, v ¢eskom jazyku MF DNES, Rytmus Zivota a Dnes.
Dostupné st periodikd v nemeckom jazyku, ruskom jazyku a i. Pristup je k plnym textom s
archivom 90 dni, a to v priestoroch kniznice, ako aj prostrednictvom vzdialeného pristupu.
Rovnako vynimo¢nou bazou s pristupom k plnym textom, ktort kniznica spristupiiuje je
Central and Eastern European Online Library, ktora je platformou na spristupnenie
odbornych a vedeckych cCasopisov v digitalizovanej podobe zo strednej, vychodnej a
juhovychodnej Eurépy so zameranim na humanitné a spolocenské vedy, ktoré st tazko
dostupné v tlacenej alebo elektronickej podobe (1100 titulov, z toho viac ako 40 Ceskych, 36
mad’arskych, viac ako 10 recenzovanych titulov venovanych rémskej problematike). Odborné
periodikd z oblasti spolocenskych vied s dostupné v jazykoch strednej, vychodnej a
juhovychodnej Eurdpy a v anglickom jazyku. Zabezpeceny je okrem pristupu v priestoroch
UKB aj vzdialeny pristup pre registrovanych pouzivatelov: http://www.ulib.sk/sk/e-
pramene/zoznam-pramene/. Zaroven sa spristupnuju bibliografie — zaznamy o kniZznej
produkcii v Cechach, Mad’arsku, Nemecku, Pol'sku a inych krajinach Eurépy. Odkazy na e-
kniny adatabazy vjazykoch mensin su  dostupné prostrednictvom  odkazu:
http://lwww.ulib.sk/sk/e-kniznica/elektronicke-kniznice/e-knihy/. UKB ststred’uje
prostrednictvom svojich Specidlnych zbierok knih a médii zahrani¢né ¢iastkové kniznice ako
je Rakuiska kniznica a projekt Ceska kniznica v UKB, na zéklade iniciativy Vel'vyslanectva
Ruskej federacie v Slovenskej republike planuje UKB znovu obnovit' prevadzku Centra
ruskych §tadii (doCasne utlmené z dovodu nezdujmu z ruskej strany, iniciativy boli obnovené
na zaciatku roka 2016).

Slovenska narodna kniZnica podporovala dostupnost’ kultiry nadrodnostnych mensin
najmi v oblasti ziskavania a propagovania literatiry vyddvanej v jazykoch narodnostnych
mensin. V roku 2015 bolo vo fondoch Slovenskej narodnej kniznice 118 dokumentov
vydanych narodnostnymi mensinami (25 dokumentov vydanych nemeckou, 146 mad’arskou,
8 pol'skou, 164 rusinskou, 4 ukrajinskou a 96 ¢eskou narodnostnou mensinou). V roku 2015
do fondov ziskala inStiticia celkom 98 casopisov tykajucich sa kultiry a jazyka
narodnostnych men$in (1 bulharsky, 2 chorvatske, 1 zidovsky, 13 nemeckych, 49
madarskych, 1 pol'sky, 19 rusinskych, 4 ukrajinské, 4 Ceské a 4 romske). Prirastky do
knizni¢énych fondov boli pravidelne vystavované v poziCovni Slovenskej ndrodnej kniznice
i V univerzalnej $tudovni. Na tému narodnostnych mensin zhotovili 8 resersi. Kniznica tvori
abuduje priebezne vramci Katalogu NB SNK (teda aj vroku 2015) bibliografiu
narodnostnych mensin v Slovenskej republike. Spractva vSetky typy dokumentov s touto
problematikou. V ramci databazy kniZznice a Digitalnej kniznice vytvara a spristupiiuje
subdatabazy s problematikou narodnostnych mensin v Slovenskej republike, ktoré prezentuju
znalostnl produkciu ndrodnostnych mensSin a vypovedaji o narodnostnych mensinach v
Slovenskej republike. Slovenska narodna kniznica poskytla v roku 2015 priestory
v Literarnom muzeu na realizaciu divadelného predstavenia organizovaného Ceskym spolkom
na Slovensku s podporou uradu vlady — Kultara narodnostnych mensin. ISlo o divadelné
predstavenie jedné¢ho herca Osameélé vecery Dory N, priblizujuce spomienky dcéry zndme;j
ceskej spisovatel’ky Bozeny Nemcove;.

V rokoch 2011 — 2014 Statna vedecka kniZnica v PreSove implementovala narodny
projekt Dokumenta¢no-informacéné centrum romskej kultiry s cielom vybudovat
dokumentacno-informacné centrum romskej kultury (dalej len ,,DICRK®) ako nové
celoslovensky posobiace odborné pracovisko a organiza¢ni zlozku kniznice. Projekt bol
podporeny zo zdrojov Europskeho fondu regionalneho rozvoja. Projekt bol vecne (oktober
2014) aj finan¢ne (juin 2015) ukonceny aV sucasnosti sa nachadza v obdobi trvalej
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udrzatelnosti, pocas ktorej bude kniZnica napliiat’ aktivity naplanované na obdobie min.
piatich rokov. Poslanim pracoviska je mapovanie, identifikovanie a dokumentacia zivych
prejavov réomskej kultary, Cize tvorba novych digitalnych kultarnych objektov (tzv. e-
borndigitalyobjects), a to v oblastiach: literatiira aordalna historia, hudobné dedicstvo Romov
a Romovia a remesla. Ide najma o dokumentaciu vsetkych prejavov, ktoré mozno chépat’ ako
romsku kultaru aromske kultirne dedi¢stvo na Slovensku. Snahou DICRK je touto
formou posiliiovat’ identitu romskej narodnostnej mensiny, ako aj menit’ nazeranie na tuto
mensinu nielen u prislusnikov vacsiny, ale aj u nich samotnych tym, ze prezentuje Romov ako
Pudi, ktori i8li za svojim cielom a dosiahli vyznamné postavenie. Tieto uvedené c¢innosti
predstavuju najméa dokumentacnu Cast’ z nazvu pracoviska.

Povinnostou pracoviska je nasledné spristupnenie finadlneho digitdlneho obsahu,
a to prostrednictvom vlastného prezenta¢ného portalu www.portalsvk.sk,
resp. www.portalsvk.eu, ktory bol vytvoreny na tento ucel. Predpoklada sa, ze v dohl'adnej
dobe saSVK s prezentaciou digitalnych kultirnych objektov pripoji k paméitovym
a fondovym inStiticiam aj na portali Slovakiana. Stcastou prace centra je aj prevadzka
studovne romistiky, v ktorej SVK buduje fondy aj z d’aldich oblasti tykajiicich sa Zivota
réomskej narodnostnej mensiny.

Najviac materidlu kniZnica zaznamenala pocas pilotnej prevadzky DICRK, ktory
V sucasnosti priebezne spracovava. V roku 2015 sa podarilo spracovat’ 88 digitalnych
kultirnych objektov najmi videostibory z oblasti hudby, ale aj spomienkovych rozpravani
a menej z remeselnej Cinnosti; zaznamenat' 6 novych prejavov romskej kultury: Gypsy Jazz
Festival, Duo Farsa, rozpravka Tajomny svet a chlpa¢ikovia, Romsky talent Svidnik, Jozef
Fe¢o: malovanie obrazu, rozpravka Certovsky apas; zrealizovat’ 4 podujatia podporené
MK SR v ramci prioritného projektu Zivé knihy (slovo — obraz — zvuk), ato: s filmovym
rezisérom a producentom Jozefom Banydkom, skladatelom a hudobnym producentom
Eugenom Vizvarym, Cudovitom Petikom a Luciou Segl'ovou, romskou redaktorkou Jarmilou
Vanovou a ucitelom a prekladatelom Stanislavom Cinom; zabezpecit® v ramci uvedeného
prioritného projektu vytvorenie 13 obrazov svetovych osobnosti Sromskymi korenimi
(Charles Chaplin, Elvis Presley, Django Reinhardt, Freddie James Prinze, Michael Caine,
Rita Hayworth, Tony Gatlife, Yul Brynner, Juscelino Kubitschek, Joaquin Cortes, Elena
Lackova, Rosa Taiko, Esma Redzepova). Z vytvarnych diel vznikol aj katalég obrazov
Malby svetovych osobnosti S anotaciami k jednotlivym osobnostiam a technickymi
parametrami. Katalog bol vytvoreny v slovenskom, romskom a anglickom jazyku; vydat’
trojjazy¢ny spevnik 15 rémskych piesni s nazvom Kajphirel e vodi / Cestou duse/The Soul’s
Journey (kniznica pocas realizacie narodného projektu ziskala viacero nahravok romskych
piesni, nie vSetky su jazykovo korektné). Vydany spevnik predstavuje vzorovy, jazykovo
korektny spevnik 15-tich tradicnych romskych piesni v spradvnom tvare a S notovym zapisom.
Sucastou tlacenej podoby spevnika je aj CD s audio nahravkami zapisanych piesni. Texty
piesni su v troch jazykoch (romskom, slovenskom a anglickom), notovy zapis je len pri
rébmskej verzii. Bonusom je oficidlna verzia romskej hymny nahrand Moldavskym
mladeZnickym orchestrom. Publikacia bola vydana ako tlacena (100 ks), aj ako elektronicka
kniha vo formatoch v pdf., epub., mobi.

Statna vedecka kniZnica v Banskej Bystrici realizovala 3 kulturno-vzdelavacie
aktivity pre 116 osob: Generalove deti — diskusia s Nelli Veselou, Ruskou Zijicou na
Slovensku, ktora na vlastnej kozi prezila hrozy zivota v koncentratnom tabore — pri
prilezitosti 70. vyro¢ia ukoncenia 2. svetovej vojny a oslobodenia I'udi z koncentra¢nych
taborov (36 navstevnikov). Podujatie zrealizované v spolupraci s OZ Rossija; Cka3npo
®enora Crpeasna — vystipenie Studentského divadla ¥ Jlykomopss s divadelnou hrou pod
vedenim prof. Larisy A. Sugay, DrSc. Podujatie bolo zrealizované v spolupraci s Katedrou
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slovanskych jazykov FF UMB v Banskej Bystrici (60 navstevnikov); V slneénych licoch
rodného jazyka — hudobno-literarny vecer venovany ruskej zenskej emigrantskej poézii
a hudby zrealizovany v ramci projektu OZ Rossija. V programe vystupili spisovatel’ky
a poetky Nina Gade (Dénsko), Ol'ga Svanberg (Finsko) a hudobnicka Inga Strom (Dénsko)
(20 navstevnikov). Podujatie bolo zrealizované v spolupraci s OZ Rossija.

V Statnej vedeckej kniznici v KoSiciach existuje od roku 1994 prva a jedine¢na
Specializovana databaza na Slovensku S nazvom ROMANO pristupna online na webovej
stranke, kde je aj link na dalSie inStiticie venujice sa romskym komunitdm. Zachytava
informacie zo vSetkych vednych odborov, legislativne nariadenia a smernice, organizacné,
spolo¢ensko-politické a kultarne aktivity tejto komunity, vratane predchadzania diskriminécie
a rasizmu. Databaza sa nachadza na https://sclib.svkk.sk. Zaklad bazy dat tvoria zaznamy
predovsetkym z periodickej, ato novinovej i casopiseckej tlace, ale aj Studie zo zbornikov.
Prevazujii dokumenty, ktoré vlastni kniznica. Z jazykového hl'adiska spractivaji informacné
pramene, najmé v jazyku slovenskom, romskom, ¢eskom, ale aj v anglickom, franctizskom,
mad’arskom a nemeckom. Od r. 2002 st zdznamy sucastou Slovenskej narodnej subeznej
clankovej bibliografie. V sucasnosti obsahuje databaza vyse 6 500 zaznamov, ro¢ny prirastok
predstavuje okolo 500 novych zaznamov. Databazu ROMANO vyuzivaji rozne institacie i
jednotlivci.

3.2 Zabezpecenie Ccinnosti profesionalnych narodnostnych divadiel a umeleckych
suborov

Podpora tradi¢nej Pudovej kultiry

MK SR zriadilo v zmysle uznesenia vlady SR ¢. 666 z 8. augusta 2007 ku Koncepcii
starostlivosti o tradi¢nt T'udovu kultiru Koordina¢né centrum tradi¢nej I'udovej kultury (dnes
Centrum tradicnej I'udovej kultiry pri Slovenskom 'udovom umeleckom kolektive), ktorého
poslanim je chranit’ a uchovavat’ bohatstvo tradi¢nej 'udovej kultary na Slovensku, vratane
nehmotného kultirneho dedi¢stva narodnostnych mensin Zijucich na Slovensku. Organizacia
vroku 2012 pripravila unikatny projekt elektronickej encyklopédie s nazvom Tradicna
ludova kultura Slovenska slovom aobrazom — nachadza sa na webovej stranke
www.ludovakultura.sk. Ide o0 unikatny zdroj informacii, ktoré su Tlahko dostupné pre
vzdelavacie 1didaktické ucely aj v predmetnej oblasti. S cielom zviditelnit prvky
nehmotného kultarneho dedi¢stva bol vytvoreny aj Reprezentativny zoznam nehmotného
kultirneho dedi¢stva Slovenska, ktory je otvoreny aj ndvrhom a nominaciam vynimoc¢nych
prvkov nehmotného kultirneho dedi¢stva narodnostnych menSin Zijicich na Slovensku.
V roku 2014 predlozilo MK SR na rokovanie vlady SR novu Koncepciu starostlivosti
0 tradi¢ntl 'udovu kultiru do roku 2020, ktord bola schvalend uznesenim vlady SR €. 12 zo 7.
januara 2015, a ktora zahffia aj doraz na ochranu nehmotného kultirneho dedicstva
narodnostnych mensin na Slovensku.

Taneéné divadlo IfjiSzivek’

Tanecné divadlo IfjaSzivek (dalej len ,,TD ISz*) je Statnou prispevkovou organizaciou
v zriad'ovatel'skej pdsobnosti uradu vlady, ktora svoju Cinnost’ zabezpecuje prispevkom z0
Statneho rozpoctu a vlastnymi prijmami. TD ISz ako profesionalny tanecny subor vykonava
ulohy v umeleckej, vzdelavacej, organizagnej a dokumentagnej oblasti tradicnej kultury.®

"Pozri: http://www.ifjuszivek.sk/sk
®Blizsie informacie k poslaniu a ¢innosti divadla pozri Spravu splnomocnenca vlady SR pre narodnostné
mensiny za rok 2014.
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TD 1Sz oslavovalo v roku 2015 dvojité jubileum — 60. vyro¢ie zaloZenia a 15.
vyrocie vzniku tane¢ného divadla. Okrem jubilejného roka sa v septembri zacala aj slavnostna
sezdna, ktora zvysila navstevnost’ tanecného divadla. Sucastou tejto sezony bol aj jubilejny
galaprogram v Mestskom divadle P. O. Hviezdoslava v Bratislave, kde sa predstavilo viac nez
7 generacii a vySe 160 stcasnych a byvalych tanecnikov a spevakov z jednotlivych obdobi
uplynulych Sest'desiatich rokov TD ISz. Cielom projektu bolo aj to, aby sidlo bratislavského
TD 1Sz rozsirilo spektrum kultirnych podujati v hlavhom meste, a tym pontklo pestrejsi
vyber milovnikom kultiry a divadla v Bratislave. Tanecné divadlo v srdci hlavného mesta
ponuka 'udové umenie, divadlo a tanec profesionalov pre vSetkych.

V roku 2015 sa tane¢né divadlo opat’ prezentovalo na domacich a zahrani¢nych
scénach s velkym uspechom so Styrmi predstaveniami. Kolektiv tancoval v Taliansku, v
Rumunsku, v Madarsku a pocas letnych mesiacov sa predstavili aj v réznych kuatoch
Slovenska. Popularne a obecenstvom oblibené programy uplynulych rokov Tance z
Bratislavy, Kukucie vajicko a Vyvlastenie ostali na ziadost objednavajicich partnerov na
repertoari, pricom sa tane¢né divadlo v lete predstavilo aj s choreografiou s nazvom Listy. V
roku 2015 absolvoval kolektiv 63 vlastnych predstaveni, z toho 32 na Slovensku a 19 v
zahranic¢i. TD 1Sz malo v roku 2015 vyse 20 500 divakov.

Tane¢ny subor Pozsony je mladeznickou skupinou TD 1Sz, ktorej ¢lenmi su $tudenti
etnografickej triedy Gymnazia a zakladnej Skoly s vyucCovacim jazykom mad’arskym v
Bratislave a talentovani mladi tane¢nici z okolia Bratislavy.

Cielom suboru je pri priprave a predstaveni vlastného repertoaru aj vychova
profesionalnych taneénikov pre taneénu zlozku TD 1Sz. Skupina funguje pod vedenim
Klaudie Galik a Gabora Galika, tane¢nikov TD 1Sz.V roku 2015 sa Tane¢ny stubor Pozsony
predstavil Styrikrat. Tancovali v Sladkovicove, v Komarne, v Kosutoch a boli stcastou aj
slavnostného jubilejného galaprogramu TD [Sz.

Divadelna sala TD ISz na Mostovej ulici ¢. 8 v Bratislave bola v roku 2015 scénou
viacerych kultirnych podujati. Hostovali v nej divadl4, tane¢né subory, hudobné kapely, aj
samostatni umelci presne sedemkrat za tento rok.

Umelecki pracovnici TD 1Sz vykonavajii umeleckti vychovno-vzdelavaciu ¢innost’ a
to aj mimo TD 1Sz. Clenovia tanednej zlozky pravidelne vyuéuju ludovy tanec
prostrednictvom workshopov, hodin tanca a pod. V roku 2015 ucili tanec 325-krat v ramci
workshopov, rezirovali 20 novych choreografii, ktoré boli 67-krat predstavené aj pre SirSiu
verejnost.

Divadlo Alexandra Duchnovi¢a v Presove’®

Divadlo Alexandra Duchnovi¢a je profesionalnou, kultirnou a umeleckou
ustanovizinou V oblasti divadelnej cinnosti v zriadovatel'skej posobnosti PreSovského
samospravneho kraja.

Ulohou divadla je zveladovat’ a §irit’ kultaru pre prislusnikov rusinskej a ukrajinskej
narodnostnej mensiny zijucich na uzemi Slovenskej republiky.

®Pozri: http://mww.divadload.sk/
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Divadlo Alexandra Duchnovi¢a v roku 2015 naStudovalo 4 inscenacie, ztoho 3
Vv rusinskom jazyku ajednu v ukrajinskom jazyku. V roku 2015 Divadlo Alexandra
Duchnovica uskuto¢nilo priblizne 105 predstaveni na domadcich i zahrani¢nych scénach, z
ktorych je védcSina urCena pre ukrajinski a rusinsku narodnostni mens$inu. Podujatia
a predstavenia Divadla Alexandra Duchnovica videlo 11 616 navstevnikov.

Poddukelsky Pudovy umelecky stibor™

Poddukelsky 'udovy umelecky subor je prispevkovou organizaciou v zriad' ovatel'skej
pOsobnosti PreSovského samospravneho kraja. Ako profesiondlne umelecké teleso plni
verejné a verejnoprospesné ¢innosti.

Hlavnou ¢innostou T'udového umeleckého suboru je vokalno-tanecna umelecka
produkcia, vytvaranie a prezentacia folklornych programov vokalnej, taneénej a hudobnej
produkcie na scénach doma iV zahranici s osobitnym zameranim na rozvoj kultirneho zivota
Rusinov a Ukrajincov Zijucich na izemi Slovenskej republiky.

V priebehu roku 2015 Poddukelsky 'udovy umelecky subor uskuto¢nil priblizne 86
predstaveni na domacich i zahrani¢nych scénach, z ktorych je vicsina urCena pre rusinsku,
pripadne ukrajinskt ndrodnostnu mensinu. Podujatia a predstavenia Poddukelského 'udového
umeleckého stboru videlo 53 700 navstevnikov.

Jokaiho divadlo v Komarne

Jokaiho divadlo v Komarne (dalej len ,, JDK*) je profesionalne ¢inoherné divadlo,
hrajiice v mad’arskom jazyku, ktoré ma svoju stalu scénu v Komarne uz od roku 1952. Jeho
hlavnym poslanim je Sirenie divadelnej kultary v mad’arskom jazyku na miestach obyvanych
mad’arsky hovoriacimi obanmi na Slovensku, z ¢oho vyplyva aj ich zdjazdova ¢innost’ — cca
30 % premiér hraji na zajazdoch na Slovensku a v Mad’arsku. V roku 2015 divadlo uviedlo 5
premiér novych inscenécii r6znych divadelnych Zanrov a 13 divadelnych hier z vlastného
repertoaru. Celkovy pocet predstaveni odohranych vlastnym suborom v danom roku bolo 161,
z toho 41 uviedli v Mad’arsku. Hostujuce stibory odohrali v JDK 17 predstaveni. Vyznamna
je 1jeho cezhrani¢nd spolupréca s letnym divadlom Monostori Erdd v Komarome, s Csokonai
Szinhaz Debrecen, s Mad’arskym narodnym divadlom Budapest, s Jozsef Attila Szinhaz
Budapest, Soproni Petofi Szinhdz i so Slovenskym narodnym divadlom v Bratislave,
Slovenskym komornym divadlom v Martine a Divadlom Thalia v KoSiciach.

Divadelné obecenstvo JDK je r6znorodé. Tvoria ho deti od predskolského veku, cez
ziakov zakladnych a strednych §kol, posluchacov vysokej skoly, dospelych, dochodcov, ako
aj divakov z Mad’arska.

V roku 2015 navstivilo JDK 58 644 divakov nasledovne:

— predstavenia odohrané vlastnym suborom: pocet predstaveni 161, pocet navstevnikov
54 890;

— predstavenia odohrané hostujucimi sibormi: pocet predstaveni 17, pocet navstevnikov
3 754;

— premietania vo Filmovom klube Kotva: pocet premietani 20, pocet navstevnikov 577.

©pggzri: http://www.puls-slovakia.sk/
Upozri: http://mww.jokai.sk/
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Divadlo Romathan v Kosiciach?

Divadlo Romathan v KoSiciach je rozpoctova organizacia v zriadovatel'skej
posobnosti Kosického samospravneho kraja, ktord svojou ¢innost'ou nadvédzovala na predoslé
kultarne, umelecké a spolocensko-vychovné ulohy.

Divadlo Romathan aj v roku 2015 svoju orientaciu a vplyv zameralo na deti a mladez.
Specifickymi prostriedkami umelecky a vychovne posobilo na romsku mladez a deti, a tak
pripravuje do buducnosti skuseného arozhladeného dospelého divdka, ¢o mozno
dokumentovat’ frekvenciou a po¢tom titulov venovanych tejto perspektivnej skupine divakov.

V roku 2015 Divadlo Romathan uviedlo na scénu tri premiéry a uskutoénilo celkom
123 predstaveni, z toho 3 v zahrani¢i. Divadlo Romathan navstivilo na predstaveniach 15 323
divakov.

Divadlo Thalia v Kogiciach®

Divadlo Thalia v KoSiciach je prispevkova organizacia v zriad'ovatel'skej posobnosti
KoSického samospravneho kraja S osobitnym zameranim na rozvoj kultirneho Zivota
mad’arskej narodnostnej mensiny. Divadlo svoju ¢innost’ zabezpecuje prispevkom zo $tatneho
rozpoctu a vlastnymi prijmami.

V roku 2015 Divadlo Thalia uviedlo na scénu tri premiéry a uskuto¢nilo celkom 111
predstaveni, ztoho 15 v zahrani¢i. Divadlo Thalia navstivilo na predstaveniach 33 579
divakov.

3.3 Zabezpecenie televizneho a rozhlasového vysielania pre narodnostné menSiny

Televizne a rozhlasové vysielanie v jazykoch narodnostnych mens$in je zabezpecené
najmd zadkonom ¢. 532/2010 Z. z. o Rozhlase a televizii Slovenska a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 532/2010 Z. z.°).
Zakon €. 532/2010 Z. z. ustanovuje v § 5 ods. 1 pism. b) a g) povinnost’ Rozhlasu a televizie
Slovenska vysielania najmenej Styroch rozhlasovych programovych sluZieb, z ktorych
jedna je urcena na vysielanie obsahovo a regionalne vyvazenych programov v jazykoch
narodnostnych menS$in a etnickych skupin Zijucich na izemi Slovenskej republiky; d’alej
vysielanie obsahovo a regionilne vyvaZenych programov v jazykoch narodnostnych
menSin a etnickych skupin Zijucich na uzemi Slovenskej republiky v ¢asovom rozsahu
zodpovedajicom narodnostnému a etnickému zloZeniu obyvatel'stva Slovenskej republiky.
Na zabezpecenie vyroby a vysielania programov pre narodnostné mensiny a etnické skupiny
zriad’'uje Rozhlas a televizia Slovenska samostatné organiza¢né utvary Slovenského rozhlasu
a Slovenskej televizie.

Jazykovy rezim televizneho a rozhlasového vysielania pre narodnostné menSiny
upravuje vo vSeobecnosti zdkon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 270/1995 Z. z. o
Statnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢.
270/1995 Z. z.*). V zasade plati, Ze televizne a rozhlasové vysielania sa na \uzemi
Slovenskej republiky uskuto¢nia v Statnom jazyku. Zakon ¢. 270/1995 Z. z. viak

12pozri: http://www.romathan.sk/sk/
¥pozri: http://www.thaliaszinhaz.sk/new/
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ustanovuje vynimky, kedy je povolené vysielat’ aj v jazykoch niarodnostnych mensin: v
pripade televizneho vysielania to plati za podmienky, Ze v jazyku narodnostnej menSiny
sa vysiela s titulkami v Statnom jazyku alebo s bezprostredne nasledujicim vysielanim v
Statnom jazyku. Zakon ¢. 270/1995 Z. z. teda umoznuje televiznemu vysielatelovi vysielat’
vSetky programy v mensSinovom jazyku staci, ak vysielatel v pripadoch, na ktoré¢ sa
nevzt'ahuji vynimky uvedené v § 5 ods. 1, doplni programy slovenskymi titulkami. V pripade
rozhlasového vysielania zakon ¢. 270/1995 Z. z. ustanovuje vynimku na vysielanie pre
narodnostné mensiny v Slovenskom rozhlase a na regionalne alebo lokalne vysielanie urcené
pre prislusnikov narodnostnej mensiny vratane podujati v priamom prenose, pri ktorom sa
nevyzaduje pouzitie slovenského jazyka, a celd programova sluzba sukromnych rozhlasovych
vysielatel'ov sa mdze uskutocnovat’ vyluéne v mensinovom jazyku (bez potreby zabezpecit
slovensku jazykovu verziu).

Narodnostné vysielanie RTVS

Podmienky pre pracu Centra narodnostného vysielania a rozpoctové moznosti sa
oproti predchadzajicemu roku nezmenili. V televiznom vysielani sa v danych podmienkach
udrziava dlhodoby Standardny stav, v rozhlasovom vysielani, sa aj napriek rozpoctovym
moznostiam podarilo zrealizovat’ mensSie, ale dolezité zmeny.

Rozhlas atelevizia Slovenska ako vysielatel zo zdkona ma ustanovené zakonné
povinnosti Vv oblasti vysielania pre prislusnikov narodnostnych mensin. Povinnosti su
upravené v § 5 pism. b) a g) zakona ¢. 532/2010 Z. z.

Zakonné povinnosti, definované zakonom ¢. 532/2010 Z. z. si inStitucia
Vv rozhlasovom vysielani plni priebeZne, v televiznom vysielani vytvara podmienky na plnenie
zédkona €. 532/2010 Z. z. vramci sufasnych aznacne obmedzenych moZnosti. RTVS
dlhodobo upozorfiuje na potrebu prehodnotenia financovania vysielania vo verejnom zaujme,
sucasny model financovania umoznuje RTVS udrziavanie stdvajliceho modelu, nema vsak
moznost’ na d’al$i efektivny rozvoj.

ManaZment RTVS uZ roky pracuje na odhaleni rezerv vo vyrobe a vysielani, vd’aka
¢omu v uplynulych rokoch bola schopna viditelne skvalitnit' televizne vysielanie,
zmodernizovat’ technologie a samotny obsah, a taktieZ dosiahla vel'mi sluSné skvalitnenie
rozhlasového vysielania.

Persondlne obsadenie redakcii Centra narodnostného vysielania je vyhovujuce,
redakcie st dominantnymi pracoviskami na slovenskom medidlnom trhu. Réadio Patria
znamena najvplyvnej$i medidlny obsah pre mensiny, celkova pocuvanost’ jeho programov je
dvojnasobkom sledovanosti vSetkych ostatnych mensinovych médii.

Pocas roka 2015 Centrum narodnostného vysielania vyrabalo a vysielalo v intenciach
zakona €. 532/2010 Z. z. a Ziaden z regulaénych orgénov nezistil poruSenie zdkona.

Rozhlasové vysielanie RTVS

V rozhlasovom vysielani pre narodnostné mensiny bol rok 2015 rokom stabilizacie
a skvalitiovania programu najmi pre malopocetné narodnostné menSiny. Predchadzajuce
roky znamenali stabilizaciu a skvalitnenie vysielania v mad’arskom jazyku — tu vysiela na
programovej sluzbe Radio Patria denne 12 hodin vo forme tzv. plno formatového rozhlasu
S tym, ze programova sluzba sa zucastiiuje konkuren¢ného boja o posluchaca v hlavnych
vysielacich Casoch, s dorazom na informacnti a eduka¢ni funkciu verejného vysielania.
Mierne sa znizilo vysielanie umeleckych a literarno-dramatickych formatov, ato prave
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Z dovodu nerieSenia financovania verejnej sluzby a limitov, ktoré su dané zdrojmi na vyrobu.
Napriek tomu vsak vysiela aj umelecké a literarno-dramatické programy a ro¢ne aspon tri-
Styri-krat vyrobi vlastny umelecky program. Madarské vysielanie Radia Patria uzko
spolupracuje s kultGrnymi ingtitGciami, vroku 2015 dala priestor Ustrednému zboru
mad’arskych ucitelov, s ktorym realizovalo dve verejné nahravky, d’alSie verejné nahravky
klasickej hudby realizovalo Kk vyro¢iu Bélu Bartoka anahralo koncert s vyznamnym
oksitinskym umelcom, venujicim sa menSinovym hudobnym kultGram, Miquelom
Montanarom.

Vo vysielani v rusinskom a ukrajinskom jazyku nastala kvalitativna zmena posilnenim
informacnej funkcie verejného vysielania. Denny pridovy format v rusinskom a ukrajinskom
jazyku sa stal aktudlnym informa¢nym programom so §irS§im tematickym zaberom. Podobné
kroky ku skvalitneniu programu sa koncom roka zacali v romskom vysielani.

Redakcia narodnostného vysielania v Kos$iciach zvysila podiel ¢eskych programov,
ktorych vyrobu vroku 2015 stabilizovala, na slusnej odbornej urovni sa podarilo
naformatovat’ nemecké a pol'ské vysielanie.

Koncom roka 2015 pripravilo Centrum narodnostného vysielania RTVS financné a
organiza¢né podmienky na vysielanie v srbskom, chorvatskom a bulharskom jazyku tak, aby
v roku 2016 v tychto jazykoch bolo mozné pravidelne vysielat. RTVS vy¢lenila na tieto
programy aj prislusny kmitocet na bratislavskej VKV-frekvencii Radia Patria.

Rozsah rozhlasového vysielania je tyzdenne 100,5 hodin, realizuje sa na SV-
frekvenciach a VKV-frekvenciach v madar¢ine, na VKV-frekvenciach Radia Regina
Vv ostatnych jazykoch. Analdgové vysielanie je dostupné, v pripade mad’arského vysielania na
Zitnom ostrove znaéne obmedzené. Digitdlne vysielanie je dostupné na celom tzemi
Slovenskej republiky.

Televizne vysielanie RTVS

Pre televizne vysielanie je charakteristicky sluSny odborny Standard v magazinovych
informacnych formatoch. Televizne vysielanie sa uskuto¢iiuje v 10-tich jazykoch, pricom ich
rozdelenie v ramci vysielacieho ¢asu sa blizi pomeru, predpisanému v § 5 pism. g) zakona €.
532/2010 Z. z. Dalsi vyvoj vratane rozsirovania vysielacicho &asu tak, aby celkovy vysielaci
Cas pre narodnostné menSiny vyhovoval poZiadavkam uvedeného paragrafu, nie je bez
prehodnotenia financovania verejnej sluzby, mozny.

Napriek obmedzenym zdrojom sa aj vteleviznom vysielani pokracovalo
v modernizacii formy a obsahu. Mad’arské formaty Spravy-Hirek, Sme doma a Tvarou v tvar
sa vyrabaju v naymodernejSom $tadiu RTVS, vizual vyhovuje 21-mu storociu a obsahovo st
pre divaka atraktivne. Modernizacia sa dotykala aj Romskeho magazinu a je pripravena
modernizacia i ostatnych relacii, ktora sa spusti v roku 2016.

RTVS vysiela pre narodnostné mensiny Standardne kvalitny, v niektorych pripadoch
vynimocne kvalitny program. Televizne vysielanie ma rozsah 3 hodiny 15 minut tyzdenne
v pravidelnych formatoch a je dopliiované mimoriadnymi relaciami, ¢o znamena v roku 2015
navysenie cca o dve hodiny nepravidelného programu, zaradeného mimo pladnovanej
Struktlry.
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3.4 Zabezpecenie a rozvoj mizei narodnostnych mens$in

Slovenské narodné muzeum (d’alej len ,,SNM*) — organizacia v zriad'ovatel'skej
posobnosti MK SR je najvyznamnejSia celoStatna zbierkotvornd, dokumenta¢na, vedecko-
vyskumna, metodicka a prezentatna muzejna inStiticia. SNM zabezpeCuje komplexnu
muzejni  dokumentdciu vyvoja spolo¢nosti, kultiry na Slovensku vratane kultury
narodnostnych mensin a etnickych skupin, ktoré zili a Ziju na tzemi Slovenskej republiky.
Uvedena cinnost’ je realizovana na zaklade prieskumu a vedeckého vyskumu v sulade so
zameranim a Specializaciou SNM, tak ako ju definuje zakon ¢. 206/2009 Z. z. o muzeach
a 0 galériach a 0 ochrane predmetov kulturnej hodnoty a o zmene zakona Slovenskej narodne;j
rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov, V zneni zakona ¢. 38/2014
Z. z. (dalej len ,zakon ¢&. 206/2009 Z. z.) azakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov a zriad’ovacia listina
SNM.

V ramci SNM vykonavaji dokumentaciu vyvoja materidlnej a duchovnej kultary
narodnostnych mensin nasledujuce organizacné Gtvary SNM:

- Miuzeum zidovskej kultary v Bratislave,

- Miuzeum kultary karpatskych Nemcov v Bratislave,

- Muzeum kultury Mad’arov na Slovensku v Bratislave,
- Muzeum ukrajinskej kultury vo Svidniku,

- Miuzeum kultury Romov na Slovensku v Martine,

- Miizeum kultiry Cechov na Slovensku v Martine,

- Muzeum rusinskej kultary v PreSove,

- Muzeum kultary Chorvatov na Slovensku v Bratislave.

¥

Tabul’ka €. 1: Prehlad financovania organizacnych zloziek SNM — 8 $pecializovanych tzv. narodnostnych
muizei v rokoch 2013 — 2015 (v eurach)™

Nazov muzea 2013 2014 2015

Muzeum kultary karpatskych Nemcov 105 033 109 943 104 420
Muzeum zidovskej kultary 450 380 510 783 510 209
Muzeum kultiry Mad’arov na Slovensku 350593 287 974 259 120
Muzeum ukrajinskej kultary 302 132 343 628 453 805
Muzeum kultary Chorvatov na Slovensku 61 591 66 044 62 448
Muzeum romskej kultary 32516 40 373 33754
Muzeum ceskej kultary 34 001 37 241 34010
Muzeum rusinskej kultary 100 902 110 204 110 863

Spolu 1437148 | 1506190 | 1568 629

Y Pozn. uvedené sumy predstavuju pridelené finanéné prostriedky zo 3tatneho rozpo&tu — kapitola Kultura k 31.
decembru 2015 v danom roku na bezné, kapitalové vydavky a na prioritné projekty spolu.
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SNM — Mizeum zidovskej kultary

Muzeum zidovskej kultiry v Bratislave (d’alej len ,MZK®“) je S$pecializovanym
vedecko-vyskumnym, dokumentatnym a metodickym muzejnym atvarom, ktory
cielavedome skiima dejiny a vyvoj hmotnej a duchovnej kultiry Zidov na Slovensku.™

V roku 2015 zrealizovali 5 expozicii. Struény prehl'ad expozicii: Miizeum holokaustu
v Seredi — vzniklo v priestoroch byvalého pracovného a koncentra¢ného tabora v Seredi a
predstavuje autentické miesto viazuce sa K tragickému obdobiu rieSenia Zidovskej otdzky na
Slovensku pocas druhej svetovej vojny, Mizeum Zidovskej kultury (Zsigrayova kuria) — stala
expozicia oboznamuje navitevnikov s dejinami a kultirou Zidov Zijtcich na uzemi Slovenska
prinajmensom od dob Velkomoravskej riSe; Expozicia judaik zo zbierky Eugena Barkdanya—
Presov, Osudy slovenskych Zidov — expozicia sidliaca v Nitrianskej synagoge sa presuva
do novovybudovaného Muzea Holokaustu v Seredi, Expozicia judaik — Synagéga v Spisskom
Podhradi.

Vystavna ¢innost’: 14 vystav: Zidovska literatiira 2. Nemecko. Izrael. USA (kniznica SNM —
MZK); \giBrezo — Nezabudni (MZK — Bratislava); 1giBrezo — Smrt holubic (Poprad), Sviatok
Pesach — Jarné slavnosti SNM — Hrad Cerveny Kameit; Samuel (Shmila) Ahishahar — Tu som
postavil svoj dom (MZK — Bratislava), Miizeum Zidovskej kultiry sa predstavuje (Maribor —
Slovinsko), Rodinny tabor (MZK — Bratislava), 1giBrezo — Priroda v zrkadle duse (Izrael —
Jeruzalem), Sofiina volba po cesky (a slovensky) — (MZK — Bratislava) — siucastou vystavy
Sofiina volba po cesky (a slovensky) je premietanie filmu "Na sever”, ktoré malo na Slovensku
celosvetovii premiéru. Vystava je spojend s vyucbovym programom; Arik Brauer — Farebné
sny — vystavu tvoria obrazy a publikacie Arika Brauera zo sikromnej zbierky, ktoré boli
Muzeu zidovskej kultary zapozi¢ané k prezentacii; Zidia na Slovensku.3. Bratislava (kniznica
SNM — MZK), Zidia na Slovensku. 4. Bratislava (kniznica SNM — MZK), Zidia na Slovensku.
5. Trnava a okolie. Zdhorie. Myjava (kniznica SNM — MZK).

Navstevnost’: pocet navstevnikov expozicii a vystav: 8 943 (neplatiaci 3 453).
Kultirno-vzdelavacia ¢innost’: pocet podujati: 52/pocet navstevnikov: 2 760.

Vedeckovyskumna c¢innost: pocet uloh: 6. Stru¢ny prehlad vedecko-vyskumnych uloh
(nazov, riesitelia, vystup): Zidovski knihtlaciari v Nitre (M. Naster — §tadia v odborne;j tlaci),
Poznacena generacia (M. Kor¢ok, M. Vane€k); Encyklopédia Spravodlivi medzi ndarodmi
(P. Mestan, E. Polakova, S. Sikulova — monografia), Acta Judaica Slovaca (P. Mestan,
S. Sikulova — zbornik), Antisemitizmus v politickom vyvoji (P. Mes§tan — monografia),
Sered’ské svedectvda (M. Korcok).

Edi¢na ¢innost’: podet titulov: 4 (autor, nazov): P. Mestan/E. Polakova — Encyklopédie ZNO
— Register miest a obci 1. — IV. zvdzok —monografia; P. Me§tan/M. Ferko — Nezlomeni

zlomeni — ucebnica,P. Mest'an/E. Polakova — Acta JudaicaSlovaca 21 — zbornik, P. Mestan/J.
Sulacek: Pravnici prdva zbaveni II. — monografia.

Akvizi¢na ¢innost’: pocet kusov: 378 (historia — 378), pocet prirastkovych Cisel: 184.
SNM — Mizeum kultiry Mad’arov na Slovensku

SNM — Miuzeum kultiry Madarov na Slovensku (d’alej len ,MKMS®) je
Specializovanym vedecko-vyskumnym, dokumentaénym a metodickym muzejnym ttvarom,

¥pozri: http://www.snm.sk/?muzeum-zidovskej-kultury-uvodna-stranka
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ktory cielavedome skuma dejiny a vyvoj hmotnej a duchovnej kultury Madarov na
Slovensku. K muzeu patria aj pobocky: Pamétny dom Kalmana Mikszatha v Sklabinej
(Sklabina, ¢. 188) a Kastiel' Imre Madacha v Dolnej Strehovej.*®

V roku 2015 realizovali 3 expozicie. Struény prehlad expozicii: Tradicie a hodnoty.
Madari na Slovensku — expozicia prezentuje hmotné a duchovné pamiatky mad’arského
etnika na Slovensku, Tu prezil...Pamdtna vystava Kalmana Mikszdtha (Sklabind) — expozicia
predstavuje navstevnikom zivot a literarne dielo znameho mad’arského spisovatel'a Kalmana
Mikszatha a zivot v Sklabinej v 19. storo¢i; Kde som to viastne, kde sii moje sny? (Dolna
Strehovd) — memoridlna expozicia prezentuje zivot v priestoroch kastiela v 19. storoci
a prostredie, v ktorom vznikalo diclo celosvetového literarneho vyznamu.

Vystavna ¢innost’: 15 vystav (z toho 7 repriz). Struény prehl'ad vystav: Kornél Divald; 600
dni — 600 piesni, Mlcanie — Zivot, Slovom a cinom, Vystava detskych kresieb, Ociti svedkovia,
Mojim narodom (vystava vznikla zo zdokumentovanych spomienkovych predmetov,
fotografii, koreSponden¢nych listkov a inych dokumentov navstevnikov, ako aj z exponatov
a dokumentov zo zbierok partnerskych institicii. Mapuje udalosti 1. svetovej vojny a
predstavuje osudy ucastnikov bojov z nasho regionu v roznych miestach Eurdpy), Literdrne
0sobnosti pésobiace v okrese Velky Krtis, Eva Mayer, FOTOFO.

Navstevnost”: pocet navstevnikov expozicii a vystav: 15 888 (neplatiaci 8 732).

Kultirno-vzdelavacia c¢innost’: pocet podujati: 22/pocet navstevnikov: 1774 (tiez 16
lektoratov/960 navstevnikov).

Vedeckovyskumna ¢innost’: pocet uloh: 6. Stru¢na charakteristika vedecko-vyskumnych
uloh (nazov, riesitelia, vystup): Romer Floris a Bratislava (A. Papp — scenar vystavy),
Historia kastiela Imre Madacha (G. Jarabik, K. Damjanovova, A. Moravc¢ikova — §tadia v
odbornej tlaci); Dokumentdacia pamiatok prvej svetovej vojny na uzemi Slovenska (J.
Hushegyi, S. Siposova, A. Feke — ¢lanok v odbornej tlaci), I svetovd vojna vo vytvarnom
umeni (K. Kubickova — scenar vystavy), Kult osobnosti madarskej literatiry na Slovensku I1.
etapa — Fabry (S. Siposova — prednaska); Priprava novej stalej expozicie v sidelnej budove
muzea (G. Jarabik, A. Feke, J. Hushegyi, S. Siposova — scendr vystavy).

Edi¢na ¢innost”: pocet titulov: 4 (zodpovedny/autor, nazov): A. Papp — Slovom a ¢inom —
bulletin; S. Siposova — Acta Museologica Hungarica V. — zbornik; G. Jarabik — Cesta anjela —
bibliografia; S. Siposova — Ociti svedkovia 1914 — 1918: 1. svetova vojna vo vytvarnom umeni
— katalog vystavy.

Akvizi¢na ¢innost’: pocet kusov: 28 historia — 28), pocet prirastkovych Cisel: 21.

SNM — Muzeum kultary karpatskych Nemcov

Muzeum kultiry karpatskych Nemcov (d’alej len ,MKKN®) sazameriava na
zhromazd’ovanie, ochranu, odborné spracovanie a prezentaciu dokladov hmotnej a duchovne;j
kultary karpatskych Nemcov. Zbierky pokryvaji vSetky oblasti zivota karpatskych Nemcov:

¥pozri: http://ww.snm.sk/?muzeum-kultury-madarov-na-slovensku-uvodna-stranka
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odevné sucasti, textilie, domécku a remeselnt vyrobu, priemyselné¢ vyrobky, umelecké diela,
sakralne predmety, tlac. MKKN ma svoju expozitiru v Nitrianskom Pravne a v Handlovej v
Domoch stretdvania Karpatskonemeckého spolku, kde je stala vystava zamerana na dejiny a
kultiru Hauerlandu. Sucastou MKKN je aj dokumentacné a informacné centrum
Specializované na problematiku dejin a kultiry karpatskych Nemcov. Zéklad tvori kniznica,
ktora zahriiuje periodicku a neperiodicku literatiru vydant na Slovensku a v zahrani¢i."’

MKKN je najkompletnejsie vybavenou institiiciou na Slovensku. Kniznicu vyuzivaju
Studenti a odborni pracovnici zo Slovenska a aj zo zahrani¢ia. MKKN vydéva vlastnu ediciu
Acta Carpatho-Germanica.

Expozi¢na ¢innost’: v roku 2015 zrealizovali 4 expozicie. Struény prehl'ad expozicii: Dejiny
a kultura karpatskych Nemcov — expozicia priblizuje takmer 900 ro¢né dejiny a kultaru
Nemcov zijucich na Slovensku; Dejiny a kultura Hauerlandu — expozicia v Nitrianskom
Pravne v Dome Karpatskonemeckého spolku umoziiuje blizSie spoznat’ tradicie a zivot
karpatskych Nemcov v stredoslovenskej oblasti (tzv. Hauerland), s dorazom na Nitrianske
Pravno a jeho okolie; Dejiny a kultira Handlovej — expozicia v Dome Karpatskonemeckého
spolku v Handlovej pontika moznost’ oboznamit’ sa s historiou osidlenia, tradiciou banictva a
remesiel, ako aj s mnozstvom predmetov prezentujucich tradiéni hmotnu, duchovnu a
umelecku kultaru nemeckého etnika v Handlovej; Karpatski Nemci — expozicia priblizuje ako
byvalo nemecké obyvatel'stvo z okolia Kremnice koncom 19. a za¢iatkom 20. storocia.

Vystavna ¢innost: 5 vystav. Struény prehlad vystav: Premeny Zuckermandla — vystava
0 vyvoji a premenach Casti bratislavského Podhradia; 20 rokov Muzea karpatskych Nemcov —
vystava k 20. vyro€iu zaloZenia mlzea; Sviatok kultury a vzajomnosti karpatskych Nemcov —
20 rokov — retrospektivna vystava o 20 ro¢nikoch festivalu karpatskych Nemcov v Kezmarku;
Karpatskonemecké kroje — Kezmarok; Spisska Nova Ves — prezentuje kroje karpatskych
Nemcov zo vSetkych sidelnych oblasti na izemi Slovenska.

Navstevnost’: pocet navstevnikov expozicii a vystav: 5 237 (neplatiaci 5 237).

Kultirno-vzdelavacia ¢innost’: 19 podujati/pocet navstevnikov 600 (tiez 12 lektoratov
/216 navstevnikov).

Vedeckovyskumna ¢innost’: pocet tloh: 4. Stru¢na charakteristika vedecko-vyskumnych
uloh (nazov, riesitelia, vystup): Karpatski Nemci v dejindch a kulture Slovenska (O. P0ss),
Politicky Zivot karpatskych Nemcov (M. Schvarc — §tadia v odbornej tla¢i), Etnografia
karpatskych Nemcov (R. Fil'o), Huncokari v Malych Karpatoch (O. Pdss, R. Filo — scenar
expozicie).

Edicna ¢innost’: pocet titulov: 2 (zodpovedny/autor, ndzov, struc¢na charakteristika): O. PGss
— Ernst Tomasch — Mantakisch-deutsch-slowakisches Worterbuch/Mantacko-nemecko-
slovensky slovnik — slovnik (zachytava slovnu zasobu medzevského narecia; obsahuje vyrazy,
ktoré sa v hovorovej reci vSeobecne pouzivaju, cudzie slova, aj nemecké, ktoré sa nezmenené
prevzali, ale aj také, ktoré dne$na generacia nasledkom zmenenej hospodarskej situacie,
technického pokroku a sposobu Zivota uz nepozna): O. Poss — Acta Carpatho-Germanica,
zvdzok XXI. — zbornik.

Akvizi¢na ¢innost’: pocet kusov: 48 (historia — 43, etnografia — 5), pocet prirastkovych ¢isel:
17.

Ypozri: http://mww.snm.sk/?muzeum-kultury-karpatskych-nemcov-uvodna-stranka
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SNM — Mizeum rusinskej kultiary v PreSove

SNM — Muzeum rusinskej kultary (d’alej len ,,MRK®) v PreSove je jedinecnym a
najmlad$im muzeom v Struktire SNM, ma celoStatnu pdsobnost, je dokumentacnym,
vedecko-vyskumnym a metodickym pracoviskom Specializujicim sa na dejiny a kultaru
Rusinov zijucich na Slovensku. Zameriava sa na ziskavanie, ochrafiovanie, vedecké a odborné
spracovavanie a spristupnovanie muzejnych zbierok pre verejnost, ktoré dokladuju vyvin
materialnej a duchovnej kultary Rusinov v Slovenskej republike a vo svete.

Vystavna ¢innost’: 7 vystav. Struény prehlad vystav: Dejiny Rusinov na Slovensku — stéala
vystava priblizuje kazdodenny zivot Rusinov v historickych stvislostiach novodobych dejin,
kultary odievania, tradicii stravovania, l'udovej remeselnej vyroby, sakralnej architektury, ako
aj historickych a sucasnych publikaciach o Rusinoch; Obrazy rusinskych umelcov —
prezentuje zaujimavé umelecké diela zapozicané zo stikromnej zbierky pana Petra Mikulu
z Beloveze; Velkonocné zvyky a tradicie u Rusinov na Slovensku — venovana rusinskym
tradiciam a zvykom pocas Vel'kej noci — Paschy; O parasutizme v Presove — mapuje historiu,
osobnosti a uspechy zaznamenané v preSovskom paraSutizme; Drevené chramy — subor
makiet predstavuje jedinecnu ukdzku umenia a zrucnosti autora Ladislava Cidylu, ktory
vyhotovil verné zmensené kopie v mierke 1:50 skutoénych sakralnych drevenych stavieb
(cerkvi), nachéadzajucich sa v regiénoch severovychodného Slovenska; Rusinskojazycna
literatura — prezentdcia najnovsich knih z oblasti karpatorusinistiky — Vystava prezentovala
tvorbu rusinskych autorov nielen zo Slovenska, ale aj zo zahraniCia, ktori svojou tvorbou
zviditel'nuju rusinske etnikum; Vianocné tradicie u Rusinov — cielom vystavy je zvidite'nenie
niektorych rusinskych viano¢nych zvykov a tradicie zroéznych lokalit severovychodného
Slovenska.

Navstevnost”: pocet navstevnikov expozicii a vystav: 964(neplatiaci 660).
Kultirno-vzdelavacia ¢innost’: pocet podujati: 9/pocet navstevnikov: 200.

Vedeckovyskumna ¢innost’: pocet tuloh: 5. Struény prehlad vedecko-vyskumnych
uloh(nazov, riesitelia, vystup): Dejiny Rusinov na Slovensku 2014 — 2016, PP ¢ 2 (O.
Glosikova — scenar expozicie), Etnicita ludovej kultury na severovychodnom Slovensku 2014
— 2018 (O. Glosikova, M. Sopoliga), Pamdtniky a pamdtné dosky najvyznamnejsich
rusinskych buditelov pochddzajucich zo Slovenska; PP ¢. 3 na roky 2015 — 2017 (O.
Glosikova, zamestnanci SNM-MRK — scenér vystavy), Ucast Rusinov v druhej svetovej vojne
a VSNP (O. Glosikova, zamestnanci SNM-MRK), Dokumentacia kultiury v oblasti spevu,
muziky, tanca, fotografii a filmu Rusinov na Slovensku a v zahranici (O. Glosikova, I. Cizmar
— scendr vystavy).

AKkvizi¢na ¢innost’: pocet kusov: 90 (etnografia — 88, dejiny umenia — 1, dejiny techniky — 1),
pocet prirastkovych Cisel: 88.

SNM — Mizeum ukrajinskej kultiry vo Svidniku

Zéakladnym poslanim Muzea ukrajinskej kultary (d’alej len ,,MUK®) je dokumentacia
a prezentacia zakladnych etdp kultirneho, historického, politického a socidlneho vyvoja
Ukrajincov Slovenska od najstarSich Cias po sucasnost. MUK navstevnikom pontika 3 stéle

¥pozri: http://mww.snm.sk/?muzeum-rusinskej-kultury-uvodna-stranka
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expozicie: kultirnohistoricku (od roku 1974), narodopisnti expoziciu v prirode — skanzen (od
roku 1983), umelecko-historickt — Galériu Dezidera Millyho (od roku 1986)."

V roku 2015 realizovali 3 expozicie. Struény prehl'ad expozicii: Kulturno-historicka
expozicia — poskytuje stru¢nua charakteristiku prirodno-klimatickych pomerov regionu, ako aj
prehl’ad dejin osidlenia, hospodarstva, Statnej spravy, socialneho, ndrodnostného a kultirneho
vyvoja prislusného etnika od najstarSich Cias az po sucasnost. V Casovom horizonte od
neolitu po osemdesiate roky 20. storo¢ia predstavuje oblast’ severovychodného Slovenska s
doérazom na vyvoj interetnickych vztahov. Jej tematické Glenenie je nasledujice: Uvod,
Clovek a priroda, Po stopach predkov, Tradiéna Pudova kultara, Cesko-Slovenské obdobie
(od roku 1918); Ndrodopisna expozicia v prirode (skanzen) — okrem hlavnych typov obydli su
v expozicii zastipené vSetky druhy tradi¢nych hospodarskych budov: stodoly, chlievy, sypky,
senniky, pivnice, studne a d’alSie menSie stavby. Tieto objekty su vyuzité na inStalaciu
tradi¢ného pol'nohospodarskeho naradia (r6znych typov vozov, pluhov, bran, sisekov, kosov
na obilie a iného rozmanitého nacinia); Umelecko-historicka expozicia (Galéria D. Millyho) —
expozicia predstavuje vyvoj l'udového a profesiondlneho vytvarného umenia Rusinov-
Ukrajincov na Slovensku od 16. storo€ia po sucasnost’.

Vystavna ¢innost’: 5 vystav. Strucna charakteristika vystav: Prvd svetovd vojna — Boje v
Karpatoch 1914 — 1915 — fotograficka vystava dokumentujiica vojnové udalosti pocas 1.
svetovej vojny na vychodnom Slovensku, Kraslice 2015 — 16. ro¢nik sutaZnej
vystavy V zdobeni velkonoc¢nych kraslic; Anna Borsovska-Nemcova/Prierez tvorbou —
prezentacia textilnej tvorby autorky pri prilezitosti jej zivotného jubilea, Z krosna do Krosnha —
repriza zahrani¢nej vystavy 8. Medzinarodného bienale umeleckej tkaniny l'anovej, Vojna za
mier — vystava dokumentarnej fotografie o vojnovom konflikte na vychode Ukrajiny.
Navstevnost’: pocet navstevnikov expozicii a vystav: 15 617 (neplatiaci 10 019).

Kultirno-vzdelavacia ¢innost’: pocet podujati: 50/pocet navstevnikov: 3 760 (iSlo o rozne
typy kultirnych a spoloc¢enskych aktivit — konferencie, umelecké sttaze a prehliadky,
diskusie, okruhle stoly, liturgické podujatia, divadla, vernisaze knih a vystav, multizanrové
podujatia a pod.).

Vedeckovyskumna c¢innost’: pocet tuloh: 8. Struény prehlad vedecko-vyskumnych
uloh(nazov, rieSitelia, vystup):Etnicita l[udovej kultury na severovychodnom Slovensku —
l. etapa 2015, zhodnotenie zbierkovych a kniznych muzejnych fondov (M. Sopoliga a kol.);
Muized v prirode na Slovensku: historia a sucasny stav (M. Sopoliga — studia v odbornej
tlaci); Ludova architektira Ukrajincov na Slovensku (M. Sopoliga — monografia); Ludové
metody profylaxie v rodinnom vyrocnom a pracovnom zvykoslovi (J. Varchol — stadia
v odbornej tlaci); Etnograficka tematika v insitnej tvorbe Michala Sirika (J. Varchol,
N. Varcholova — stadia v odbornej tlaci); Ludové liecenie detskych nemoci (N. Varcholova —
Studia v odbornej tlaci); Vytvarné umenie Ukrajincov Slovenska po roku 1945/Textilna tvorba
akad. mal. Anny Borsovskej-Nemcovej v r. 1982 — 2014 (L. Puskar — scenar vystavy); Chlieb
vo zvykoch a obradoch Rusinov-Ukrajincov Slovenska (J. Varchol — studia v odborne;j tlaci).
Edic¢na ¢innost’ - pocet titulov: 1 (autor, ndzov, stru¢na charakteristika): M. Sopoliga — Anna
Borsovska-Nemcova — bulletin Akviziéna ¢innost’: pocet kusov: 90 (historia — 57, etnografia
— 31, dejiny umenia — 2), pocet prirastkovych ¢isel: 39.

¥pozri: http://ww.snm.sk/?muzeum-ukrajinskej-kultury-uvodna-stranka
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SNM — Mizeum kultiiry Romov na Slovensku

Muzeum kultiry Rémov na Slovensku (d’alej len ,,MKRnS*) je S$pecializovanou
zlozkou SNM v Martine. Zékladnou oblastou ¢innosti mizea je ziskavanie zbierkového
fondu, jeho spracovanie, ochrana a prezentacia romskej kulttry.”

Doélezita ulohu z hl'adiska podpory romskej kultiry a jazyka plni najmé celorocna stala
expozicia Romanodrom/Cesta Romov — SNM. K tspesnym realizovanym projektom muzea
patria dve putovné panelové vystavy — Pribeh deti vetra (pilotna vystava k stalej expozicii
muzea) a Galéria romskych osobnosti (2010), ktoré su pravidelne reprizované v spolupraci s
r6znymi kultirnymi, vychovnovzdelavacimi a komunitnymi institciami.

Vroku 2015 zrealizovali 1 expoziciu. Stru¢nd charakteristika expozicii:
RomanoDrom/Cesta Romov — expozicia prezentuje povod a dejiny Romov od odchodu ich
predkov z indickej pravlasti az po prichod do Eurépy.

Vystavna ¢innost’: 2 vystavy. Struény prehl'ad vystav: Pravda v krdse, krdasa v pravde —
Romovia V tvorbe ceského vytvarnika Viclava Fialu (vystava 19 diel ceského vytvarnika
Véclava Fialu, spodobujucich zivot Romov na Slovensku v 30. a 50. rokoch 20. storocia);
Spomienky (vystava diel romskeho neprofesionalneho rezbara MiloSa Raca, otvorena v ramci
podujatia TeprindZaras amen/Spoznajme sa 2015).

NavStevnost’:pocet navstevnikov expozicii a vystav: 333.
Kultirno-vzdelavacia ¢innost’: pocet podujati: 4/pocet navstevnikov: 517.

Vedeckovyskumna ¢innost’: pocet tloh: 2.Struény prehlad uloh: Historicko-etnografické
Studia expozicnych skupin usadlosti a objektov v Muizeu slovenskej dediny — vyber romskych
obydli v Turci (L. Seglova — stidia v odborne;j tla¢i); Projekt Romanicrafts and professions —
v spolupraci s Fundacija Dobra Wola, Krakov, Pol'sko (A. Danekova — audiovizualna
dokumentécia a edukany dokument).

Akviziéna ¢innost’: pocet kusov: 537, pocet prirastkovych ¢isel: 0.
SNM — Miizeum kultiry Cechov na Slovensku

SNM — Miizeum kultary Cechov na Slovensku (d’alej len , MKCnS*) vzniklo v roku
1999 v zmysle Statitu SNM za Gcelom ziskavania, uchovéavania, odborného spracovania
a prezentacie hmotnych dokumentov kultary prisluSnikov Ceskej narodnostnej menSiny na
Slovensku aodborného s$tadia ceského fenoménu na Slovensku. Je Specializovanym
dokumentaénym a vedecko-vyskumnym muzejnym pracoviskom, s celoslovenskou
posobnostou, ktoré v ramci svojej profilacie kladie doraz na akvizi¢nl, metodicko-odbornu a
kultrno-vychovnii ¢innost. MKCnS sidli v samostatnej budove v Martine, v ktorej sa
nachadza jeho stala expozicia, vystavné, pracovné a depozitarne pries‘[ory.21

V roku 2015 realizovali 1 expoziciu. Stru¢ny prehlad expozicii: Muzeum kultury
Cechov na Slovensku — stila expozicia je venovana dvom vyznamnym osobnostiam,
poévodnym majitelom objektu muzea, PhDr. Anne Hordkovej-Gasparikovej a akademikovi
Jitimu Horakovi.

2pozri: http://www.snm.sk/?muzeum-kultury-romov-na-slovensku-uvodna-stranka
2pozri: http://www.snm.sk/?muzeum-kultury-cechov-na-slovensku-uvodna-stranka
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Vystavna ¢innost’: 4 vystavy. Stru¢na charakteristika vystav: S batohom cez hory — vystava
zapozi¢ana z Muzea telesnej kultary v Slovenskej republike; Cirocisty romantik/Jaroslav
Vodrazka 1894 — 1984 — vystava venovand zivotu a dielu ¢eského vytvarnika posobiaceho
na Slovensku — zakladatel'skej osobnosti ilustracie detskej knihy na Slovensku; Pravda
V krase/Krdsa v pravde — Romovia v diele Viclava Fialu — vystava pozostavajica z diel
Ceského vytvarnika Vaclava Fialu tematicky viazanych na romsku komunitu, vysledku jeho
umeleckych pobytov na Slovensku; Ceské stopy v Turci — vystava pripominajiica zastoj
ceskych osobnosti na hospodarskom, kultirnom a spolo¢enskom vyvoji regionu Turiec
a osobitne mesta Martin ako centra narodnej kultury a zdrovenn centra kontaktov s Ceskou
kultirnou a politickou reprezentéciou.

Navstevnost’: pocet navStevnikov expozicii a vystav: 537 (neplatiaci 177).
Kulturno-vzdelavacia ¢innost’: pocet podujati: 3/pocet navstevnikov: 16.

Vedeckovyskumna &innost’: podet tiloh: 1 (nazov, riesitelia, vystup):Cesi na Slovensku —
analyza podielu Cechov na hospoddrskom, kultirnom a spolocenskom vyvoji Slovenska —
Priemyselné centrum severozapadného Slovenska — mesto Zilina a region Horné Povazie
(H. Zelinova, M. Sedlackova, T. Sieklikova — §tadia v odbornej tlaci).

Edi¢na c¢innost’: Studie a ¢lanky: Ako bolo byt dietatom pred sto rokmi (Acta Musaei
Scepusiensis 2015); Kolekcia divadelnych plagdtov dramatického krizku Vinohradskej richty
., 1. (Listy Slovékov s Cechov, ktori chct o sebe vediet viac); Jaroslav Vodrdzka — po
stopdch svojho otca (NZT); Vdclav Fiala: Pravda v krdse, krdsa v pravde (NZT).

AKkvizi¢na ¢innost’:pocetkusov: 64, pocet prirastkovych ¢isel: 0.
SNM — Mizeum kultiry Chorvatov na Slovensku

SNM - Miuzeum kultary Chorvatov na Slovensku (dalej len ,,MKCHS*) je
Specializované muzeum s celoStitnou pdsobnostou. MKCHS je dokumentacné,
vedeckovyskumné a metodické muzejné pracovisko, zamerané na dejiny a kulturu obyvatel'ov
chorvatskej narodnosti od ich prichodu na Slovensko po sucasnost. Poslanim MKCHS je
cielavedome ziskavat, uchovavat’, odborne spracovavat’ a spristupiiovat’ mizejné zbierky a
fondy, dokladujuce korene, dejiny a kultaru Chorvatov zijucich na Slovensku alebo v inych
krajinach — predovsetkym tzv. gradiScanskych Chorvatov.?

V roku 2015 zrealizovali 3 expozicie. Stru¢ny prehl'ad expozicii: Dejiny a kultira
Chorvatov na Slovensku — expozicia je zamerand najmd na prezentaciu hmotného
a kultarneho dedicstva chorvatskej menSiny na Slovensku. Sustred’uje sa predovsetkym
na nasledujiice oblasti: chorvatske osidlenie, etnick¢é vedomie a jazyk, I'udové stavitel'stvo
a byvanie, odevna a textilna kultira, 'udové umenie, rodinné zvykoslovie; 4 000 rokov
osidlenia Devinskej Novej Vsi (v minulosti iSlo o samostatni obec, ktora isty cas
niesla aj pomenovanie Chorvatska Nova Ves), Dejiny a kultura Chorvatov v Devinskej Novej
v 19. a 20. storo¢i a je rozdelend do blokov: historia, odievanie, duchovny zivot a cirkev,
regruti, praca a remesld. VAacSiu Cast’ expozicie tvoria zbierkové predmety SNM-MKCHS
pochadzajice z Devinskej Novej Vsi. Dalsie predmety su zapozi¢ané od miestnych
obyvatel'ov, mestskej Casti a farnosti v Devinskej Novej Vsi.

22Pozri: http://www.snm.sk/?muzeum-kultury-chorvatov-na-slovensku-uvodna-stranka
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Vystavna cCinnost’: 6 vystav. Strucny prehlad vystav: Chorvdtski spisovatelia — vystava
prezentujica najznamejsie osobnosti z historie a suicasnosti chorvatskej literatary v spolupraci
s Chorvatskym vel'vyslanectvom na Slovensku; Jarovce a Jarovcania — vystava zamerana na
histériu a kultiru obce Jarovce, v ktorej od 16. storoCia az do dnes zije chorvatske
obyvatel'stvo, Tvorba deti ZUS DNV — vystava roznorodych prac a tvorby deti zo Zakladnej
umeleckej Skoly v Devinskej Novej Vsi, Reziséri a herci v skolskych laviciach — vystava,
ktora priblizuje Skolské Casy znamych slovenskych hercov a rezisérov, Fotoforum 2015 —
vystava fotografii amatérskych fotografov z Devinskej Novej Vsi, Zlaté nite Panonskej roviny
— vystava obrazov vytvorenych zo slamy Chorvatmi zdruzujacimi sa v umelecko-
vzdelavacom spolku Matija Gubec na uzemi Vojvodiny v Srbsku.

Navstevnost’: pocet navstevnikov expozicii a vystav: 910 (neplatiaci 685).

Kultirno-vzdelavacia ¢innost’: 5 podujati/195 névstevnikov (tiez 2 lektoraty /77
navstevnikov).

Vedeckovyskumna ¢innost’: pocet tloh: 0.
Edicna ¢innost’: pocet titulov 0.

AKkvizi¢na ¢innost’: pocet kusov: 14 (historia — 6 ks; etnografia — 8 ks), pocet prirastkovych
Cisel: 14.

Muzeum Slovenského narodného povstania pripravilo k predmetnej
problematike nasledujice podujatia: Vystavy: 70. Vyrocia oslobodenia koncentraéného
tabora v Oswien¢ime — dokumentarna vystava, ktora pripravilo Stitne muzeum Auschwitz-
Birkenau v Oswien¢ime. Vystava je mementom pred zlo¢inmi spachanymi na nevinnych
Vv Case vojnového besnenia (navstevnost: 3 600 osob), Fero Guldan — Exody — vystava
s tematikou nutenych odchodov a vystahovalectva na Slovensku v 20. storo¢i. Navstevnikovi
vytvorila nielen priestor na zamyslenie sa nad historickymi udalostami ale aj nad aktualnym
problémom diskriminacie arasovej neznaSanlivosti v naSej spolo¢nosti. Podujatie bolo
realizované s finan¢nou podporou uradu vlady (navstevnost: 2350 osob). Sucast'ou podujatia
bola beseda pod nazvom Vystahovalectvo, exody. Tematicky a metodicky bola postavena
tak, aby pomohla mladym 'udom poznat’ dejinné udalosti 20. storocia v SirSom eurdpskom
kontexte anapomdct tvoreniu tolerantnej spolo¢nosti bez prvkov nacionalizmu
a neznasanlivosti (31 Studentov), Arménska genocida na strdnkach svetovej tlace —
dokumentarna vystava pri prilezitosti 100. vyro¢ia arménskej genocidy na uzemi vtedajsej
Osmanskej riSe. PoCas rokov 1915 — 1917 bolo vyvrazdenych 1,5 miliona Arménov
(navstevnost: 3700 osob); Anna Frankova — Histéria a dneSok — putovna vystava,
prezentovana na strednych $kolach na Slovensku v spolupraci s Nadaciou Milana Simegku
v Bratislave (2690 studentov).

Vzdelavacie aktivity: Kufor &islo... — vzdelavaci program pre Ziakov 8.- 9. ro¢nika ZS
zamerany na problematiku rieSenia zidovskej otazky na Slovensku v rokoch 1939 — 1945
(Gcast’ 150 ziakov); Rocénikovy projekt Holokaust a represalie v kontexte 2. svetovej vojny
a SNP — spolupraca so zdkladnou Skolou J. Goliana v Banskej Bystrici; Mizeum SNP
vypracovalo scenar anavrhlo metodiku projektu, ktory bol postaveny na rovesnickom
sprevadzani Ziakmi 9. ro¢nika zakladnej Skoly (423 Ziakov).

Kultirno-spolocenské podujatia: Medzinarodny den pamiatky obeti Holokaustu —
spomienkové stretnutie sa uskutocnilo pri prilezitosti 70. vyrocia oslobodenia koncentracného
tabora Auschwitz-Birkenau v Osvienc¢ime. Jeho sucastou bolo otvorenie dokumentarnej
vystavy zo Statneho miizea v Osvienéime a kultirny program, na ktorom vystipila hudobna
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kapela MojseBand a solista Stitnej opery Banskej Bystrice Martin Popovi¢ (200 0sdb);
Chaviva — medzinarodny festival Zidovskej hudobnej kultury. V Muazeu SNP sa v ramci
zidovskou kultirou. Podujatie sa zacalo pietnou spomienkou v Zahrade Chavivy Rejkovej
a kratkou ukazkou filmu Navrat do horiaceho domu o zivotnych osudoch Chavivy Rejkovej,
zavrazdenej v Kremnicke (370 0sob).

Umelecky subor Liucnica je vyznamnym reprezentantom predovsetkym slovenskej
tradicnej l'udovej kultury. Vo svojich programoch interpretuje aj kulturu inych narodov,
narodnosti aetnik, ¢im prispieva k reSpektovaniu kultirnej rozmanitosti a Sireniu
informovanosti 0 inych kultarnych prejavoch. V ramci svojho poslania spristupiiuje Lucnica
tisicom divakov doma ivo svete 'udovy tanec, piesne, vokalne a vokalno-inStrumentalne
skladby a tradi¢nu kulturu nielen slovenskych, ale aj zahrani¢nych autorov na $pickovej
profesiondlnej trovni.

V Slovenskom technickom miuzeu sa realizovali 2 podujatia: vystava Kroje
karpatskych Nemcov realizovana Muzeom kultary karpatskych Nemcov v Bratislave
amiestnou skupinou KNS v Spisskej Novej Vsi pri prilezitosti 25. vyroCia
Karpatskonemeckého spolku na Slovensku (realizované v Slovenskom technickom muzeu —
expozicia Historia banictva na Spisi v Spisskej Novej Vsi) a podujatie Ceska osudova data —
vystava fotografii poprednych ceskych fotografov, ktori zachytili prelomové okamihy
novodobych cCeskych dejin (zachytené roky 1945, 1968, 1969 a 1989 na osudovych
fotografiach). Vystava sa konala vramci Dni ceskej kultary 2015 v KoSiciach —
usporiadatelia: Cesky spolok v Kosiciach, Ceské centrum v Bratislave a STM (realizované
v Slovenskom technickom muzeu KoSice).

Slovenska ustredna hvezdaren v Hurbanove je orientovana na popularizaciu a
vedecko-vyskumnt ¢innost’ v oblasti astronémie. Pre navstevnikov hvezdarne je pripraveny
plnohodnotny program v mad’arskom jazyku. Postupne sa osadzaju néapisy v stalej] muzeélnej
expozicii aj v jazyku madarskej narodnostnej menSiny. Slovenska Ustrednd hvezdareii tizko
spolupracuje aj pri organizovani programov miestnych obc¢ianskych zdruzeni narodnostnych
mensSin (Csemadok). Kazdoro¢ne hvezdaren navstivi priblizne 30 % exkurzii zo §kol
s vyucovacim jazykom mad’arskym, ¢o pre rok 2015 znamena cca 2500 navstevnikov z radov
prislusnikov narodnostnych mensin. V spolupraci s miestnou organizaciou Csemadoku bolo
v roku 2015 organizované kultirne podujatie v priestoroch parku hvezdarne ,,Hurbanovské
hudobné leto* s celkovym poctom tUcastnikov 350, prevazne zradov obcanov patriacich
k mad’arskej narodnostnej menSine. Slovenska ustredna hvezdaren pripravuje do svojej
ponuky d’alSie programy V planetariu, ktoré budu okrem slovenskej aj v mad’arskej a anglickej
mutacii.

Ustredie Pudovej umeleckej vyroby realizuje rozne podujatia, sutaZe, §koly
remesiel, na ktorych sa mozu zucastnit’ vSetci obcania Slovenskej republiky bez ohl'adu na
narodnost’ ¢i etnicitu. Prikladom takejto aktivity je celoslovensky festival Dni majstrov. Jeho
hlavnou kultirnou misiou je vyhladavat' a podporovat’ tych najtalentovanejSich spomedzi
I'udovych remeselnikov, umoznovat’ im d’al$i odborny rast a propagovat’ ich pracu bez ohl'adu
na narodnost’. Priestor pre spoluprdcu s organizaciami rozvijajicimi kultiru narodnostnych
mensin je otvorend v ramci publikacnej ¢innosti, pri organizovani kurzov tradi¢nych remesiel,
ako aj Skoly remesiel.
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3.5 Vydavanie periodickych a neperiodickych publikacii narodnostnych mensin

Podla § 1 ods. 2 zékona ¢. 184/1999 Z. z. o pouZzivani jazykov narodnostnych mensin
v zneni zdkona &. 204/2011 Z. z., ktorym sa meni a dopifia zakon & 184/1999 Z. z. o
pouzivani jazykov narodnostnych mensin v zneni zakona ¢. 318/2009 Z. z. a ktorym sa menia
a doplnaju niektoré zékony je jazykom mensiny: bulharsky jazyk, ¢esky jazyk, chorvatsky
jazyk, madarsky jazyk, nemecky jazyk, polsky jazyk, romsky jazyk, rusinsky jazyk a
ukrajinsky jazyk.

K 9. aprilu 2016 bolo v Zozname periodickej tlage, ktory vedie MK SR, evidovanych:
- 44 titulov periodickej tlace vydavanej v mad’arskom jazyku,
- 9titulov periodickej tla¢e vydavanej v ¢eskom jazyku,
- 3tituly periodickej tlace vydavanej v pol'skom jazyku,
- 6 titulov periodickej tla¢e vydavanej v nemeckom jazyku,
- 3tituly periodickej tlace vydavanej v rusinskom jazyku,
- 2tituly periodickej tlace vydavanej v ukrajinskom jazyku,
- 1titul periodickej tla¢e vydavanej v chorvatskom jazyku,
- 3 tituly periodickej tlace vydavanej v ruskom jazyku.

Tabul’ka €. 2: Zoznam periodickej tlace Vv jazykoch narodnostnych mensin evidovanych Ministerstvom kultiry
Slovenskej republiky. Zdroj: http://old.culture.gov.sk/pertlac/modul/tlac

Pocet titulov MensSinovy jazyk Nazov periodika

44 Mad’arsky jazyk UjSzo

Tiicsok

IrodalmiSzemle

SzabadUjsag

Remény

Jo Gazda

Kalligram

UjN6

VASARNAP

Katedra

Forum TarsadalomtudomanyiSzemle - Férum
Spolocenskovedn 4 revue
GOmororszag

Kiirtos

KassaiFigyeld

Alma Mater

Magyar Sion
GéresiTajékoztato

ATELIER mivészetifolyoirat
Sz0rosKo - irodalom, miivészet, kritika
CSERKESZ

Hirmondo
PEDAGOGUSFORUM
PARTITURA
Kalvinistaszemle

OPUS

Gutainjsag

HontiLapok

REGIO

Carissimi - Esély a
fogyatékosésegészségkarosodottembereknek
TerraHirgjsag

Kaboca

DUNATAJ

SzoTar

MIZUJS?

46


http://old.culture.gov.sk/pertlac/modul/tlac

ONKORMANYZATI SZEMLE
KLIKK Out

FULLANK

MAGYARHAZ

PARABOLA

Madiansky hlasnik/NagymadiHirmondo
Lendiilet

Vadalma

NyékvarkonyLapja

SzalkaiHirlap

Cesky jazyk

Projekty rodinnych domut
Dortomanie

Knihovni¢ka Zahrada
Knihovnic¢ka Recepty
AeroHobby

Modelar

Modelar Extra

Hobby Historie
TheWeatheringMagazine

PoD’sky jazyk

Monitor Polonijny
KurierPieninski
Wiesci prosto z gér / Zvesti priamo z hor

Nemecky jazyk

Karpatenblatt

PressburgerZeitung

Hurra!
SlowakischeZeitschriffirGermanistik
300 Sudoku&Zahlenriitsel

100 Bilderritsel

Rusinsky jazyk

Narodny novinky
Rusyn
ARTOS

Ukrajinsky jazyk

Nove zytta
Veselka

Chorvatsky jazyk

HRVATSKA ROSA

Rusky jazyk

V MESTE
Musician
SLAVICA NITRIENSIA

Okrem toho bolo k 9. aprilu 2016 v Zozname periodicke;j tlace evidovanych:

- 76 titulov periodickej tlace vydavanej v slovenskom a mad’arskom jazyku,
- 33titulov periodickej tla¢e vydavanej v slovenskom a ¢eskom jazyku,

- 5Stitulov periodickej tlae vydavanej v slovenskom a romskom jazyku,

- 3tituly periodickej tlace vydavanej v slovenskom a rusinskom jazyku,

- 1 titul periodickej tlae vydavanej v slovenskom a ukrajinskom jazyku,

- 1 titul periodickej tlace vydavanej v slovenskom a bulharskom jazyku.

TabulPka €. 3: Zoznam periodickej tlace Vv jazykoch narodnostnych mensin evidovanych Ministerstvom kultary
Slovenskej republiky. Zdroj: http://old.culture.gov.sk/pertlac/modul/tlac

Pocet titulov

Jazyk

Nazov periodika

76

Slovensky a mad’arsky jazyk

Dunajskostredsky hlasnik / DunaszerdahelyiHirnok
Fifik

Zitny ostrov - Csallokoz

CastrumNovum

Starovo a okolie, Nage noviny / ParkanyésVidéke, A Mi

lapunk
fresh
COoOL
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Kralovské zvesti

Slovo medzi nami

Galantské noviny / GalantaiUjsag

Samorin a okolie / SomorjaésVidéke
Velkoul'ansky obzor / NagyfodémesiLathatar
VYDRANY nasa dedina / HODOS a mi falunk
Vel'ka Dobra

Lehnicky hlasnik

INFOTORNALA

Hontianske listy

Zeliezovsky spravodajca / ZseliziHirmond6
DELTA

Svitopeterské ozveny / Szentpéterivisszhang
Filakovské zvesti / Fiilekihirlap

Biel¢an

Spravodajca / Hitkozségihirado

Trnovecké noviny

ARDEA, noviny obce Gbelce

Vlciansky spravodajca / Farkasdihirmondo
CHLCABANSKY HLASNIK / HELEMBAI HIRMONDO
LOOK MAGAZINE

Zivot pod hradom

PROPAGAND

TvrdoSovskyspravodaj / TardoskeddiHirmondo
KOSUTSKY SPRAVODAJCA

Tornal’a a okolie / TornaljaésVidéke

Ziriansky spravodajca / Zséreihirmond6
HURBANOVSKY MALY SVET / OGYALLAI KIS
VILAG

Zivot v Sladkovicove

Tesedikovské noviny / Pereditijsag

Chlmecké Nazory / KiralyhelmeciNézetek
CITYSTAR

INFO-ZONA

BEST

BRZOTINSKY HLASNIK / BERZETEI UZENET
DEMANDICAN

ISTER

Pribetskyspravodaj / PerbeteiHirmondd
MARCinfo

SPRAVODAJ / HIRNOK

NovumNaswod

RECANSKY SPRAVODAJ / RETEI HIRVIVO
CIERNOVODSKY SPRAVODAIJCA
KOMARNANSKE LISTY
VECKOMEDERSKY HLASNIK / NAGYMEGYERI
HIRMONDO

Sahy a okolie

Mestské noviny SENCAN

Ahoj Komarno

TAVIRDA

Velkobielske novinky

Senec moje mesto

KORRIDOR

U nés v Sarovciach / NalunkSaroban
GEMERSKE ZVESTI / GOMORI HIRLAP
Topolnicke noviny / NyarasdiUjsag

Noviny Diakovcanov / Deédkiaklapja

Hlasnik obce Sap / SZAPI hirnok

Kolarovsky - Gutai Express

MUZLIANSKY HLASNIK / MUZSLAI HIRMONDO
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GRATIS PLUS

ZUPNE OZVENY

NOVINY VELKEJ PAKY / NAGYPAKAI UJSAG
INSERENT

Rival

Janickyspravodaj / Janyokihirnok

Noviny Orechové Poton

INSPIRE

Jasovsky obcasnik

DENNIK OBCE TRSTENA NA/O - NADASDI NAPLO

33

Slovensky a ¢esky jazyk

KOMUNALNI KOMUNALNA TECHNIKA
Floristika

Fragment
REHABILITACIA
Zakusky, torty, kolace
Drevarsky magazin
AcupuncturaBohemoSlovaca
FOREVER

ZVARAC

LIECIVE RASTLINY
WINDSURFER
aimagazine

Vsetko o byvani
Strojarstvo/Strojirenstvi
FLASH ART Czech and Slovak Edition
M ROSA

Moébda revue

Spravodajca Vetservis
Vitalita

ROCK HARD

Magicka zena

Al-Islam

Bio&Life

MAXimum

Torty snov
WomanManmagazine
ATM

Letectvi a Kozmonautika
Super mal'ované hlavolamy
EVITA magazin
ColorectalNews
MolecularTargeted Therapy
AntiinfectivesNews

Slovensky a romsky jazyk

ROMANO NEVO LIL - Rémsky novy list
Mys(u)lienka

LULUDI

Romane nevipena

Romske listy

Slovensky a rusinsky jazyk

InfoRusin
Blahovistnik )
HOLOS RUSINA

Slovensky a rusky jazyk

MOSTY

[EEN

Slovensky a bulharsky jazyk

Sanarodnik (Krajan)

Slovensky a ukrajinsky

SUREC Newsletter

Vydavanie periodickych a neperiodickych publikacii je podporované kazdoro¢ne
v ramci KNM (pozri v prilohe €. 3).
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3.6 Podpora kultiry prisluSnikov narodnostnych mensin prostrednictvom dota¢ného
programu Kultira narodnostnych mensin 2015

Jednym z nastrojov podpory prislusnikov narodnostnych mensin je podpora kultury
narodnostnych mensin prostrednictvom dotacného programu uradu vlady Kultara
narodnostnych mensin, ktorého Géelom je zabezpeCenie zachovania, vyjadrenia, ochrany a
rozvoja identity a kultirnych hodnét ndrodnostnych mensin, vychovy a vzdelavania k pravam
narodnostnych mensin, interetnického a interkultirneho dialégu a porozumenia medzi
narodnostnou vicSinou a narodnostnymi menSinami a etnickymi skupinami. Gestorom
dotaéného programu Kultira narodnostnych mensin je splnomocnenec. Ugel, podmienky,
rozsah a sposob poskytovania dotacii v pdsobnosti uradu vlady ustanovuje zakon ¢. 524/2010
Z. z. 0 poskytovani dotacii v pdsobnosti Uradu vlady Slovenskej republiky v zneni neskorich
predpisov (d’alej len ,,zakon o dotaciach®).

Na podporu kultury narodnostnych mensin bolo na rok 2015 vy¢lenenych zo Statneho
rozpo¢tu 3 879 250 eur. Spdsob prerozdelenia finan¢nych prostriedkov medzi jednotlivé
narodnostné mensiny vychadza z matematického modelu vypoctu finanénych zdrojov, ktory
zohl'adituje pri prepocitavani vysky alokacie pre jednotlivé narodnostné menSiny viaceré
kritéria s cielom transparentného a spravodlivého rozdelovania prostriedkov. Tieto pravidla
prerozdelovania finanénych prostriedkov boli vypracované a schvalené vyborom.?

TabulPka €. 4: Alokované finan¢né prostriedky v roku 2015

narodnostné mensiny pridelené fina'né.né prostriedk,y na zaklade
alokacie 2015 /v eurach/
bulharska narodnostna mensina 35504
Ceska narodnostna mensina 229 815
chorvatska narodnostna mensina 48 064
mad’arska narodnostna mensina 1955 296
moravska narodnostna mensina 30 489
nemecka narodnostna mensina 88 880
pol'skd narodnostna mensina 64 683
rémska narodnostna mensina 664 152
rusinska narodnostna mensina 294 032
ruskd narodnostna mensina 53 377
srbska narodnostna mens$ina 28 706
ukrajinska narodnostna mensina 100 673
zidovska narodnostna mens$ina 52 825
multikultirne a interetnické aktivity 232 754
Spolu: 3879 250

% podrobne o spdsobe prerozdelovania finanénych prostriedkov pozri str. 29 Spravy o postaveni a pravach
prislusnikov narodnostnych mensin za rok 2013.
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Graf. ¢&. 1: Percentualne vyjadrenie podielu alokovanych finanénych prostriedkov v ramci programu KNM 2015

Percentualne vyjadrenie podielu alokovanych
finan¢nych prostriedkov v ramci programu
KNM 2015

® bulharska narodnostna mensina
® Ceska narodnostnd mensina

® chorvatska narodnostni mensina
® mad’arska narodnostna mensina
B moravska narodnostna mensina
B nemecka narodnostna mensina
® pol’'ska narodnostna mens$ina

B romska narodnostna mensina

© rusinska narodnostna mensina
B ruska narodnostna mensina

m srbska narodnostna mensina

ukrajinska narodnostna mensina

zidovska narodnostna menS$ina

multikultarne a interetnické
aktivity

Urad vlady v zmysle § 8 ods. 1 pism. c¢) zdkona o dotaciach zverejnil Vyzvu na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie dotacie v programe Kultira ndrodnostnych mensin na rok
2015 (d’alej ako ,,vyzva“) diia 19. novembra 2014 a konecny termin na predkladanie ziadosti
bol stanoveny na 19. januar 2015.

V zmysle vyhlasenej vyzvy bol KNM 2015 rozdeleny na podprogramy a priority
Vv ¢leneni (pozri prilohu €. 2: Clenenie programu KNM 2015).

V suvislosti so zverejnenou vyzvou urad splnomocnenca usporiadal v termine od 3.
decembra 2014 do 16. decembra 2014 informac¢né seminare v Siestich mestach v Slovenskej
republike. Cielom seminarov bolo informovat potencialnych ziadatelov o predlozenie
ziadosti o poskytnutie dotadcie o podmienkach vyzvy a postupe pri elektronickej registracii
ziadosti.
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Tabulka €. 5: Prehl'ad miest, v ktorych sa uskutocnili informa¢né seminare

Miesto Datum Pocet ucastnikov
Banska Bystrica - Mestsky urad 3.12.2014 22
Bratislava - Urad vlady Slovenskej republiky 4.12.2014 68
Komarno - Dostojnicky pavilon 11.12. 2014 64
Rimavska Sobota - Mestské kultirne stredisko 15.12. 2014 35
Kosice - Divadlo Thalia 16. 12. 2014 52
Presov - Divadlo A. Duchnovica 16.12. 2014 60
Spolu 301

Ziadatelia v zmysle vyzvy predkladali len jednu Ziadost' o poskytnutie dotacie, ktora
mohla pozostavat zviacerych projektov zaradenych do jedného alebo viacerych
podprogramov, priorit alebo oblasti. V prvej faze kontroly boli predlozené ziadosti
0 poskytnutie dotacie kontrolované z formalnej stranky. Posudzovala sa Giplnost’ predlozenych
povinnych priloh ziadosti a osobitnych nalezitosti projektu ziadosti v zmysle zakona
0 dotéciach a vyzvy.

Projekty, ktoré boli uplné, ako aj tie, ktoré boli doplnené po vyzve na odstranenie
zistenych nedostatkov v stanovenej lehote, boli odstiipené na posudzovanie na rokovanie
komisie pre posudzovanie projektov predlozenych v ramci programu Kultira narodnostnych
mensin na rok 2015 (d’alej ako ,,hodnotiace komisie*).

V stlade svyzvou aostatnymi zaviznymi predpismi bolo ustanovenych 15
hodnotiacich komisii pre kazdi narodnostni menSinu, pricom pre madarski narodnostni
mensSinu boli ustanovené dve hodnotiace komisie — komisia pre tzv. pisant a komisia pre tzv.
ziva kultiru, ako aj samostatnd Komisia pre multikultiirne a interetnické aktivity. Hodnotiace
komisie boli zriadené v stilade s vyhlaskou &. 21/2011 Z. z. Uradu vlady Slovenskej republiky
z 24. janudra 2011, ktorou sa ustanovuju podrobnosti o zloZeni, rozhodovani, organizacii
prace a postupe komisie pri vyhodnocovani Ziadosti o poskytovanie dotacii a kritéria pre
vyhodnocovanie Ziadosti o poskytovanie dotacii v posobnosti Uradu vlady Slovenske;
republiky v zneni vyhlasky & 281/2012 Z. z. Clenmi komisii su prevazne prislusnici
narodnostnych mensin, reprezentativni zastupcovia regiéonov a odbornici na jednotlivé oblasti
kultary, ako aj zastupcovia Statnej spravy.

Hodnotiaci proces KNM sa riadi prislusnymi predpismi,® ktoré upravuju proces
predkladania Ziadosti o poskytnutie dotacii, ich formalnu kontrolu, posudzovanie jednotlivych
projektov, ako aj cely proces uzatvarania zmlliv s GspeSnymi Ziadatelmi vratane vyuctovania
poskytnutej dotacie aktualnej vyzvy.

Ulohou hodnotiacej komisie je vyhodnocovat’ projekty z odborného hladiska podla
kritérii uvedenych vo vyzve a vo vSeobecne zaviznych pravnych predpisoch. Posudzuje
efektivnost’ vyuZitia dotacie, ako aj opodstatnenost’ a primeranost’ poZadovanych finanénych

# Pozri webové sidlo Uradu splnomocnenca vlady SR pre narodnostné menginy:
http://www.narodnostnemensiny.gov.sk/legislativa-svsrrnm/
http://www.narodnostnemensiny.gov.sk/kultura-narodnostnych-mensin-2016/
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prostriedkov. Komisia hodnoti jednotlivé projekty bez identifikacie ziadatela a navrhuje
projekty podporit’ alebo nepodporit, ako aj vysku finan¢nej podpory projektov. Komisia
hodnoti kazdy projekt jednotlivo na zédklade bodového hodnotenia. Hodnoti sa sedem kritérii:
relevantnost’ zdmerov a ciel'ov projektu, kvalita a vynimoc¢nost’ projektu, tradicia a kontinuita
predlozeného projektu, kulturno-spoloc¢ensky vyznam projektu, osobitny prispevok projektu k
zachovaniu a rozvoju mensinovej kultary, cielové skupiny, na ktoré sa projekt zameriava a
realnost’ rozpoctu. Kazdé kritérium pozostava zo $kaly piatich ukazovatel'ov daného kritéria.
Taktiez sa hodnoti ucelnost’ a opravnenost’ pouzitia dotacie v predchéddzajicom obdobi
vratane dodrzania terminu jeho vyuctovania.

Urad splnomocnenca sa aj v roku 2015 snazil udrzat’ trend promptného uzatvérania
zmluv a vyplacania dotacii. Prvé zmluvy boli v roku 2015 uzatvorené uz koncom februdra
2015. Uz v polovici roku prvom polroku bolo vyplatenych 1 558 552 eur ak zaciatku
septembra 2015 to bolo 3 585 140 eur, ¢o predstavovalo viac ako 90 % z celkovej Ciastky
alokovanej na podporu kultiry narodnostnych mensin. Finanéné prostriedky su bazalnou
podmienkou podpory kultary a jazyka narodnostnych mensin zijucich v Slovenskej republike
a ziadatel'om umoziuju realizovat’ aktivity tak, aby sa ich kultira mohla uchovévat’ a rozvijat’
aj nad’alej. Zrychleny pristup uradu vlady k vyplacaniu financnych prostriedkov ziadatel'om
pomohol k stabilizacii a kvalitativnemu rozvoju viacerych organizacii, ale bola tak umoznena
aj realizacia aktivit na rozvoj kultury, jazyka a vzdeldvania narodnostnych mensin Zijicich
v Slovenskej republike.

Tabul’ka. €. 6: Prehl'ad poc¢tu podporenych projektov podla mensin v ramci I. vyzvy

Narodnostna men$ina Pocet podporenych projektov Viska df)técie

/v eurach/

mad’arska 718 1 955 296
rémska 155 624 250
Ceska 42 214761
rusinska 125 294 032
ukrajinska 19 100 673
nemecka 14 88 880
pol’ska 17 64 683
moravska 7 19 489
chorvatska 7 48 064
ruska 16 53 377
bulharska 11 35504
zidovska 18 52 825
srbska 10 28 706
multikultirne a interetnické aktivity 63 232 754

Celkom 1222 3813294
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Tabul’ka. €. 7: Prehl'ad poctu podporenych projektov podl'a mensin v ramci II. vyzvy

. . - . . . Vyska dotacie
Narodnostna menSina Pocet podporenych projektov i
/v eurach/
Ceska 8 500
moravska 11 000
romska 39 902
Celkom 59 402

Graf ¢. 2: Percentualne vyjadrenie podielu vyplatenych finanénych prostriedkov v ramei programu KNM 2015

Percentualne vyjadrenie podielu vyplatenych

finan¢nych prostriedkov v ramci programu
KNM 2015

B bulharska narodnostna mensina

B Ceska narodnostna mensina

B chorvatska narodnostna mensina

B mad’arska narodnostna mensina

B moravska narodnostna mensina

® nemecka narodnostna mensina

® pol’'ska narodnostna mens$ina

® romska narodnostna mensina

= rusinska narodnostna mensina

® ruska narodnostna mensina

m srbska narodnostna mensina

= ukrajinska narodnostna mensina
zidovska narodnostna mensina

multikulturne a interetnické
aktivity

Hodnotiace komisie vramci 1. vyzvy odporucili podporit’ 1 222 projektov, 596

ziadatel'ov v celkovej sume 3 813 294 eur.
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Z celkovej alokécie vyClenenej pre program KNM 2015 neboli v ramci I vyzvy
vyCerpané vSetky alokované finanéné prostriedky. Zostavajuca Ciastka, 65 941 eur bola
presunuta do dodato¢nej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie dotacie v programe
Kulttra narodnostnych mensin na rok 2015 (d’alej ako ,,dodatocnéd vyzva KNM 2015%), ktora
bola vyhladsend na obdobie od 15. juna 2015 do 17. augusta 2015. Dodato¢nd vyzva KNM
2015 bola vyhldsend pre tie narodnostné menSiny, ktoré nevycerpali alokovany objem
finan¢nych prostriedkov na rok 2015 v 1. vyzve, t.j. pre narodnostni mensinu ¢esku v objeme
15 039 eur, moravska v objeme 11 000 eur a pre romsku v objeme 39 902 eur.

Komisie v ramci dodato¢nej vyzvy KNM 2015 odporucili podporit’ 18 projektov
ziadosti o poskytnutie dotacie v celkovej sume 59 402 eur. Komisia pre ¢esku narodnostnu
mensinu v kontexte kvality predlozenych projektov neprerozdelila cely disponibilny objem
finan¢nych prostriedkov uréenych na podporu kultiry ¢eskej narodnostnej mensiny.

V programe KNM 2015 bolo vramci oboch vyziev predlozenych spolu 1 960
projektov. Z celkového poctu bolo:

- 135 nehodnotenych a vylucenych projektov a to najmi z dévodov: podania netiplnych
ziadosti, dorucenia ziadosti po termine uvedenom vo vyzve, ze ziadatel nemal
opravnenie na ¢innost’, na ktort ziadal dotaciu a pod.;

- 585 hodnotenych a nepodporenych projektov;

- 37 hodnotenych, schvéalenych ale nerealizovanych projektov ato napr. z dovodov
neuzatvorenia zmluvy na strane ziadatela alebo v pripadoch, ze prijimatelia vratili
poskytnutu dotaciu a pod.;

- 1203 hodnotenych, schvalenych a realizovanych projektov.

Graf ¢. 3: Pocet podporenych a nepodporenych projektov v ramei programu KNM 2015

Pocet podporenych a nepodporenych projektov
v ramci programu KNM 2015
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Graf ¢. 4: Objem ziadanych a schvalenych finan¢nych prostriedkov v ramci programu KNM 2015

Objem Ziadanych a schvalenych finan¢nych
prostriedkov v ramci programu KNM 2015

Vybrané Statistické ukazovatele spracované na ziklade elektronického dota¢ného
systému programu KNM 2015%

V roku 2015 sa v ramci zefektivnenia komunikacie so Ziadate'mi, ako aj urychlenia
procesu vyplacania dotécii skvalitioval elektronicky systém KNM. V snahe poskytnut co
najpresnejSie informécie verejnosti bol systém pravidelne aktualizovany, okrem iného aj
s cielom poskytnut, ¢o najviac informacii, ktoré by mohli napoméct’ pri vyhodnocovani
pouzitia finan¢nych prostriedkov z KNM.

V nasledujtcich riadkoch popiSeme niektoré vybrané ukazovatele, ako napr. opravneni
ziadatelia, ziadatelia podl'a pdsobnosti, priority a pod., ktoré boli spracované na zaklade
elektronického systému KNM 2015.

Okruh opravnenych ziadatelov KNM ustanovuje § 3 ods.1 zdkona o dotacidch.
V ramci KNM 2015 sa v ¢leneni podl’a pravnej subjektivity Ziadatel'a uchadzalo® o dotaciu:
- 1226 (67,18 %) obcianskych zdruzeni,
- 283 (15,51 %) obci,
- 85 (4,66 %) rozpoctovych organizacii alebo prispevkovych organizécii, ktorych
zriad’'ovatel'om je obec.

? program KNM sa spracovava prostrednictvom elektronického dotaéného systému, ktory okrem iného
goskytuj e aj moznost’ jednoduchého $tatistického spracovania.
® Pozri prilohu &. 3: Vybrané udaje programu KNM 2015.
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Najmenej zastipenou skupinou ziadatel'ov boli medzinarodné organizacie registrované
na tzemi Slovenskej republiky: 5 (0,27 %) z celkového poctu ziadatel'ov. VysSie tizemné
celky sa neuchéadzali o poskytnutie dotacie vobec v ramci KNM na rok 2015.

O poskytnutie dotacie vroku 2015 zZiadali rézne subjekty zo vSetkych 8
samospravnych krajov.”’ Najviac zastipeni boli uchadzadi so sidlom v:
- Nitrianskom samospravnom Kraji v pocte 374 (20,49 %),
- Trnavskom samospravnom kraji v pocte 373 (20,44 %),
- KoSickom samospravnom kraji v pocte 324 (17,75 %).
O dotaciu z programu KNM 2015 sa uchadzalo len 15 subjektov so sidlom v Tren¢ianskom
samospravnom kraji, o predstavuje len 0,82 % z celkového poctu ziadatel'ov.

Program KNM 2015 bol rozdeleny na 3 podprogramy a 15 priorit. 2 Najviac
podporenych projektov bolo v oblasti:
podpory kulturnych aktivit a umeleckej tvorby v pocte 482 (38,87 %),
- vzdelavacich projektov v pocte 206 (16,61 %),
- aktivit divadiel aludovoumeleckych suborov a aktivit kultirnych inStitacii
a cirkevnych instittcii v pocte 139 (11,21 %).

Zdroj: archiv tradu vlady

27 Pogzri prilohu &. 3: Vybrané udaje programu KNM 2015.
% Pozri prilohu €. 3: Vybrané tidaje programu KNM 2015.
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IV. Cast’ — Vychova a vzdelavanie prislu$nikov narodnostnych menSin

V Slovenskej republike je pravo na vychovu a vzdelavanie narodnostnych mensin
ustavne zaruCené a legislativne podrobne upravené. Vychova a vzdelavanie prislusnikov
narodnostnych mens$in sa uskutociiuje v skolach a skolskych zariadeniach s vyucovacim a
vychovnym jazykom narodnostnych mensin. Vzdelanie dosiahnuté na skolach a v Skolskych
zariadeniach s vyucovacim a vychovnym jazykom néarodnostnych mensin je rovnocenné SO
vzdelanim na Skolach s vyu€ovacim jazykom slovenskym.

Vychovno-vzdelavaci proces v skolach s vyucovacim jazykom a s vyucovanim jazyka
narodnostnych mensin sa uskutociiuje v stulade so Statnymi vzdelavacimi programami pre
jednotlivé stupne vzdelavania.

InStituciondlny dohlad nad vychovno-vzdelavacim procesom  prisluSnikov
narodnostnych mensin vykonava MSVaVS$ SR, ktoré je Gstrednym orgdnom §tatnej spravy
pre materské Skoly, zdkladné Skoly, stredné Skoly a vysoké Skoly, Skolské zariadenia,
celozivotné vzdelavanie, vedu a techniku a pre §tatnu starostlivost’ o mladez a $port. MSVVaS
SR ma vo svojej zriad'ovatel'skej pdsobnosti viaceré rozpoétové a prispevkové organizacie,
ktoré plnia konkrétne tlohy v predmetnej oblasti.

4.1 Legislativne a koncep¢né dokumenty

Ustava v § 34 ods. 2 pism. a) zaruCuje ob¢anom patriacim k narodnostnym
menSindm alebo etnickym skupinim za podmienok ustanovenych zikonom okrem
prava na osvojenie si Statneho jazyka, aj pravo na vzdelanie v ich jazyku. Uvedené
podmienky ustanovuje zdkon ¢. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zakon) a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,skolsky
zakon®). Skolsky zakon zabezpeuje detom a Ziakom ob&anov patriacim k narodnostnym
mensSindm a etnickym skupindm okrem prava na osvojenie si Statneho jazyka aj pravo na
vychovu a vzdelanie v ich jazyku.

Dal3imi zakonmi upravujiicimi prislusni oblast’ su predovsetkym zakon &. 596/2003
Z. z. o §tatnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o Statnej sprave v skolstve a skolskej
samosprave®), zakon ¢. 597/2003 Z. z. o financovani zakladnych $kol, strednych §kol a
Skolskych zariadeni v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o financovani $ko61)
a zakon ¢. 317/2009 Z. z. o pedagogickych zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a o
zmene a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon 0
pedagogickych a odbornych zamestnancoch®).

Niektoré zékony, ktoré sa tykaja vychovy a vzdeldvania prisluSnikov narodnostnych
mensin boli v roku 2015 novelizované:

- novela zikona ¢. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani (Skolsky zikon) a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov;

Zmena: Zakon &. 188/2015 Z. z. ktorym sa meni a doplia zdkon &. 245/2008 Z. z. 0 vychove
a vzdelavani (Skolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov a ktorym sa menia a dopiiaju niektoré zakony s ué¢innost'ou od 1. septembra 2015.

Cielom novely Skolského zikona bolo okrem iného dalSimi legislativnymi
opatreniami v oblasti segregacie a diskriminécie dosiahnut’ taku aplikédciu Skolského zakona,
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ktory nedovol'uje zamienat’ Specidlne vychovno-vzdelavacie potreby na zéklade zdravotného
znevyhodnenia so $pecidlnymi vychovno-vzdeldvacimi potrebami vyplyvajicimi vyluéne zo
socialne znevyhodneného prostredia. Dovodom je, ze vyvin dietata v socidlne
znevyhodnenom prostredi neznamena automaticky aj zdravotné znevyhodnenie, ktoré je
urCujuce pri zaradeni dietata alebo ziaka do Specialnej Skoly alebo Specidlnej triedy. To
Znamena, zlepSenie situacie vo vzdelavani Ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia,
ktorych vyraznu Cast’ tvoria deti z marginalizovanych roémskych komunit.

Upravou § 107 sa v pravnej norme priamo ustanovilo, Ze dieta alebo Ziak, ktorého
Specidlne vychovno-vzdelavacie potreby vyplyvaji vyluéne z jeho vyvinu v socidlne
znevyhodnenom prostredi, nemoze byt prijaté do Specidlnej skoly alebo do Specialnej triedy
materskej Skoly, Specidlnej triedy zakladnej Skoly alebo do Speciélnej triedy strednej skoly. V
praxi to znamend, ze dovodom na zaradenie do Specidlnej Skoly neméze byt iba povod zo
socialne znevyhodneného prostredia. Explicitne a priamo sa ustanovuje zarad’ovanie deti a
ziakov zo socidlne znevyhodneného prostredia do tried s ostatnymi detmi a ziakmi. Toto
opatrenie jednozna¢ne zabraiiuje segregacii. Uprava sa tyka aj fungovania $pecializovanej
triedy — ta slizi na to, aby sa v nej ziaci, ktori by nezvladli vzdelavanie v prislusnom ro¢niku,
»doucili“ a ,,dobehli chybajuce vedomosti. Do tejto triedy sa zarad’uji ziaci na ndvrh
triedneho ucitel'a, po vyjadreni vychovného poradcu a so sthlasom rodica (zakonného
zéstupcu) na maximalne 1 rok. Zmeny sa tykaju aj poskytovania prispevku na Ziakov zo
socialne znevyhodneného prostredia. Dostani ho iba ziaci zo SZP, ktori budi zaradeni v
,,beznej triede”, a to od 1. septembra 2016.

Novelou skolského zakona bol rozsireny § 33 o ods. 8 pism. d), ktory ustanovuje, ze
zriad’ovatel’ strednej Skoly moZe urcit’ v osobitnom pripade aj nizsi pocet ziakov v triede, ako
je pocet ziakov uvedeny v § 33 odseku 7 Skolského zakona, a to v dennej forme Stidia devéat’
ziakov a v externej forme Stadia pat Ziakov. Za osobitny pripad sa v zmysle predmetne;j
novely povaZuje aj stredna Skola, v ktorej sa vychova a vzdeldvanie uskutocniuje v Statnom
jazyku a sucasne v jazyku prislusnej narodnostnej mensiny, ak pre vychovu a vzdelavanie v
Statnom jazyku alebo v jazyku prisluSnej narodnostnej menSiny nemozno zriadit’ triedu podl'a
§ 33 odseku 7 skolského zakona.

- novela ziakona ¢. 596/2003 Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zmena: Zakon &. 188/2015 Z. z. ktorym sa meni a dopliia zdkon &. 245/2008 Z. z. o vychove a
vzdelavani (Skolsky zdkon) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov a ktorym sa menia a dopliiajt niektoré zakony s u¢innostou od 1. septembra 2015.

Novela zédkona v § 13 sprisnila kontrolny mechanizmus $tatu nad ¢innost'ou skolskych
zariadeni vychovného poradenstva a prevencie a umoznila relevantnym subjektom
prehodnotit’ diagnostické postupy a navrhy na zaradenie dietat’a alebo Ziaka do konkrétnej
formy vzdeldvania a vychovy. Umoznila Statnej $kolskej indpekcii povazovat za zavazny
nedostatok v ¢innosti Specialneho vychovného =zariadenia alebo Skolského zariadenia
vychovného poradenstva a prevencie aj napriklad vykonavanie nespravnej diagnostiky.

Novela zdkona pridala § 35a ods. 1 pism. b), ktory ustanovuje, ze Skoly a Skolské
zariadenia, ktoré su zaradené do siete, maju povinnost’ pri roénych zistovaniach poskytnut
ministerstvu Statistické udaje aj o poctoch deti, Ziakov a posluchacov a ich vekovej Struktiare
v Cleneni podla vychovno-vzdelavacieho jazyka, narodnosti, Studijného odboru alebo
uc¢ebného odboru, Specidlnych vychovno-vzdelavacich potrieb podla stavu k 15. septembru
Skolského roka.
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4.2 Institucionalne zabezpecenie

KTIacové ulohy a kompetencie v oblasti vychovno-vzdeldvacieho procesu prislusnikov
narodnostnych mensin zabezpetujii aj Statny pedagogicky ustav (dalej len ,,SPU%),
Metodicko-pedagogické centrum (d’alej len ,,MPC*), Statny intitat odborného vzdelavania
(dalej len ,,SIOV*), Narodny ustav certifikovanych merani vzdelavania (dalej len
,NUCEM®), Statna kolsk4 in3pekcia (dalej len ,,SSI), ako aj IUVENTA — Slovensky
inStitut mladeze.

Medzi dalSie organy participujiice v oblasti vychovy a vzdelavania prislusnikov
narodnostnych mensin bola ustanovend Rada ministra pre narodnostné Skolstvo (d’alej len
»rada ministra®), ktorda je poradnym orgdnom ministra Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky pre uvedent oblast’ a pre implementaciu jazykovej charty v zmysle ¢l. 7
ods. 4 a ¢l. 8 charty.” Clenmi rady st zastupcovia a zastupkyne madarskej, ukrajinskej,
rusinskej, romskej a nemeckej ndrodnostnej mensiny. Na zasadnutia rady su prizyvani aj d’alsi
zastupcovia, napr. MPC, SPU a splnomocnenec. Do posobnosti rady ministra patri najma
priprava nadvrhov smerujucich k zabezpec€eniu a realizécii prav na vzdeldvanie v materinskom
jazyku narodnostnej menSiny alebo vzdeldvania materinského jazyka narodnostnej mensiny
podla ¢l. 8 jazykovej charty a skvalitnenia vyucby slovenského jazyka a tvorba pisomnych
stanovisk k vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vztahujicim sa k vychove a
vzdelavaniu narodnostnych mensin.

Poradnym organom pre oblast’ implementacie jazykovej charty v zmysle ¢l. 7 ods. 4
charty, ako aj pre otazky tykajlice sa narodnostnych mensin a etnickych skupin a ich
prislusnikov je aj vybor (pozri Cast’ 2.2.2).

4.3 Moznosti vzdelavania v jazykoch narodnostnych menSin

Vychova a vzdeldvanie prisluSnikov narodnostnych menSin je zabezpeCovana
v materskych Skolach, zékladnych Skolach, strednych Skolach, Specidlnych Skolach a
Skolskych zariadeniach s vyuCovacim jazykom alebo vyuCovanim jazyka mad’arskej,
ukrajinskej, rusinskej, nemeckej a romskej narodnostnej mensiny. Do siete §kol a Skolskych
zariadeni boli k 15. septembru 2015 zaradené nasledovné Skoly a Skolské zariadenia s
vyu¢ovanim jazyka narodnostnej mensiny:®

A. Materské Skoly

V Slovenskej republike bolo k 15. septembru 2015 zaradenych do siete $kol
a Skolskych zariadeni spolu 2 935 materskych $kol (Statnych, sukromnych a cirkevnych),
z toho 354 (12,06 %) s vyucovacim jazykom inym ako slovenskym — s vyucovacim jazykom
mad’arskym, ukrajinskym, nemeckym a inym.

2 (1. 7 ods. 4 jazykovej charty uvadza, Ze pri uréovani politiky voéi regionalnym alebo menginovym jazykom
zmluvné strany vezmu do uvahy potreby a zelania formulované skupinami, ktoré uvedené jazyky pouzivaju. V
pripade potreby mézu zakladat’ poradné orgéany, ktoré by pomahali organom vo vsetkych otazkach tykajucich sa
regionalnych alebo mensinovych jazykov. Cl. 8 jazykovej charty sa zameriava na oblast’ vzdelavanie.

% Zoznam $kol a Skolskych zariadeni s vychovnym/vzdeldvacim jazykom narodnostnych mensin je dostupny na
webovej stranke: http://www.uips.sk/registre/vyber-skol-podla-kriterii
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Tabul’ka €. 8: Pocet materskych §kol v Slovenskej republiky podl'a vychovného jazyka

vychovny jazyk pocet materskych §kol
slovensky-mad’arsky 72
mad’arsky 269
ukrajinsky 5
nemecky 1

iny 7
SPOLU 354

B. Zakladné Skoly

V skolskom roku 2015/2016 bolo v sieti $kol a Skolskych zariadeni zaradenych
celkom 2 113 zakladnych $kol (v skolskom roku 2014/2015 to bolo 2 133), z toho Statnych 1
943, 118 cirkevnych a 52 sukromnych s celkovym poctom 23 234tried.

V zakladnych Skolach bolo k 15. septembru 2015 zriadenych celkom 267 zakladnych
§kol s vyucovacim jazykom mad’arskym, ukrajinskym a inym a z uvedeného poctu 1 884
tried.
Tabulka €. 9: Pocet zakladnych §kdl s vyu€ovacim jazykom narodnostnych mensin k 15. septembru 2015

vyucovaci jazyk pocet zakladnych §kol
slovensko-mad’arsky 28
slovensko-ukrajinsky 1
mad’arsky 230
ukrajinsky 2

iny 6
SPOLU 267

V zakladnych Skolach s vyu¢ovacim jazykom mad’arskym bolo zriadenych:
- v statnych Skolach spolu 1 758 tried s celkovym poétom ziakov 27 740, ztoho
v roénikoch 0—4 to bolo 913 tried s po¢tom ziakov 13 772, v ro¢nikoch 5—9 845 tried
S poctom ziakov 13 968;
- v cirkevnych Skolach spolu 94 tried s po¢tom ziakov 1 385, z toho v ro¢nikoch 0—4 to
bolo 46 tried s poctom Ziakov 628, v roénikoch 5—9 48 tried s poc¢tom ziakov 757,

V zakladnych Skolach s vyu¢ovacim jazykom ukrajinskym bolo zriadenych:
- v Statnych skolach spolu 12 tried s poc¢tom ziakov 165, z toho v ro¢nikoch 0—4 7 tried
s poc¢tom ziakov 89, v ro¢nikoch 59 5 tried s poctom ziakov 76;

V zakladnych Skolach s vyu¢ovacim jazykom nemeckym bolo zriadenych:
- v statnych Skolach spolu 4 triedy s poctom ziakov 36, z toho Vv ro¢nikoch 0—4 su 4
triedy s poctom ziakov 36, v ro¢nikoch 5-9 je O tried,
- v sukromnych skolach spolu 7 tried s po¢tom ziakov 115, z toho v ro¢nikoch 0—4 je 7
tried s poc¢tom ziakov 115, v ro¢nikoch 5-9 je O tried;
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V zéakladnych Skolach s vyu¢ovacim jazykom rusinskym bolo zriadenych:
- v statnych Skolach 1 trieda s poctom ziakov 8, z toho v ro¢nikoch 0—4 je 1 trieda
S poctom ziakov 8, v ro¢nikoch 5-9 je 0 tried;

V zéakladnych Skolach s vyuéovacim jazykom bulharskym bolo zriadenych:
- vsukromnych $kolach 8 tried s po¢tom Ziakov 63, z toho v ro¢nikoch 0—4 su 4 triedy
s po¢tom ziakov 31, v roénikoch 5-9 su 4 triedy 32.*

C. Stredné skoly

V skolskom roku 2015/2016 bolo v sieti $kol a skolskych zariadeni zaradenych
celkom 458 strednych odbornych $kdl (z toho 346 Statnych, 93 stkromnych a 19 cirkevnych).
Z uvedeného poctu strednych odbornych $kol bolo zriadenych 43 strednych odbornych §kol
s vyucovacim jazykom inym ako slovenskym a 10 bilingvalnych strednych odbornych $kol.

Sucasne bolo zaradenych 246 gymnazii (ztoho 59 bilingvalnych gymnazii).
Z uvedeného poc¢tu gymnazii bolo zriadenych 31 gymnazii s vyu¢ovacim jazykom inym ako
slovenskym.

TabulPka €. 10: Pocet strednych odbornych §kol podl'a vyucovacieho jazyka k 15. septembru 2015

vyucovaci jazyk pocet SOS
slovensko-mad’arsky 32
mad’arsky 11
SPOLU 43

TabuPka €. 11: Pocet bilingvalnych strednych odbornych §k6l podla vyucovacieho jazyka k 15. septembru 2015

vyucovaci jazyk pocet SOS
anglicky 9
nemecky 1
SPOLU 10

TabulPka €. 12: PoCet gymnazii podl’a vyucovacieho jazyka k 15. septembru 2015

vyucovaci jazyk pocet gymnazii
slovensko-mad’arsky 7
madarsky 19
ukrajinsky

iny 4
SPOLU 31

TabuPka €. 13: Pocet bilingvalnych gymnazii podl'a vyucovacieho jazyka k 15. septembru 2015

vyucovaci jazyk pocet bilingvalnych gymnazii
anglicky 40

francuzsky

nemecky

rusky

$1pozri: UIPS — Statistické rogenky dostupné na strankach http://www.uips.sk/statistiky/statisticka-rocenka
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Spanielsky 7
taliansky 1
SPOLU 59

MSVVaS SR kazdoro¢ne vyhlasuje sutaze pre ZS a SS na podporu rozvoja
vedomosti, schopnosti a jazykovych zru¢nosti ziakov. V ramci celoslovenskych sutazi sa
organizuju aj sutaze pre ziakov patriacich k narodnostnym mensinam.

Tabulka & 14: Prehl'ad celostatnych kol sitazi financovanych MSVVaS SR v roku 2015 so zameranim na

narodnostné mensiny

. A _ .y rozpocet
Nazov sut'aze Organizator Zameranie stit’aZe 2015 v €
Farebny svet - Coloriskere Luma | Romano Kher - Rémsky Dom | vytvarna sutaz ziakov ZS,
& , 900
ZUS a detskych domovov
Dni Mihalya Tompu Oblastny vybor CSEMADOK | prednes poézie a prozy
o 2780
Mihalya Tompu v MJ
PEKNA MADARSKA REC - Gymnézium a ZS s VIM, pre ziakov s
- SZEP MAGYAR BESZED Sandora Maraiho, Kogice vyué.jazykom 4800
mad’arskym
Poznaj slovensku reé Stredna odborna Skola jazykova sutaz ziakov
stavebnd, Nové Zamky 7S, SS s VIM 4800
Geograficka siut’az Karpaty ZS Mateja Korvina s VIM, geograficka sut'az 2010
Kolarovo
Dobré slovo Gymnazium Hansa Selyeho jazykovo-literarna sut’az
s VIM, Komarno v slov. jazyku ziakov ZS, 1000
SS s VIM
Celoslovenska prehliadka Zvaz mad’arskych pedagoégov | prehliadka Ziackych prac
Ziackych prac z prirodovednych, | na Slovensku Szlovakiai z prirodovednych, spolo-
spolo¢ensko-vednych predmetov | Magyar Pedagogusok ¢ensko-vednych predme- 1130
a praktickej odbornej ¢innosti Szovetsége, KOMARNO tov a praktickej odbornej
v mad’arskom jazyku SUTAZ ¢innosti v mad’arskom
MLADYCH TALENTOV jazyku
Festival dramy a umeleckého Zviz Rusinov-Ukrajincov, literarna sut'az -
slova Alexandra Duchnovi¢a Presov dramaticka 1310
Duchovnicov Presov Rusinska obroda na Slovensku, | literarna sut’az 1310
PreSov
Siit’aZ v prednese nemeckej Spojena skola - ZS s MS, literdrna stitaz
poézie a prozy Nitrianske Pravno 1300
Podunajska jar Osvetové centrum divadelna sut'az ziakov s
CSEMADOK, Dunajské Streda | MJ - dramaticka 1740
Celoslovenska kore$pondentna | NADACIA KATEDRA sutaz v spolocensko-
sit'aZ 7iakov zakladnych a stred- | ALAPITVANY vednych 1730
nych §kol v jazyku mad’arskom — odboroch
SUTAZ KATEDRA
Pre¢o mam rad sloven&inu, pre¢o | SPU Bratislava literarna sutaz s medzina- 4980

mam rad Slovensko

rodnou ucast’ou
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Celoslovenské testovanie Ziakov 9. roénika ZS — Testovanie 9-2015%

NUCEM uskuto¢nil v aprili 2015 celoslovenské testovanie ziakov 9. roénika
zékladnych $kol. Testy pisalo 40 912 Ziakov, z toho bolo 48,4 % dievc¢at a 51,6 % chlapcov.
38 210 ziakov bolo zo $kél s vyucovacim jazykom slovenskym, 2 685 Zziakov zo $kol s
vyucovacim jazykom madarskym a 17 ziakov zo §kdl s vyuCovacim jazykom ukrajinskym.
Testovanych bolo aj 2 764 zZiakov so zdravotnym znevyhodnenim (6,8 % z celkového poctu
testovanych deviatakov). Do Testovania 9 2015 sa zapojilo 1 447 zakladnych §koél, z toho
bolo 1 308 s vyucovacim jazykom slovenskym, 125 s vyu¢ovacim jazykom mad’arskym, 12 s
vyucovacim jazykom slovenskym a madarskym a 2 s vyucovacim jazykom ukrajinskym.
Elektronickt formu Testovania 9-2015 absolvovalo na 111 zadkladnych skolach celkom 1 700
ziakov.

Ziaci boli testovani z predmetov matematika, slovensky jazyk a literatara, mad’arsky
jazyk a literatura, slovensky jazyk a slovenska literatira a ukrajinsky jazyk a literattira. Test z
matematiky obsahoval 20 tloh, test zo slovenského jazyka a literatiry a z mad’arského jazyka
a literatiry obsahovali 25 uloh, z toho 20 tloh viazucich sa na vychodiskovy text. Ulohy v
testoch boli zamerané na logické myslenie, porozumenie textu, overovanie hibky
vedomosti a zrucnosti, aplikaciu poznatkov v praktickych suvislostiach. V testoch z
vyucovacich jazykov maji uz niekol’ko rokov svoje stdle zastipenie aj ulohy na ¢itanie s
porozumenim, v ktorych ziaci pracuju s ukdzkami suvislych a nesuvislych textov. Test z
matematiky obsahoval aj ulohy zaclenené do kontextu praktického Zivota, ulohy
obsahovali grafy, tabul’ky, prehl’ad vzorcov a jednotiek. Pre uspesné rieSenie uloh bolo
nevyhnutné, aby si Ziaci s porozumenim precitali vychodiskovy text. Objektivnost’ priebehu
testovania bola tak, ako aj v predchadzajucich rokoch zabezpecena cinnostou externého
dozoru, v kazdej triede bol pocas testovania pritomny ucitel’ z inej Skoly. Externy dozor bol
na Skole uz od rozbalenia zésielky s testami rano az do zabalenia odpoved’'ovych harkov do
bezpecnostnych obalok po ukonceni testovania popoludni. Kontrolu regularnosti a
objektivnosti priebehu Testovania 9-2015 vykonavala na 126 zakladnych $kolach Statna
Skolska inSpekcia.

Test z mad’arského jazyka a literatury pisalo 2 685 Ziakov, priemerna uspeSnost’
Ziakov v teste bola 63,8 %. Dievcata boli v teste UspesnejSie (66,7 %) v porovnani s
chlapcami (61,1%). NajlepSie vysledky dosiahli Zziaci Bratislavského kraja (72,2 %) a
Trnavského kraja (68,8 %), najmenej Gispesni boli Ziaci Kosického kraja (58,1 %). Ziaci 9.
ro¢nika ZS zo socialne znevyhodneného prostredia dosiahli v teste z mad’arského jazyka a
literatury nizSiu uspesSnost’ ako ziaci bez socidlneho znevyhodnenia. Rozdiel (8,2 %)
V Gispesnosti Ziakov nebol vecne vyznamny. Ziaci 9. roénika ZS zo §kél v sidlach nad 100 000
obyvatel'ov (Bratislava, KoSice) a zZiaci zo $kol s poctom Ziakov v 9. ro¢niku 63 az 81 dosiahli
v teste z mad’arského jazyka a literatiry vyznamne vysSiu Uspesnost’ ako narodny priemer.

Test zo slovenského jazyka a slovenskej literatiry pisalo 2 685 Ziakov zo $kol
s vyuCovacim jazykom madarskym, priemerna uspeSnost’ ziakov v teste bola 68,0 %.
Dievcata dosiahli lepsie vysledky (71,7 %) nez chlapci (64,7 %). Najlepsie vysledky dosiahli
ziaci Bratislavského kraja (84,3 %), najmenej uspes$ni boli Ziaci Banskobystrického kraja
(63,3 %). Ziaci 9. ro¢nika ZS zo socialne znevyhodneného prostredia dosiahli v teste zo

32 Pozri: http://www.nucem.sk/documents//26/testovanie 9 2015/Zakladne_informacie o vysledkoch T9-
2015 final.pdf
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slovenského jazyka a slovenskej literatury nizSiu uspeSnost ako ziaci bez socidlneho
znevyhodnenia. Rozdiel (8,9 %) v Gispesnosti ziakov nebol vecne vyznamny. Ziaci 9. roénika
7S zo §kol v sidlach nad 100 000 obyvatelov (Bratislava, Kogice) a Ziaci zo $kol s podtom
ziakov v 9. ro¢niku 63 az 81 dosiahli v teste zo slovenského jazyka a slovenskej literatiry
vyznamne vysS§iu uspesnost’ ako narodny priemer.

Test z ukrajinského jazyka a literatiry pisalo 17 ziakov z dvoch $kdl s vyufovacim
jazykom ukrajinskym s priemernou tispeSnost’ou 53,8 %. Statistické vyhodnotenie testu z
ukrajinského jazyka a literatury v d’alSej Casti spravy neuvddzame z dévodu nizkeho poctu
testovanych ziakov.

MATURITA 2015 VysledKy externej ¢asti maturitnej skasky >

Celkovo 46 583 maturantov sa zuc¢astnilo na riadnom i ndhradnom termine externej
Casti a pisomnej forme internej ¢asti maturitnej skusky v skolskom roku 2014/2015. V dioch
17. — 20. marca 2015 sa konal riadny termin maturitnej skasky pre 46 489 ziakov strednych
$kol, priCom na vybranych Skolach (176 §kol) prebehla maturita elektronickou formou, na
ktorej sa z(¢astnilo 3 495 ziakov. Na nahradnom termine, ktory sa konal 14. — 17. aprila 2015,
sa zucCastnilo 94 ziakov. Testovanie absolvovalo aj 1 420 ziakov so zdravotnym
znevyhodnenim (3,1 % zo vSetkych zc¢astnenych ziakov).

Do externej Casti a pisomnej formy internej Casti maturitnej skuSky sa v Skolskom
roku 2014/2015 zapojilo 726 strednych §kél, z toho bolo 656 s vyucovacim jazykom
slovenskym, 40 s vyu€ovacim jazykom slovenskym a mad’arskym, 29 s vyu€ovacim jazykom
mad’arskym a 1 Skola s vyucovacim jazykom ukrajinskym.

Ziaci pisali povinne testy z vyufovacich jazykov, a to z predmetov slovensky jazyk
a literatura (43 782 Ziakov), na Skolach s vyu€ovacim jazykom néarodnostnych mensin aj z
predmetov mad’arsky jazyk a literatara (2 008 ziakov), slovensky jazyk a slovenska literatara
(2 010 Ziakov) a ukrajinsky jazyk a literatira (11 Ziakov).

Ziaci pisomne maturovali z dvoch Gasti: z externej ¢asti maturitnej skasky, ktort
predstavoval centralne zaddvany a zaroven centrdlne vyhodnocovany test, a z pisomnej
formy internej ¢asti maturitnej skusky, ktorti predstavovala slohové pisomna praca na dant
tému (vyuCovacie jazyky) alebo kratka pisomna praca na Struktarované zadanie (cudzie
jazyky). Témy pisomnej formy internej ¢asti maturitnej skiisky boli centralne zadavané, prace
ziakov vyhodnocovali ucitelia na zéklade jednotnych hodnotiacich pokynov a kritérii,
vypracovanych NUCEM-om. KaZdy Ziak povinne maturoval z jedného cudzieho jazyka,
na vyber boli anglicky jazyk, nemecky, rusky, francizsky, §panielsky a taliansky jazyk. Ziaci
gymnazii povinne maturovali z cudzieho jazyka na vysSej irovni obt’aZnosti, irovni B2.
Ziaci strednych odbornych §kél a konzervatérii si mohli vybrat’ medzi viroviiami Bl
(niz$ia) a B2 (vysS$ia Grovein). Ak si ziak zvolil matematiku ako maturitny predmet, pisomne
maturoval iba z externej Casti maturitnej skiasky. Vysledné hodnotenia tychto casti
maturitnej skusky sa uvadzaju v percentiach uspeSnosti a v pripade externej ¢asti maturitnej
skusky aj v percentile.

33 B

Pozri:
http://www.nucem.sk/documents//25/maturita_2015/vsledky vyhodnotenia/Zakladne informacie o_vysledkoch
EC MS 2015 final.pdf
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Mad’arsky jazyk a literatira: Priemerna uspeSnost’ testu bola 52,9 %. Ziaci
gymndzii dosiahli vysSiu uspeSnost’ (62,9 %) ako Ziaci strednych odbornych §kol a
konzervatorii (45,3 %). Uspesnost’ nizsiu alebo rovna 33 % v riadnom a nahradnom termine
dosiahlo 201 ziakov (10,0 %). Z hladiska zriad'ovatel’a cirkevné Skoly (3,1 % maturantov),
sukromné Skoly (16,3 % maturantov) aj Statne Skoly (80,6 % maturantov) dosiahli
porovnatel'né¢ vysledky. Rozdiely vo vysledkoch vsetkych krajov, kde sa Ziaci zcastnili
testovania z mad’arského jazyka neboli vecne vyznamné.

Slovensky jazyk a slovenska literatira (Skoly s vyu¢ovacim jazykom madarskym):
Priemerna tispeSnost’ testu bola 45,6 %. Ziaci gymnazii dosiahli vy$§iu aspesnost’ (53,1 %)
ako Ziaci strednych odbornych §kél a konzervatorii (39,8 %). Uspesnost’ nizsiu alebo rovni
33 % v riadnom a nahradnom termine dosiahlo 445 Ziakov (22,1 %). Z hl'adiska zriad’'ovatel'a
cirkevné skoly (3,0 % maturantov), sikromné skoly (16,4 % maturantov) aj Statne skoly (80,6
% maturantov) dosiahli porovnatelné vysledky. Najlepsie vysledky dosiahli Ziaci v
Bratislavskom kraji, najslabSie v Banskobystrickom a Nitrianskom kraji. Rozdiel medzi
vysledkami ziakov v Bratislavskom a Banskobystrickom kraji boli na Grovni miernej vecne;j
vyznamnosti. Ostatné vysledky su medzi sebou porovnatel'né.

Ukrajinsky jazyk a literatira: Priemerna uspesSnost’ testu bola 85,7 %. Test pisalo
11 ziakov jedného gymnézia s vyucovacim jazykom ukrajinskym.

Statna $kolska in$pekcia v zmysle §7 pism. a) vyhlagky &. 137/2005 Z. z. o kolskej
inSpekcii  spracovala vysledky inSpekénej cCinnosti na ucely Spravy o stave vychovy
a vzdelavania v Skolach a skolskych zariadeniach za $kolsky rok 2014/2015.3 Tato sprava je
vporadi uz 16. azhladiska Struktiry obsahuje zistenia zo Skolskej inSpekcie, zavery
Z vybavovania staznosti s prilohami. Sprava je zdrojom informécii o aktudlnom stave
aurovni pedagogického riadenia, procesu a podmienok vychovy a vzdelavania v Skolach
a skolskych zariadeniach. Celkovo v Skolach s vyu¢ovacim jazykom narodnosti sa realizovalo
217 indpekcii. Kontrolné zistenia SSI v predmetnej sprave su komplexne spracované
z vysledkov v kontrolovanych subjektoch v Skolskej vychovno-vzdelavacej sustave SR, ¢o
znamena vratane $kol s vyu€ovacim jazykom narodnostnych mensin.

Stav a uroven pedagogického riadenia, procesu a podmienok vychovy a vzdelavania

Materské Skoly - kontrolovanych bolo 185 materskych $kol, ¢o predstavuje 6,4 % z
celkového poctu materskych $kdl v SR. Z nich bolo 170 S$tatnych, 9 cirkevnych a 6
sukromnych $kol. S vyucovacim jazykom slovenskym bolo 153, s vyucovacim jazykom
mad’arskym 25 8kdl a s vyu¢ovacim jazykom slovenskym a mad’arskym bolo 7 §kol.

Zikladné Skoly - inSpekcie sa vykonali v 165 zékladnych Skolach (7,7 % z celkového
podtu ZS v SR), z nich bolo 152 §tatnych, 10 cirkevnych a 3 subjekty boli sukromné.
Vyucovaci jazyk slovensky malo 139 $kol, vyu€ovaci jazyk mad’arsky 22 a vyucovaci jazyk
slovensky a mad’arsky mali 4 subjekty.

Stredné Skoly - boli kontrolované komplexnymi inSpekciami v 29 gymnazidch, ¢o
predstavuje 11,9 % z celkového po¢tu gymndzii v SR. Medzi kontrolovanymi Skolami, v
ktorych sa vzdelavali ziaci v Stvorro¢nej, osemroc¢nej a bilingvalnej forme vzdelavania, bolo 1
gymndzium sukromné, 6 subjektov cirkevnych, 2 gymnazia boli s vyuCovacim jazykom
mad’arskym a 2 s bilingvalnou slovensko-anglickou sekciou.

3 Pozri: https://www.ssiba.sk/admin/fckeditor/editor/userfiles/file/Dokumenty/velka sprava/sprava 14 15.pdf
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D. Vysoké Skoly

Vysokoskolské vzdeldvanie je upravené zdkonom ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych
Skolach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Vysoké
Skoly rozliSujeme na verejné, Statne, sikromné a zahrani¢né. V akademickom roku 2015/2016
poskytovalo vysokoskolské vzdelavanie 35 vysokych $kol, z toho 20 verejnych vysokych
$kol, 3 statne vysoké Skoly a 12 sikromnych vysokych Skol.

Vysokoskolské vzdelavanie vo viacerych jazykoch narodnostnych mensin je

zabezpecené predovsetkym na nasledovnych vysokych skolach.®

- Univerzita J. Selyeho;

- Univerzita Komenského v Bratislave;

- PreSovska univerzita v PreSove;

- Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Trnave;

- Katolicka univerzita v Ruzomberku;

- Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre;

- Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici.

4.4 Moznosti dalSiecho vzdeldvania pedagogickych a odbornych zamestnancov
V jazykoch narodnostnych mensin

Oblast’ d’alSieho vzdelavania pedagogickych a odbornych zamestnancov upravuje
zakon o pedagogickych a odbornych zamestnancoch.

Profesijny rozvoj pedagogickych a odbornych zamestnancov sa v kariérnom systéme
uskuto¢nuje prostrednictvom kontinudlneho vzdeldvania; tvorivych aktivit stvisiacich s
vykonom pedagogickej ¢innosti alebo odbornych ¢innosti a sebavzdelavania.

Moznosti kontinualneho vzdelavania pedagogickych a odbornych zamestnancov su aj
V jazyku narodnostnej mensiny, respektive existuji programy zamerané na metodiku
vyufovania jazyka narodnostnej] menSiny ainych oblasti pri vychove a vzdelavani deti
a ziakov patriacim k narodnostnym mensinam.

Podla tidajov dostupnych na webovom sidle MSVVaS SR k 26. januaru 2016 je
akreditovanych 1 567 programov kontinudlneho vzdelavania.®

Aktudlne akreditované programy Skoly s vyucovacim jazykom inym ako slovenskym:

- ,Posilinovanie komunikacnych kompetencii v predmete slovensky jazyk a slovenska
literatura v zakladnych Skolach s vyu€ovacim jazykom mad’arskym®;

-, Tvorba didaktickych testov vo vSeobecno-vzdelavacich predmetoch s vyucovacim
jazykom mad’arskym®;

- Implementacia rozSirujiceho uciva vytvarnej vychovy v Skolach s vyuéovacim
jazykom mad’arskym®;

- ,,Nécvik komunikaénych zru¢nosti na hodinach slovenského jazyka na prvom stupni
zakladnej skoly s vyu€ovacim jazykom mad’arskym®;

Pozri: http://www.cvtisr.sk/buxus/generate_page.php?page_id=9573
36 H

Pozri:
https://www.minedu.sk/akreditacia-programov-doplnujuceho-pedagogickeho-studia-a-programov-
kontinualneho-vzdelavania/
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- ,Posilnovanie komunikaénych kompetencii vo vyucovani slovenského jazyka pre
ucitelov prvého stupna zakladnych §kol s vyucovacim jazykom mad’arskym®;
- ,Rozvijanie C(itatel'skej gramotnosti ziakov v Skolach s vyucCovacim jazykom

mad’arskym*;

- ,Rozvijanie komunika¢nych schopnosti na Skolach s vyucovacim jazykom
mad’arskym*;

- ,Rozvoj C(itatel'skej gramotnosti na zakladnych Skolach s vyucovacim jazykom
mad’arskym*;

-, Tvorba a aplikacia didaktickych hier a u¢ebnych pomocok na prvom stupni zékladne;
Skoly s vyuCovacim jazykom mad’arskym,;

- ,Metddy aformy vyuzitia historickych redlii vo vyucovani rusinskeho jazyka
a literatury*;

- ,,Rusinske redlie a moznosti ich zaradenia do Skolského vzdelavacieho programu na
zakladnej skole*;

- ,,Rusinsky jazyk a jeho vyucovanie na zédkladnych a strednych Skolach®;

- ,,Rozvoj komunikativnych kompetencii na hodinach ukrajinského jazyka*;

- ,,Rozvoj komunikativnych kompetencii pomocou textov rozli¢nych jazykovych stylov
na hodinach ukrajinského jazyka*.

MPC bolo aj v roku 2015 realizatorom viacerych narodnych projektov, ktoré sa
zameriavaju na zlepSenie situacie prisluSnikov narodnostnych mensin.

Narodny projekt MRK

MPC od oktobra 2011 do oktobra 2015 realizoval narodny projekt ,,Vzdelavanim
pedagogickych zamestnancov k inklizii marginalizovanych rémskych komunit®, ktory je
spolufinancovany z Europskeho socialneho fondu v operacnom programe Vzdelavanie a bol
ureny pre zadkladné Skoly v Trnavskom, TrencCianskom, Nitrianskom, Zilinskom,
Banskobystrickom, PreSovskom a KoSickom samospravnom kraji, ktoré vzdelavaju
minimalne 20 % Ziakov pochadzajucich zo socialne znevyhodneného prostredia.

Koordinacia a implementdcia narodného projektu bola zabezpefena hlavnou
projektovou kancelariou v PreSove, kde sidli aj regiondlna projektova kancelaria a
prostrednictvom regionélnej projektovej kancelarie v Banskej Bystrici. Hlavnymi aktivitami
projektu boli vzdelavanie pedagogickych a odbornych zamestnancov; podpora celodenného
vychovného systému a technickd podpora aktivit narodného projektu. Projekt bol rozdeleny
na tri hlavné aktivity — Vzdelavanie pedagogickych a odbornych zamestnancov, podpora
celodenného vychovného systému a technicka podpora aktivit projektu. Celkovy rozpocet
projektu bol 24 989 002 €.

Narodny projekt MRK 11

MPC od februara 2013 do novembra 2015 realizoval narodny projekt ,,Inkluzivny
model vzdeldvania na predprimarnom stupni Skolskej sustavy®, ktoré¢ho cielom bolo
skvalitnit’ profesijné kompetencie pedagogickych a odbornych zamestnancov podiel’ajucich sa
na edukécii deti pochddzajucich z MRK a tym podporit’ ich socidlnu inkliziu na pred
primarnom stupni Skolskej sustavy. Projekt bol uréeny pre materské skoly v Trnavskom,
Tren¢ianskom, Nitrianskom, Zilinskom, Banskobystrickom, PreSovskom a KoSickom kraji.
Implementacia projektu sa realizovala na vybranych materskych Skolach, ktoré maja deti

3"Pozri: http://web.eduk.sk/
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pochadzajuce z marginalizovanych romskych komunit (d’alej len ,,MRK®), resp. st
umiestnené v lokalite/obci, v ktorej Ziji prislusnici MRK.*®

Narodny projekt PRINED

,Narodny PRojekt INkluzivnej EDukacie” (dalej len ,,PRINED*) realizovalo MPC
od méja 2014 do novembra 2015, ktory mal za ulohu vyrazne podporit’ inkluzivne prostredie
Vv materskych a zakladnych Skolach s cielom zabezpecit predchddzanie neopravneného
zaradovania ziakov do systému Specidlneho Skolstva. Prostrednictvom akceleracnych
programov zameranych na stimulaciu rémskych deti skvalitnit’ diagnosticky proces
v materskych Skolach. Vytvorenim inkluzivnych timov na zékladnych S$koldch a ich
vySkolenim na osvojenie profesijnych kompetencii potrebnych na uspokojovanie a rozvoj
Specifickych vzdelavacich potrieb ziakov pochadzajucich z MRK podporit’ inklaziu v
prostredi zdkladnych $kol.%

Narodny projekt PKR

Narodny projekt ,,Profesijny a kariérovy rast pedagogickych zamestnancov*
(PKR) realizovany MPC od oktdbra 2009 do oktobra 2015 s cielom vytvorit' efektivny
systém d’alSieho vzdelavania pedagogickych zamestnancov a odbornych zamestnancov $kol a
$kolskych zariadeni s dérazom na rozvoj kl'i¢ovych kompetencii.”’

4.5 Specifika vychovy a vzdelavania deti prislu$nikov narodnostnych mensin v §kolach
a Skolskych zariadeniach

Specifika vychovno-vzdelavacich potrieb deti prislusnikov narodnostnych mensin
spoc¢ivajii najméd v osobitnom pristupe k vyucovaniu niektorych predmetov, v opatreniach na
odstranenie jazykovych bariér, zabezpeCeni kvalitnych ucebnic, ucfebnych textov
a pracovnych pomocok pouzivanych v Skolach. V oblasti pedagogickych dokumentov,
vyskumnych uloh a vydania materialno-didaktickych prostriedkov k existujicim ucebniciam
sa v roku 2015 riesili viaceré ulohy v SPU.

V zmysle zakona ¢. 245/2008 o vychove a vzdelavani (Skolsky zakon) a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov sa vroku 2015 inovovali
nasledovné pedagogické dokumenty:

Inovovany ramcovy uéebny plan (dalej len ,,iRUP*) -MSVVaS$ SR schvalilo iRUP
pre zakladné Skoly (primarne vzdeldvanie a nizSie stredné vzdelavanie) dia 6. 2. 2015 ako
sicast’ Statneho vzdeldvacieho programu pre ZS s platnostou od 1. 9. 2015 a iRUP pre
gymnazia (so 4-roénym a 8-ro¢nym vzdelavacim programom) 20. marca 2015 ako sucast
Statneho vzdeldvacieho programu pre gymnézi s platnostou od 1. septembra 2015.

Inovované ramcové ucebné plany pre zdkladné Skoly a gymnaziad st zverejnené na
webovom sidle SPU aj MSVVa$S SR.*

®pozri: http://mww.npmrk2.sk/

*pozri: http://www.prined.sk/

“¥Pozri: http://www.mpc-edu.sk/projekty/profesijny-a-karierovy-rast-pedagogickych-zamestnancov
*Pozri: http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program
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a) Zakladné $koly s vyucovacim jazykom narodnostnej menSiny

Na 1. stupni pre vyucovaci jazyk, t. j. jazyk narodnostnej mensiny (mad’arsky, rusinsky
alebo ukrajinsky) a literatiru je v inovovanom Ramcovom uéebnom plane pre ZS
s vyuCovacim jazykom narodnostnej mensiny (platnom od r. 2015) stanovenych 21 hodin,
rovnako, ako to bolo v Ramcovom u¢ebnom plane pre zakladné skoly s vyu€ovacim jazykom
narodnosti (platnom od roku 2008). Na 2. stupni ZS bola hodinova doticia zvysena
0 1 hodinu, v iRUP pre vyucovaci jazyk a literaturu sa predpisuje 24 hodin.

b) Zakladné $koly s vyucovanim jazyka narodnostnej menSiny

V ZS s vyu¢ovanim jazyka narodnostnej mensiny prevazna Gast’ vyucovacich predmetov
sa vyucuje v slovenskom jazyku. Hodinova dotacia pre vyucovaci predmet jazyk narodnostnej
mensiny (rusinsky, ukrajinsky alebo roémsky jazyk) sa uvadza v nasledujucej tabul’ke.

v . ro¢nik
i . ro¢nik evne .
vzdelavacia C¢ovaci predmet rimarne vzdelavanie nizsie stredne
oblast’ vyucovact p p vzdelavanie
1. 2. 3. 4. 1> |5 ]6.]7.18. 19 |
Jazyk - ajjazyk mérodnostnej |4, o |y g |y 1o o |3 |3 |12
komunikacia menSiny a literatara

Pre zakladné skoly, ktoré vyucuju réomsky jazyk a literatiru, je odporucanim vychadzat
Z RUP pre skoly s vyu€ovanim narodnostnej menSiny kvoli posilneniu slovenského jazyka
u ziakov z romskych komunit z menej podnetného prostredia, najmé v prvych ro¢nikoch
primarneho vzdelavania.

c) Gymnazia s vyuCovacim jazykom narodnostnej menSiny — 4-roény vzdelavaci
program

d) Gymnazia s vyucovacim jazykom narodnostnej menSiny — 8-ro¢ny vzdelavaci
program

Na gymnaziach sa vyucuje v rovnakej hodinovej dotécii aj vyucovaci jazyk a literatira aj
jazyk narodnostnej menSiny a literatara. Od 1. septembra 2015 sa zvySila tyzdennd hodinova
dotécia z 8 na 12 hodin, resp. z 26 na 31 hodin (pozri v nasledujicej tabul’ke).

vzdeldvacia oblast’ | vyucovaci predmet pocet hodin GYM 4 | pocet hodin GYM 8
y P RUP iRUP___ | RUP iRUP
vyucovaci jazyk
o a literatra/jazyk 18+8
Jazyk a komunikacia nérodnostne; 8 12 (26) 31
mensiny a literatira

e) Slovensky jazyk aslovenska literatira v Skolach s vyudovacim jazykom
mad’arskym

So zavadzanim inovovanych dokumentov sa od 1. septembra 2015 na vSetkych
stupioch (primdrne, nizsie stredné a vysSie stredné vzdelavanie) $kol s vyuCovacim jazykom
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mad’arskym pouziva jednotny ndzov vyucovacieho predmetu: slovensky jazyk a slovenska
literatura (d’alej len ,,SJSL*).

V kompetencii riaditel’'a je rozhodnit o moznom navySeni hodinovej dotacie SJSL
v jednotlivych roénikoch. Na tzv. posilnenie vyucovacieho predmetu st v iRUP vymedzené
voliteIné (disponibilng) hodiny.42 Predstavujii ¢asovi dotaciu, ktoru Skoly musia vyuzit' na
vyucovacie predmety vo svojom inovovanom Skolskom vzdelavacom programe (d’alej len
HISVP).

Na 1. stupni pre SJSL je v iRUP stanovenych 21 hodin, ¢o je postacujuce na osvojenie
si pevnych zékladov. V 2. ro¢niku pre SJSL je stanovenych 6 hodin tyzdenne, lebo sa zavadza
Citanie a pisanie v slovenskom jazyku. Na 2. stupni sa v iRUP pre SJSL predpisuje 24 hodin.
Zvysenie hodinovej dotacie SPU odpora¢a v 7. a 9. ro¢niku: v 7. ro¢niku SPU odporuca
posilnit’ zloZzku komunikécia a sloh, hlavne v jazykovo nepodnetnom prostredi, v 9. rocniku je
potrebné venovat zvySeni pozornost vyucovaciemu predmetu SJSL v priprave ziakov na
narodné testovanie a prijimacie skuSky na stredné Skoly. Na rozdiel od zékladného
vzdelavania iRUP pre gymnazia (s osemro¢nym aj so Stvorrocnym vzdeldvacim programom)
uréuje pocet hodin SJSL pre cely stupent vzdeldvania a od 1. septembra 2015 sa zvysila
tyzdennd hodinova dotacia z 8 na 12 hodin, ktoru Skola moéze rozdelit' podl'a potreby a
podmienok.

Ku skvalitneniu vyu€ovania SJSL prispeje aj povinné delenie tried na skupiny. V
poznamkach iRUP pre zakladné Skoly aj pre gymnazia sa uvadza, ze v predmete SJSL sa
trieda rozdeluje na kazdej vyucovacej hodine.

Inovacia pedagogickych dokumentov pre oblast’ Jazyk a komunikacia pre
primarne vzdelavanie a nizSie stredné vzdelavanie — pripomienky a navrhy k dokumentom
pre mad’arsky jazyk a literataru (d’alej len ,,MJL®) a slovensky jazyk a slovensku literatiru
boli v predmetovych komisiach prerokované a odporiéané na schvalenie MSVVaS SR,
dokumenty pre vysSie stredné vzdelavanie boli poslané na pripomienkovanie Asociécii
riaditelov  §k6l s vyuCovacim jazykom madarskym, vybranym strednym Skoldm
a pedagogickym fakultdm univerzit, po zapracovani pripomienok boli v predmetovych
komisidch prerokované a odpora¢ané na schvalenie MSVVaS SR. Na tvorbe dokumentov sa
podielali skuseni pedagdgovia z praxe aj zastupcovia vacsSich §kol.

SPU inovoval vzdelavacie §tandardy pre ukrajinsky jazyk a literaturu a rusinsky jazyk
a literatiru pre primarne anizSie stredné vzdeldvanie. Pre gymnazium so Stvorroénym
vzdelavacim programom sa inovoval dokument pre ukrajinsky jazyk a literataru.

SPU inovoval vzdelavacie Standardy z romskeho jazyka a literatiry pre primérne
vzdelavanie, nizSie stredné vzdelavanie a vysSie stredné vzdeldvanie. Vzdeldvacie Standardy
boli inovované v spolupraci s ucite'mi romskeho jazyka.

MSVVaS SR schvalilo iSVP s platnostou od 1. 9. 2015 pre primarne vzdelavanie
a pre druhy stupen zakladnej Skoly.

S platnostou od 1. septembra 2015 schvalilo MSVVa$ SR iSVP pre gymnazia.

“2Pozri: http://www.statpedu.sk/clanky/inovovany-statny-vzdelavaci-program
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V ramci ulohy boli realizované aj seminare pre riaditelov a metodikov k iSVP
v spolupraci s okresnymi uradmi v sidle jednotlivych krajov. Metodické materialy k tvorbe
inovovanych skolskych vzdelavacich programov su zverejnené na webovom sidle SPU.*#

K problematike inovovaného SVP avzdelavacich $tandardov, resp. k tvorbe
inovovaného Skolského vzdeldvacieho programu boli publikované prispevky, resp. sa
uskutocnili prednésky:

V dnoch 28. a 29. marca 2015 sa uskutocnila konferencia Zvdzu mad’arskych
pedagogov na Slovensku s nazvom ,,Spolo¢enské vyzvy v Skolstve — otazky a odpovede*.
Konferencie sa zuc¢astnila zamestnankytia SPU, ktora sa v ramci svojej prednasky v sekcii pre
stredné $koly sa venovala problematike inovovaného Statneho vzdelavacieho programu
a inovovaného ramcového ucebného planu.

Problematike iSVP sa venovali zamestnankyne SPU aj vo svojich prednaskach 11.
novembra 2015 na Medzinarodnom odbornom sympoéziu ,Identifikacia a rozvijanie
kreativity“ v ramci Tyzdna vedy a techniky na Pedagogickej fakulte Univerzity J. Selyeho
v Komarne.** Aj v &asopise Jazyk a literatira boli uverejnené prispevky, ktoré sa venovali
problematike iSVP.*°

V roku 2015 sa uskuto¢nil len jeden konkurz na uéebnicu prvouky pre 1. roénik ZS.
Jazykovd mutédcia (madarsky preklad) ucebnice bola distribuovand do zékladnych §kol
s vyuCovacim jazykom madarskym. V roku 2015 wvysli vreedicii niektoré ucebnice
a pracovné zoSity, resp. boli vydané d’al$ie materialno-didaktické prostriedky k existujucim
ucebniciam. Uvedené sa tykalo: slovenského jazyka a slovenskej literatiry pre Skoly S
vyuCovacim jazykom madarskym; madarského jazyka a literatry a rusinskeho jazyka
a literatary. K problematike tvorby a pouzivania ucebnic a inych materialno-didaktickych
prostriedkov sa 11. novembra 2015 uskutocnila prednaSka na Medzindrodnom odbornom
sympoéziu ,Identifikdcia a rozvijanie kreativity” v rdmci Tyzdna vedy a techniky na
Pedagogickej fakulte Univerzity J. Selyeho v Komarne.*®

V oblasti vzdelavacich aktivit SPU v roku 2015 realizoval sériu odbornych podujati
(aktualiza¢né kontinualne vzdelavanie ucitel'ov v $kolach s vyu¢ovacim jazykom mad’arskym,
medzinarodné konferencie, kongresy ainé) zameranych na poskytovanie poradenstva a

* Pozri: http://www.statpedu.sk/clanky/zavadzanie-isvp-v-zs-gym

“Doményova, A.: Inovovany $tatny vzdelavaci program pre vyucovaci predmet slovensky jazyk a slovenska
literatura.

Ledneczkd, Gy.: Postavenie vyu¢ovacieho predmetu mad’arsky jazyk a literatira na 1. stupni zakladnych $koél
S vyucovacim jazykom mad’arskym (A magyarnyelvés irodalom tantargy helyzete a hazai als6 tagozatos
oktatasban).

“*Déményova, A. — Halaszova, A.: Co je nové v inovovanom vzdeldvacom $tandarde pre slovensky jazyk a
slovensku literaturu v skoldach s vyucovacim jazykom madarskym. In: Jazyk a literatara. €. 4, rocnik 2., 2015, s.
35 — 53. ISSN 1339-7184Facuna, J. Moznosti socidlnej inkliizie Romov cez inovdcie Statnych vzdelavacich
programov. In: Jazyk a literatdra. ¢. 4, ro¢nik 2., 2015, s. 22 — 34. ISSN 1339-7184.

Facuna, J. Moznosti socidlnej inklizie Romov cez inovdcie Statnych vzdelavacich programov. In: Jazyk a
literatara. ¢. 4, ro¢nik 2., 2015, s. 22 — 34. ISSN 1339-7184.

Ledneczkd, Gy.: Zmeny Vv inovovanom vzdelavacom Standarde pre madarsky jazyk a literatura na primdarnom
stupni vzdeldvania. In: Jazyk a literatara €. 4, ro¢nik 2., 2015, s. 3 — 21. ISSN 1339-7184.

PiSova, J.: Inovovany vzdelavaci Standard pre ukrajinsky jazyk a literaturu na 2. stupni zakladnej skoly. In:
Jazyk a literatura, 2. ro¢nik, 2015, ¢. 5 — 6, s. 18 — 27. ISSN 1379-7184.

Timarova, L.: Zmeny Vv inovovanom vzdelavacom Standarde pre madarsky jazyk a literaturu na druhom stupni
zdkladnej Skoly. In: Jazyk a literatara, 2. roénik, 2015, ¢&. 2, s. 45 —50. ISSN 1379-7184.

*®Halaszova, A.: [gyislehet(ne)... Izelitdazalsotagozatosszlovaknyelvésszlovakirodalomoérakbol. (Aj takto sa
da/by sa dalo... Momenty z vyucovacich hodin slovenského jazyka a slovenskej literatiry).
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konzultacie ucitel'om primdrneho stupiia vzdelavania a ucitelom MJL a SJSL na nizSom a
vysSom strednom stupni vzdeldvania; vykonavanie prednaskovej a publikacnej ¢innosti z
problematiky vyu¢ovania MJL a SJSL; vzdelavanie ucitel'ov a meranie urovne vzdeldvania.

4.6 Podpora skvalitnenia vyucby slovenského jazyka pre prisluSnikov narodnostnych
mensSin

SPU v ramci vyskumnej ulohy sleduje tiroveli vyufovania slovenského jazyka
a slovenskej literatury v zakladnych Skolach a strednych Skolach s vyucovacim jazykom
mad’arskym. V roku 2015 pokracoval Vv kvantitativnej a v kvalitativnej analyze ziskanych
udajov a zaroven sa uskutoc¢nilo sledovanie edukacného procesu vo vybranych zakladnych
a strednych Skolach na vSetkych stupnioch vzdeladvania. Sledovanie eduka¢ného procesu sa
realizuje v spolupraci s ¢lenmi Predmetovej komisie SISL SPU a posluchaémi Pedagogickej
fakulty Univerzity J. Selyeho v Komarne. Zistenia z dotaznikového prieskumu a zo
sledovania eduka¢ného procesu sa priebezne spractivaji, vyhodnocuju a zapracovavaju do
pedagogickych dokumentov pre vyucovaci predmet slovensky jazyk a slovenska literatura.
Zistenia SPU prezentoval v Trnave (Vedecka konferencia Univerzity sv. Cyrila a Metoda v
Trnave, Katedra pedagogiky a Katedra slovenského jazyka a literatary — 2015 ,,Pregradudlna
priprava ucitelov slovenského jazyka a slovenskej literatiry — Realita a perspektivy®) a
v Komarne (Medzinarodna vedecka konferencia Univerzity J. Selyeho — 2015 ,,Inovacia a
kreativita vo vzdeldvani a vede®). Prispevky boli publikované v elektronickych zbornikoch
konferencii.*’

Monitorovanie rozvoja vyucby jazykov narodnostnych men$in — v ramci prvej
fazy tlohy sa SPU zameral na aktualizaciu udajov, informacii a hodnoteni vyplyvajucich
z vnutroStaitnych a medzinarodnych zavdzkov Slovenskej republiky a priebehu
monitorovacich procesov kontrolnych mechanizmov v oblasti vychovy a vzdelavania
prislusnikov narodnostnych mens$in (napr. najzasadnejSie legislativne zmeny v tejto oblasti,
koncep¢éné dokumenty a pod.) ana zmapovanie sucasného stavu (potreby, nedostatky) vo
vzdelavani narodnostnych mensin v ukrajinskom a rusinskom jazyku. Pozornost SPU sa
sustredila na zodpovedanie otdzok vyplyvajucich z hodnotiacich sprdv o implementacii
Europskej charty regiondlnych alebo menSinovych jazykov a Ramcového dohovoru na
ochranu narodnostnych mensin (stav ponuky a dopytu vyucby rusinskeho a ukrajinského
jazyka; poCty materskych, zakladnych a strednych §kol s vyu¢ovacim jazykom ukrajinskym a
rusinskym; pocty materskych, zdkladnych a strednych §kol s vyu€ovanim jazyka ukrajinského
a rusinskeho; zabezpecenie kontinuity vzdeldvania danych jazykov medzi jednotlivymi
stupfiami vzdelavania; moznosti neformalneho vzdelavania v ukrajinskom a rusinskom
jazyku; moznosti v oblasti kontinudlneho vzdelavania pre ucitel'ov ukrajinského a rusinskeho
jazyka v ZS a SS.

Zoznamme sa narodnostné menSiny — cielom je priprava ucebného materidlu
s multikultirnou tematikou pre 2. stupenn zékladnej Skoly a strednt Skolu, vypracovanie

“"Déményova, A. — Halaszova, A.: Udaje o vyugovani jazykov z vyskumu Statneho pedagogického istavu
Sledovanie trovne vyucovania slovenského jazyka v zakladnych a strednych skolach s vyu¢ovacim jazykom
mad’arskym. In: Zbornik z vedeckej konferencie Univerzity sv. Cyrila a Metoda v Trnave, Katedra pedagogiky a
Katedra slovenského jazyka a literatury — 2015 ,,Pregraduélna priprava ucitel’'ov slovenského jazyka a slovenskej
literatary — Realita a perspektivy®, s. 117 — 140. ISBN 978-80-8105-670-3.

Doményova, A. — Halaszova, A.: Pedagogické dokumenty a ucebné pomocky pri planovani a priprave vo
vyucovani slovenského jazyka a slovenskej literatry. In: Zbornik medzinarodnej vedeckej konferencie
Univerzity J. Selyeho — 2015 ,,Inovécia a kreativita vo vzdelavani a vede®, Sekcia teologickych a humanitnych
vied, s. 433 — 457. ISBN 978-80-8122-145-3.
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ucebnych textov zameranych na historiu a kultiru narodnostnych mensin v Slovenskej
republike v kontexte obsahu vyucovacieho predmetu dejepis na 2. stupni ZS a v SS.

Inovativne vzdeldvanie pre pedagogickych zamestnancov zikladnych §kél za
ucelom zvySenia ich interkultirnych kompetencii vo vzdelavacom procese romskych
Ziakov — Vv ramci projektu, ktory je financovany z Financného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru a zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky, boli uskuto¢nené
nasledovné aktivity:

Akreditované inovativne vzdelavanie MSVVaS SR pod nazvom ,Interkultirne
vzdelavanie v zakladnej $kole so Ziakmi z romskych komunit®. Ugastnici tohto vzdelavania
boli pedagogicki zamestnanci primarneho vzdelavania. Vzdelavanie uspesne absolvovalo
45 pedagdgov.

Limitovand edicia ucebnych materidlov, ktoré st k dispozicii bezplatne v tlacenej
podobe a takisto na webovom sidle SPU.* Ide o publikacie: Rozpravky v slovenskom a
romskom jazyku, Romsko-slovenska c¢itanka, Romsko-slovenska citanka — pracovny zosit,
AmariRomaniChib/Naga roméina, AmariRomaiiChib/Naga roméina — pracovny zosit,
Dejepisna ¢itanka (patrame po minulosti Romov), Rémsko-slovensky-slovensko-romsky
slovnik (v etape grafického spracovania), Metodika podporujica inkluzivne vzdelavanie na
Skolach, Zbornik z medzinarodnej konferencie (v etape grafického spracovania), preklad
RomaHistory (v etape grafického spracovania).

Spolu s Rémami dosiahneme viac - JekhetaneleRomencabuterkeraha -
TogetherwithRoma, wewillachieve more — Medzinarodna vedecka konferencia, nad ktorou
prevzal zastitu minister $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky Juraj Draxler,
sa uskutocnila 4. — 5. novembra 2015 v hoteli Tatra (Namestie 1. maja 5, Bratislava). Cielom
medzindrodnej vedeckej konferencie bola vymena najnovsich vedeckych poznatkov a
skusenosti, ako aj formuldcia zaverov a praktickych odportcani pre rozvoj inkluzivnej
edukacie prostrednictvom inovativnych pristupov reSpektujiacich kultirnu rozmanitost’ deti a
ziakov. Vzhl'adom na predmet a ciele tejto konferencie jej ucastnikmi boli zastupcovia
Vel'vyslanectva nérskeho kralovstva, Rady Europy, vladnych inStitucii, vysokych $kol,
zakladnych a strednych 8§kol, mimovladnych organizacii z krajin, ako st Francuzsko,
Belgicko, Island, Holandsko, Rumunsko, Moldavsko, Ceska republika a Slovenska republika.
Vystupom z medzinarodnej vedeckej konferencie bude vedecky zbornik publikovany
v slovenskom a anglickom jazyku.

Metodicky portil SPU — od 2. §tvrtroka 2015 sa priebezne tvoria pracovné verzie
metodickych materialov k inovovanym vzdeldvacim standardom zo SJSL, MJL, UJL, RJL, RJ
pre ucitel'ov primarneho, nizsieho a vysSieho sekundarneho vzdeldvania. Pre vSetky ro¢niky,
v ktorych sa uplatiiuje iSVP, sa vypracovavaju vzory tzv. roénych planov uditel'a, metodické
listy, namety na Cinnosti a aktivity, resp. pracovné listy, ktoré sa postupne zverejiiuju na
webovom sidle SPU.*

Katalog cielovych poZiadaviek na maturitné skasky — v roku 2015 sa vypracovala
koncepcia katalogu cielovych poziadaviek. V sG€asnosti sa tvoria katalogy cielovych
poziadaviek jednotlivych vyudovacich predmetov. So SPU spolupracuju odbornici,
zastupcovia pedagogickej verejnosti. Vzhl'adom na to, Ze vyu€ovaci predmet romsky jazyk a
literatura je zaradeny medzi volitelné maturitné predmety, v sucasnosti prebieha proces

*®pozri: http://www.statpedu.sk/clanky/projekty-eea-grants-hlavne-aktivity/publikacie
*Pozri: http://www.statpedu.sk/clanky/zavadzanie-isvp-v-zs-gym/manualy-metodiky a
http:/Amwwwv.statpedu.sk/sites/default/files/nove _dokumenty/metodiky/jazyk%20a%20komunikacia.pdf
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inovacie Cielovych poziadaviek na vedomosti a zrucnosti maturantov z romskeho jazyka a
literatary.

Projekt MSVVaS SR Edukaény proces vyufovania slovenského jazyka a
slovenskej literatiry v Skolach s vyucovacim jazykom mad’arskym je planovany na
obdobie od roku 2016 do roku 2020 a jeho ciel'om je zvysit’ kvalitu vyucovania slovenského
jazyka a slovenskej literatiry v Skolach s vyucCovacim jazykom mad’arskym a sledovat
realizaciu inovovaného SVP. Napriek tomu, Ze tiloha sa podl'a harmonogramu za¢inala riesit’
od 1. januara 2016, uz v roku 2015 sa sformovali pracovné skupiny, realizovali sa pracovné
porady (Stretnutie s ugitermi SJSL — Ziharec, 16. 11. 2015), konzultacie (stretnutie s
riesiteImi projektu Nitriansky model vyucCovania slovenského jazyka — Komaéarno, 12. 11.
2015).

SPU je taktieZ organizatorom viacerych sutaZi pre ziakov ZS a SS s VJIM, ako
napriklad ,,Poznaj slovensku rec¢“ alebo ,,Pre¢o mam rad sloven€inu, pre¢o mam rad
Slovensko®. Cielom sutazi je rozvijat' komunikativne schopnosti a navyky ziakov, aby
ziskali kvalitni jazykovl kompetenciu, Citatel'ski gramotnost’ a vytvorili si kladny postoj k
slovenskému jazyku.”

4.7 Vybavenost’ §kol a Skolskych zariadeni s vyucovacim jazykom narodnostnych
menSin alebo s vyucovanim jazyka narodnostnych menSin

Spravu skoly vykonava jej zriad'ovatel’ a na uskuto¢novanie vychovno-vzdelavacieho
procesu zabezpecuje aj materidlno-technické zabezpecenie a didakticka techniku pouzivanu
vo vychovno-vzdeldvacom procese. Popis materidlno-technickych podmienok je stcastou
Skolského vzdelavacieho programu, pricom funkciu kontroly Statu nad uroviiou materialno-
technickych podmienok v $kolach plni SSI ako organ §tatnej spravy v $kolstve. Pre potrebu
kol zverejnila kritéria hodnotenia platné pre skolsky rok 2015/2016, ktort schvalila hlavna
Skolsk4 ingpektorka.”*

Postup a pravidla pri vybere a schvalovani ucebnic, pracovnych zoSitov, u¢ebnych
textov (d’alej len ,,uCebnica®) v printovej, digitalnej a inej vhodnej forme pre materské Skoly,
zékladné Skoly, stredné Skoly, zakladné umelecké skoly, jazykové Skoly a Skolské zariadenia
v Slovenskej republike upravuje Smernica MSVVaS SR ¢&. 10/2011. Smernica upravuje tilohy
MSVVaS SR, SPU a SIOV v procese vyberu a schvalovania udebnic. Vyber dodavatela
ucebnic MSVVaS SR uskutoéiiuje postupmi podla osobitného predpisu.

Schvalené uéebnice poskytovalo MSVVaS SR $kolam na zaklade ich objednavky
bezplatne. Ucebnice pre Skoly s vyu€ovacim jazykom narodnostnej mensiny boli zabezpecené
ministerstvom podl'a edi¢ného planu Vv zavislosti od objednavok jednotlivych §kol. Zakladné
Skoly a stredné Skoly zapozi€iavali ziakom ucebnice, ucebné texty a pracovné zoSity pre
povinné vyucovacie predmety bezplatne. Aktualizovany schvaleny edi¢ny plan ucebnic pre
skolsky rok 2014/15 je dostupny na webovom sidle MSVVaS SR.%

Pozri: http://www.statpedu.sk/clanky/sutaze/poznaj-slovensku-rec a
http://www.statpedu.sk/clanky/sutaze/pekna-madarska-rec
http://www.statpedu.sk/clanky/sutaze/preco-mam-rad-slovencinu-preco-mam-rad-slovensko
*'Pozri: http://www.ssiba.sk/Default.aspx?text=g&id=36&lang=sk

*2pozri: https://edicnyportal.iedu.sk/
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4.8 Neformalne vzdelavanie

Prispevkové organizacia MSVVaS SR IUVENTA — Slovensky institut mladeZe
pOsobi v oblasti neformalneho vzdeldvania a prace s mladezou.

V roku 2015 IUVENTA realizovala viaceré projekty, vzdelavacie ainé podporné
aktivity, ako aj vyskumy a vydala viacero publikacii so zameranim aj na podporu a rozvoj
prace s mladymi 'ud’'mi pochadzajiicimi z narodnostnych mensin alebo na rozvoj kompetencii
mladeznickych pracovnikov, aktivne pracujicich s touto skupinou mladeze. K uvedenym
projektom patri:

Program EU Erasmus+ pre oblast’ mladeZe a $portu

Jednou z hlavnych priorit programu Erasmus+ je rovnost’ a zaélefiovanie mladych
I'udi s nedostatkom prilezitosti do programu. Narodné agentira Erasmus+ pre oblast’ mladeze
a Sportu realizovala v roku 2015 viaceré vzdeldvacie ainformacné aktivity zamerané na
podporu participacie romskej mladeze, ako aj inych skupin mlddeze ohrozenych vylic¢enim:

Medzinarodné skolenie ,, TurnINC A turning point to Inclusion pre novac¢ikov v rameci
programu E+ zamerané na inkltiziu mladych l'udi s nedostatkom prileZitosti.

Cesko-slovenské $kolenie ,,Pridaj plyn“ - s cielom zniZit' jazykovii bariéru pri praci
so skupinami s nedostatkom prilezitosti. Narodna agentira realizovala $kolenie, ktoré bolo
zamerané na implementaciu nadndrodnych iniciativ v ramci KI'icovej akcie 2 — Strategické
partnerstva. Cielovou skupinou boli mladi l'udia s nedostatkom prilezitosti a pracovnici
pracujuci s touto cielovou skupinou.

Medzinarodné Skolenie ,,ERASMUS+ for you“ — zamerané na podporu inklazie
romskej mladeze do programu.

V roku 2015 bolo podporenych z programu Erasmus+ 9 projektov, ktoré zapdjali
mladdeZ z narodnostnych menSin a/alebo sa danej téme venovali v rdmci neformalneho
vzdelavania mladeZe: 5 projektov so zapojenim romskej mladeze, 1 projekt so zapojenim
romskej mladeZe a mladych l'udi z mad’arskej mensSiny, 1 projekt so zapojenim mladych l'udi
z mad’arskej mensiny, 1 projekt so zapojenim mladeze z rusinskej menSiny a 1 projekt
zaoberajlci sa témou narodnostnych mensin.

Vzdelavacie aktivity:

V roku 2015 prebiehala realizacia dvoch néarodnych projektov (d’alej len ,,NP*)
KomPrax — Kompetencie pre prax a PRAKTIK — praktické zruc¢nosti cez neformalne
vzdelavanie v praci s mladezou.

Narodny projekt KomPrax — Kompetencie pre prax

Hlavnymi cielovymi skupinami NP boli mladi veduci (15 — 17 rokov), mladeznicky
veduci (18 + a dobrovolnici) a pracovnici s mladezou (18 + profesionali). Priebeh vzdelavani
zabezpecovalo viac ako 160 odborne pripravenych vyskolenych Skolitelov mladych veducich,
ktori poskytovali podporu a mentoring v obdobi medzi jednotlivymi Skoleniami, ako aj viedli
a usmernovali mladych l'udi pri realizécii vlastnych projektov. Podl'a potreby boli pontikané
vzdeldvania aj v mad’arskom jazyku.

Stucastou NP bolo aj akreditované nadstavbové, zadujmové a doplnkové vzdelavanie v
Specializovanych témach uréenych pre mladeznickych veducich (18 +) a profesionalnych
pracovnikov s mlddezou ako napr. Vzdelavanie romskych lidrov. NP bol ukonceny v juni
2015.
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Narodny projekt PRAKTIK - praktické zruénosti cez neformalne vzdeldvanie v praci s
mliadeZou

Cielovymi skupinami NP boli profesionalni pracovnici s mlddezou, dobrovolni
pracovnici s mladezou a deti a mladez vo veku od 7 — 24 rokov. V ramci Narodného Projektu
aktivity 3: Zabezpecenie realizdcie a Sirenia programov pre mladez vyuzitim inovativnych
metod zazitkového ucenia boli realizované vzdelavania pre cielovu skupinu ucastnikov od 7 —
24 rokov. V ramci ukazovatel'ov projektu sa sledovalo aj zapojenie deti a mladeze z MRK do
taborov Zazi-to. PoCas obdobia trvania NP bolo do aktivit celkovo zapojenych 231 Ziakov
z MRK.

NP PRAKTIK nepontikal Specializované Skolenia v inom jazyku narodnostnych
mensin. Projekt bol ukonceny v oktobri 2015.

Podpora participacie romskej mladeze

V oktébri 2015 IUVENTA - Slovensky institut mladeze podporil participaciu romskej
mladeze prostrednictvom zapojenia sa do projektu okruhlych stolov mladych I'udi s politikmi
v PreSovskom kraji. Samotnému okruhlemu stolu predchadzala priprava mladych I'udi na
vikendovom semindri/tréningu.

Podpora neformalneho vzdeliavania deti a mladych l'udi — prisluSnikov narodnostnych
mensin prostrednictvom doticie MSVVaS SR, ktori administruje IUVENTA -—
Slovensky inStitit mladeZe

IUVENTA — Slovensky institat mladeZe administruje dotaény systém MSVVaS SR
pre oblast mladeze — Programy pre mladez 2014 — 2020. V ramci tohto programu boli
podporené aj organizacie zdruzujuce prislusnikov narodnostnych mensin alebo organizécie
pracujuce s menSinami v ramci volného casu deti a mladych l'udi a ich neformalneho
vzdelavania (napr. Zvédz Skautov mad’arskej narodnosti).

Publika¢na ¢innost’

V roku 2015 IUVENTA - Slovensky institt mladeze realizovala vyskum Inkluzivne
pristupy v programoch a praxi vychovy vo vol'nom ¢ase, ktory mapoval aj inkluzivny pristup
vo vztahu k detom a mladym l'udom pochadzajicich z narodnostnych mensSin. Zo
zrealizovaného vyskumu sme vydali vyskumnu spravu.

Publikécia, ani Ziadne iné metodické ¢i informac¢né materidly neboli v organizécii
IUVENTA — Slovensky institit mladeze v roku 2015 vydané v jazyku narodnostnych mensin.

VyhPadové ulohy 2016
Erazmus +

Medzinarodné Skolenie ALL INCLUSIVE zamerané na podporu a motivovanie
pracovnikov s mladeZou a socidlnych pracovnikov k priprave a realizécii projektov v ramci
programu E+ so zmieSanymi skupinami v rdmci inkluzie.

Medzindrodné skolenie V4+ Roma — zamerané na pripravu projektov zapéjajucich
romsku mladez z krajin V4.
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Priprava arealizdcia aktivity zameranej na budovanie partnerstiev medzi
organizaciami pracujucimi s romskou mladezou. Cielom aktivity je podporit medzinarodnu
spolupracu aj medzi organizdciami, ktoré Celia jazykovym bariéram. Aktivita preto bude
organizovana pre jazykovo blizke regiony — Mad’arsko, Slovensko, Cesko a bude zamerana
na KI'i¢ovu akciu 2 — Mladeznicke iniciativy.

Aktivity:

V roku 2016 ITUVENTA planuje zrealizovat podporné aktivity pre vacsiu inkluziu
zdravotne postihnutych a socidlne znevyhodnenych (vratane inkluzie deti a mladych T'udi z
narodnostnych mensich), konkrétne:

- Skolenie o vychove k l'udskym pravam a pouzivaniu manualu vychovy mladych l'udi k
Pudskym pravam Kompas;

- Skolenie o vychove k I'udskym pravam a pouzivaniu manualu vychovy deti k l'udskym
pravam Kompasik;

- Skolenie k socidlnej inklizii deti a mladych T'udi vo vychove vo volnom case a v
neformalnom vzdeldvani.

Skolenia si uréené prioritne cielovej skupine pracovnikom s mladeZou a
mladeznickym vedicim. V zmysle prepajania formalneho a neformalneho vzdeldvania buda
Skolenia ponuknuté aj uéitel'om na zékladnych a strednych skolach.
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V. Cast’ — Pouzivanie jazykov narodnostnych mensin

Ustava v ¢l 34 ods. 1 aods. 2 pism. b) zaruduje ob&anom tvoriacim v Slovenskej
republike narodnostné mensiny alebo etnické skupiny za podmienok ustanovenych zakonom
okrem in¢ho pravo rozSirovat’ a prijimat’ informéacie v ich materinskom jazyku a pravo
pouzivat’ ich jazyk v uradnom styku. Pouzivanie jazykov narodnostnych mensin v zmysle
Gistavnej upravy dopinaju d’alie vieobecne zavizné pravne predpisy, a to najmi zdkon &.
184/1999 Z.. z. o pouzivani jazykov narodnostnych mensin v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon €. 184/1999 Z. z.), ako aj zakon &. 270/1995 Z. z. o Statnom jazyku
Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zékon ¢. 270/1995 Z. z.%).
Dalsie zakony upravujiice pouZivanie jazykov narodnostnych mensin sa zaoberaju roznymi
oblastami, ako napr. spravne konanie, obcianske sudne konanie, trestné konanie, volby,
skolstvo, meno a priezvisko, matrika, televizne a rozhlasové vysielanie a pod.

Ochrana prav prislusnikov narodnostnych mensin je predmetom upravy
medzinarodnych zmliv a dokumentov v ramci réznych organizacii a na r6znych urovniach
(OSN, Rada Eurépy a OBSE). NajdolezitejSie medzinarodné zmluvy v oblasti ochrany
jazykovych prav narodnostnych mensin, ktorymi je Slovenska republika viazana s Ramcovy
dohovor na ochranu narodnostnych mensin a Eurdpska charta regionalnych alebo
mensinovych jazykov.

Ziakon ¢. 184/1999 Z. z. upravuje pouzivanie jazykov narodnostnych mensin obcanov
Slovenskej republiky, ktori patria k narodnostnym menSinam, a ustanovuje pravidla
pouzivania jazyka men$iny v uradnom styku a v dalSich oblastiach v obciach, v ktorych
podiel obcanov patriacich k narodnostnej menSine dosahuje zédkonom poZadovani
percentudlnu hranicu. Jazykom narodnostnej menSiny je podl'a tohto zadkona devét’ jazykov:
bulharsky, cesky, chorvatsky, mad’arsky, nemecky, pol'sky, romsky, rusinsky a
ukrajinsky jazyk. Zakon €. 184/1999 Z. z. teda upravuje predovsetkym pouzivanie jazykov
narodnostnych mensin v tradnom styku, oznacenia v jazyku narodnostnych mensin, miestne
referendum o zmene oznafenia obce v jazykoch menS$in, informovanie v jazykoch
narodnostnych mensin, pravomoci tradu vlady na useku pouZzivania jazykov narodnostnych
mensin a spravne delikty na useku pouzivania jazykov narodnostnych mensin. V niektorych
d’al$ich ustanoveniach zdkon €. 184/1999 Z. z. odkazuje na iné existujice pravne predpisy.

Zakon ¢. 270/1995 Z. z. upravuje pouzivanie Statneho jazyka, ktorym je v Slovenskej
republike slovensky jazyk ako zakladny dorozumievaci prostriedok, ako aj pravidla
pouzivania ostatnych jazykov vo vztahu k Statnemu jazyku vratane jazykov narodnostnych
mensin. Ide o zakladnti normu upravujicu pouzivanie jazykov na izemi Slovenskej republiky,
ktora ma postavenie lex specialis vo vztahu k normam upravujicim pouZivanie menSinovych
jazykov.

Zakon €. 270/1995 Z. z. a zakon €. 184/1999 Z. z. boli novelizované v roku 2011 s
cielom zabezpeCit' zvySenu ochranu prav prislusnikov narodnostnych mensin Zijicich na
uzemi Slovenskej republiky tak, aby sa posilnil stlad s T'udsko-pravnymi principmi
zakotvenymi v medzinarodnych dohovoroch, ktorymi je Slovenska republika viazana.

Vykonéavacim predpisom k zdkonu €. 184/1999 Z. z. je nariadenie vlady Slovenskej
republiky ¢. 535/2011, ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia zikona ¢. 184/1999
Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych menSin v zneni neskorSich predpisov, ktoré
upravuje podrobnosti v stvislosti s informovanim o mozZnosti pouzivania jazykov
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narodnostnych mensin v Uradnom styku a v suvislosti s formou dvojjazy¢nych uradnych
dokumentov.

Novela zakona ¢. 184/1999 Z. z. G¢inna od 1. jula 2011, zrusila zékon ¢. 191/1994 Z.
z. 0 oznac¢ovani obci v jazyku narodnostnych mensin (tzv. tabulovy zékon), ktory obsahoval
zoznam oznaceni obci v jazykoch narodnostnych mensSin. Pouzivanie oznaCeni obci v
jazykoch narodnostnych mensin upravuje od 1. jala 2011 zakon ¢. 184/1999 Z. z. aod 1.
januara 2012 nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 221/1999 Z. z., ktorym sa vydava
zoznam obci, v ktorych obc¢ania Slovenskej republiky patriaci k narodnostnej mensine
tvoria najmenej 20 % obyvatel’stva v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
534/2011 Z. z. (dalej len ,nariadenie vlady ¢. 221/1999 Z. z. *). Predmetnou novelou
nariadenia vlady ¢. 221/1999 Z. z. sa k jednotlivym nédzvom obci pripojili ich oznacenia v
jazykoch narodnostnych mensin. Tym sa ustanovil novy oficialny zoznam oznaceni obci v
jazykoch narodnostnych mensin.

Oznacenia obci v jazykoch narodnostnych men$in uvedené v nariadeni vlady ¢.
221/1999 Z. z. sa v oblasti verejného styku pouzivaju v rozsahu vymedzenom zakonom ¢.
184/1999 Z. z. v § 4 ods. 1 az 3. Znamena to, ze podl'a platnej pravnej Upravy sa oznacenia
obci v jazykoch narodnostnych mensin umiestiiuji na osobitnych dopravnych znackach pod
dopravnymi znackami s uradnym nézvom obce v Statnom jazyku, ktoré oznacuju zacCiatok
a koniec obce. Okrem toho zakon ¢. 184/1999 Z. z. umoznuje zobrazenie oznacenia obce
V jazykoch néarodnostnych menSin spolu s tradnym nazvom obce aj v tychto presne
vymedzenych pripadoch: pri oznaceni Zzelezni¢nej stanice, autobusovej stanice, letiska
a pristavu, ak sa nachadzaji v obci patriacej pod posobnost’ zdkona €. 184/1999 Z. z. VSade
inde sa tiradny nazov obce pouziva bez sibezného zobrazenia obce v jazykoch narodnostnych
mensin.

Zdroj: foto SITA

Zakon €. 184/1999 Z. z. ma uzemne obmedzenu posobnost’, via¢sina jeho ustanoveni
sa vztahuje na uzemie obci, ktoré su uvedené v nariadeni vlady ¢. 221/1999 Z. z. Vynimkou
je pouzivanie jazyka narodnostnej menSiny v ustnej komunikécii so zamestnancom organu
verejnej spravy, za podmienky, ze s tym zamestnanec organu verejnej spravy a osoby
zucCastnené na konani suhlasia, a pri pouzivani oznaceni geografickych objektov v
publikéciach a na inych miestach, kde sa pouzivaju jazyky narodnostnych mensin.
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5.1 Aplikacna prax zikona ¢. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych mensin
V zneni neskorSich predpisov

Urad vlady poskytuje v zmysle § 7a ods. 1 &. 184/1999 Z. z. odborni a metodicki
pomoc organom verejnej spravy, ako aj organizacnym zlozkdm bezpecnostnych a
zachrannych zborov pri vykonavani tohto zdkona. Za tymto tcelom bola na urade vlady
zriadena odborna komisia, ktord je stdlym poradnym organom veducej sluzobného tradu.
Clenmi komisie su zastupcovia tradu vlady, MK SR, Ministerstva dopravy, vystavby a
regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (d’alej len ,,MDVRR SR*), Ministerstva financii
Slovenskej republiky (d’alej len ,,MF SR*), MPSVR SR, Ministerstva zivotného prostredia
Slovenskej republiky (d’alej len ,,MZP SR*), Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky
(d’alej len ,,MZ SR*), Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
(dalej len ,MPRV SR“), Uradu geodézie, kartografiec a katastra Slovenskej republiky
(,,UGKK SR*) a ZMOS.

Ciel'om komisie je poskytovat’ odbornu a metodicku pomoc organom verejnej spravy
a organizacnym zlozkdm bezpe€nostnych a zachrannych zborov pri vykonavani zékona o
pouzivani jazykov narodnostnych mens$in a vypracovavanie stanovisk k podnetom podanym
podl'a zékona o pouzivani jazykov narodnostnych mensin.

Urad vlady v zmysle § 7a ods. 1 zakona &. 184/1999 Z. z. poskytuje prostrednictvom
uradu splnomocnenca odborni a metodicki pomoc organom verejnej spravy aj v oblasti
zabezpecenia starostlivosti o odbornu terminolégiu v jazykoch narodnostnych mensin
pripravou odbornych terminologickych slovnikov. Odborné terminologické slovniky maji
sluzit' na zjednoduSenie, ulahcenie a zefektivnenie pouzivania mensinovych jazykov v
uradnom styku. Ur€ené su predovSetkym zamestnancom organov verejnej spravy, ktori v
kazdodennej komunikécii pouZzivaju jazyky narodnostnych menSin, d’alej pre tlmoc¢nikov a
prekladatel'ov, ktori pracujii s odbornymi textami z oblasti verejnej spravy, ako aj pre
obCanov, ktori pri vybavovani svojich zalezitosti potrebujii pouzivat’ odborné terminologické
vyrazy v mensinovych jazykoch. Pre vypracovanie terminologickych slovnikov bol vytvoreny
terminologicky ramec v Statnom jazyku, ktory bol prerokovany vSetkymi dotknutymi rezortmi
a predstavuje databidzu najfrekventovanejSich vyrazov a frdz z vybranych oblasti Statnej
spravy a samospravy Slovenskej republiky.

Doposial’ boli na webovom sidle uradu splnomocnenca zverejnené: Slovensko-
mad’arsky odborny terminologicky slovnik, Slovensko-romsky odborny terminologicky
slovnik a Slovensko-rusinsky odborny terminologicky slovnik. Slovniky vypracovali
uznavani odbornici, ktori posobia ako pravnici a jazykovedci v uvedenych menSinovych
jazykoch. DoleZitym prispevkom v oblasti starostlivosti o odbornii terminologiu v
ukrajinskom jazyku v zmysle § 7a ods. 1 zakona ¢. 184/1999 Z. z. bola v roku 2015
priprava Slovensko-ukrajinského odborného terminologického slovnika z iniciativy
splnomocnenkyne. Tento slovnik méa ambiciu vytvorit' terminologicky rdmec, ktory by
mohol prisluSnikom ukrajinskej narodnostnej menSiny vyznamne ulahcit predovSetkym
pisomnu komunikdciu s orgdnmi verejnej spravy a samospravy v Slovenskej republike.
Vypracovali ho uznavani odbornici, ktori pdsobia ako pravnici a jazykovedci v ukrajinskom
jazyku. Slovensko-ukrajinsky odborny terminologicky slovnik je dostupny aj na webovom
sidle uradu splnomocnenca. ¥z iniciativy splnomocnenkyne boli vSetky slovenské casti
odbornych terminologickych slovnikov predmetom odbornej jazykovej korektury, ktorou sa
dokoncila praca na tvorbe slovnikov.

%3 Pozri: http://www.narodnostnemensiny.gov.sk/odborne-terminologicke-slovniky-v-jazykoch-narodnostnych-
mensin/
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Spravne delikty na useku pouzivania jazykov narodnostnych menSin prerokiva
Vv zmysle § 7b zakona o pouzivani jazykov narodnostnych mensin urad vlady. V mene uradu
vlady kona v tejto oblasti vediica sluzobného tradu v I. stupni a veduci uradu vlady v IL
stupni. Odbornad komisia pripravuje aj odporucania pre veducu sluzobného tradu k podaniam
vo veci podozrenia z poruSenia zdkona o pouzivani jazykov narodnostnych mensSin.
V suvislosti s uplatiiovanim zdkona ¢. 184/1999 Z. z. Kancelaria veducej sluzobného uradu
v roku 2015 prijala 2 podania fyzickych osob pre podozrenie z porusenia § 2 ods. 5 zakona €.
184/1999 Z. z. a 1 podanie pravnickej osoby pre podozrenie z porusenia § 2 ods. 6 a § 4 ods.
1 zékona ¢. 184/1999 Z. z v 68 rusinskych obciach. Za G¢elom zistenia skutocného stavu veci
sa vo vybranych rusinskych obciach uskutocnila v decembri 2015 kontrola namietanych
skutocnosti. V ramci vykonanej kontroly boli obce metodicky usmernené vo vzt'ahu
k realizacii povinnosti vyplavajacich zo zakona ¢. 184/1999 Z. z. V 56 pripadoch boli zistené
nedostatky odstranené a v ostatnych pripadoch st presetrované veci v §tadiu vybavovania.

V zmysle § 7a zdkona o pouzivani jazykov narodnostnych menSin Urad vlady
predklada vlade SR raz za dva roky spravu o stave pouZivania jazykov mensin na tuzemi
Slovenskej republiky (d’alej len ,,jazykova sprava). K jazykovej sprave pred jej predloZzenim
zaujima stanovisko rada vlady. S cielom ziskat’ informdacie k priprave spravy je urad vlady
opravneny vyzadovat’ od orgdnov verejnej spravy informdacie a pisomné podklady o pouzivani
jazyka menSin v oblasti ich posobnosti. Jazykova sprava za obdobie rokov 2013 — 2014 bola
prerokovana 10. decembra 2014.>* Najblizsia jazykova sprava bude predloZena na rokovanie
vlady SR v decembri 2016.

5.2 Jazykové témy Vyboru pre narodnostné mensiny a etnické skupiny
Rusky jazyk a srbsky jazyk

Proces uznania ruského a srbského jazyka za menSinové jazyky v Slovenskej
republike v zmysle jazykovej charty, ktory opdtovne inicioval v roku 2014 ftrad
splnomocnenca po schvéleni navrhu na ich zaradenie vyborom, intenzivne pokracoval aj v
roku 2015. Urad splnomocnenca viedol viacero rokovani s relevantnymi subjektmi a
podnikol d’alSie kroky pre uspeSnu finalizaciu celého procesu. Navrh na uznanie ruského
jazyka a srbského jazyka za mensinové jazyky v SR v zmysle casti II jazykovej charty rada
vlady schvalila na svojom 22. zasadnuti 15. oktobra 2015. Nasledne bol predmetny material
schvaleny vladou SR 18. novembra 2015 uznesenim ¢&. 618/2015.%° Tymto uznesenim bolo
podpredsedovi vlady a ministrovi zahrani¢nych veci a eurdpskych zélezitosti Slovenskej
republiky uloZené notifikovat’ generdlnemu tajomnikovi Rady Eurdpy uznanie ruského
jazyka a srbského jazyka za menSinové jazyky v Slovenskej republike v zmysle cCasti II
jazykovej charty. V zmysle uvedeného uznesenia bola tito skutoCnost’ notifikovana
generalnemu tajomnikovi Rady Eurépy listom staleho predstavitela SR pri Rade Europy 25.
novembra 2015. Vyhldsenie Slovenskej republiky bolo zaregistrované Sekretaridtom
generalneho tajomnika Rady Eurdpy 27. novembra 2015. Rada Eurdpy néasledne na svojom
webovom sidle zverejnila informaciu, Ze Slovenska republika deklarovala uznanie ruského
jazyka a srbského jazyka za menSinové jazyky v Slovenskej republike v zmysle Casti 11
jazykovej charty.*®

* Pozri: http://www.narodnostnemensiny.gov.sk/jazyky-narodnostnych-mensin/
% Pozri: http://www.rokovania.sk/Rokovanie.aspx/BodRokovaniaDetail?idMaterial=25128
> Pozri: http://www.coe.int/en/web/conventions/search-on-treaties/-/conventions/treaty/148/declarations
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Zaver

Cielom predkladanej Spravy o postaveni a pravach prisluSnikov narodnostnych
mensin za rok 2015 je poskytnut’ objektivny obraz o postaveni prislusnikov narodnostnych
mensin Zijacich v Slovenskej republike vychadzajiuc z vysledkov monitorovania a analyz
dodrziavania prav prislusnikov narodnostnych mensSin orgdnmi S$tatnej spravy, organmi
uzemnej samospravy a inymi prislusnymi subjektmi.

Jej prvoradou ambiciou nadvizujic na obsah predchadzajicich sprav je zamerat’
pozornost’ najma na aktualny vyvoj v danej oblasti v sledovanom obdobi, teda na tie oblasti,
kde sa uskutocnili v sledovanom obdobi zmeny a poskytnut' aktudlne tdaje, informécie
a hodnotenia tykajice sa kl'aCovych oblasti suvisiacich s postavenim a pravami prislusnikov
narodnostnych mensin v Slovenskej republike.

Z tohto hladiska bol v sledovanom obdobi kli€ovy participativny proces pripravy
navrhu Akéného planu ochrany prav osob patriacich k narodnostnym mensinam a etnickym
skupindm ako jednej z uloh vyplyvajucich z Celostatnej stratégie ochrany a podpory
I'udskych prav v Slovenskej republike v oblasti prav prislusnikov narodnostnych mensin.

Vyznamnad cast spravy splnomocnenca informuje o pokracovani dialogu S
medzinarodnymi monitorovacimi mechanizmami relevantnymi v oblasti ochrany a podpory
prav prislusnikov néarodnostnych mensin, resp. ochrany regionalnych alebo mensinovych
jazykov v sledovanom obdobi vratane uspe$ného zaviSenia iniciativy splnomocnenca vlady
na uznanie ruského jazyka a srbského jazyka za menSinové jazyky v Slovenskej republike v
zmysle Casti II jazykovej charty.

Sprava komplexne informuje najmé o kl'aicovych oblastiach pokial’ ide o postavenie a
prava prislusnikov narodnostnych mensin, kam neodmyslite'ne patri oblast’ participacie, teda
ucasti prislusnikov narodnostnych mensin na rieSeni veci verejnych a mechanizmoch
spolurozhodovania o veciach verejnych, vychovy a vzdelavania, pouzivania jazyka a podpory
kultiry narodnostnych mensin, pricom informécie o tychto oblastiach zahfnaji aj daje
poskytnuté relevantnymi rezortmi a institiciami.
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Priloha €. 1: Aktivity samospravnych krajov v oblasti podpory narodnostnych mensin

Samospravny kraj

Koncepcia zamerana na
prislusnikov
narodnostnych mensin

Finan¢né prostriedky
vyclenené na
narodnostné mensiny
(v eur)

Aktivity

Banskobystricky
samospravny kraj

nie je vypracovana

neuvedené

Roézne aktivity v kultirnych zariadeniach v zriad’ovatel'skej posobnosti BBSK:

Osvetové strediska: Hontiansko-ipel'ské osvetové stredisko, Gemersko-malohontské osvetové
stredisko, Pohronské osvetové stredisko, Podpolianske osvetové stredisko, Novohradské
osvetové stredisko.

Kniznice: Krajska kniznica Cudovita Stura, Novohradska kniznica, KniZnica Jana Kollara,
Hontiansko-novohradska kniZznica, KniZnica Mateja Hrebendu.

Regionalne miized a galérie: Gemersko-malohontské muzeum v Rimavskej Sobote, Novohradské
muzeum a galéria v Lucenci.

Bratislavsky samospravny
kraj

nie je vypracovana

neuvedené

BSK participoval na podujatiach TomaSovska Thalia 2015, oslavy 770. vyro¢ia obce Boldog a
»Engerau — zabudnuty pribeh Petrzalky“.

V ramci Bratislavskej regionalnej dota¢nej schémy na podporu kultary BSK podporil projekty:
webova stranka Neinvesticného fondu zidovského kultirneho dedicstva, Tanecné divadlo Ifji
Szivek, Chorvatsky kultarny spolok Cufiovo, Festival Podunajskej kultary v Jarovciach, vydanie
publikacie dejin obce Kalinkovo, podpora Dokumenta¢ného strediska holokaustu, letny festival
mesta Senec, podpora edicie mad’arskych publikacii Csemadok o cintorinoch a iné.

Rozne aktivity v kultrnych zariadeniach v zriad'ovatel'skej pdsobnosti BSK:

Malokarpatské mizeum v Pezinku a Malokarpatskd kniznica v Pezinku, Festival Astorka.

Kosicky samospravny kraj

Odbor kultury a cestovného
ruchu ma pripraveny
rozvojovy zamer pre
Divadlo Romathan —

roz$irenie predmetu ¢innosti

0 osvetovu ¢innost, ¢im by

sa v oblasti kultury

zabezpecila zvySena
starostlivost’ o tradi¢nu
I'udovu kultiiru Rémov

V roku 2015
10 900, - aktivity
suvisiace s narodnostnymi
mensSinami

Kulturu narodnostnych mensin rozvija Sest’ osvetovych zariadeni v zriad’ovatel'skej posobnosti
KSK.

Nitriansky samospravny
kraj

neuvedené

27 369,-

Rozne aktivity v kultirnych zariadeniach v zriad'ovatel'skej posobnosti NSK:
Osvetové strediska: Krajské osvetové stredisko v Nitre a 5 regionalnych osvetovych stredisk.
Krajska Kniznica Karola Kmeta v Nitre.




Muzea: Mlzeum Jana Thaina v Novych Zamkoch, Podunajské mizeum v Komarne.
Staré divadlo Karola Spisaka v Nitre.

Presovsky samospravy kraj

neuvedené

neuvedené

Rozne aktivity v kultirnych zariadeniach v zriad'ovatel'skej posobnosti PSK:

Osvetové strediska: Vihorlatské osvetové stredisko Humenné, Podduklianske osvetové stredisko,
Lubovnianske osvetové stredisko v Starej Cubovni, Hornozemplinske osvetové stredisko vo
Vranove nad Toplou, Podtatranské osvetové stredisko v Poprade, Hornosarisské osvetové
stredisko v Bardejove.

Kniznice: Okresna kniznica Davida Gutgesela Bardejov, Podtatranska kniznica v Poprade,
Podduklianska kniznica vo Svidniku, Vihorlatska kniznica v Humennom, Lubovnianska kniznica
v Starej Cubovni, Hornozemplinska kniZnica vo Vranove nad Topl'ou, KniZnica P. O.
Hviezdoslava v Presove.

Divadlo Jonasa Zaborského v Presove — osvetova ¢innost’ divadla.

Regionalne muzea a galérie: Krajské muzeum v PreSove, Vihorlatské mizeum v Humennom,
Vlastivedné miizeum v Hanu$ovciach nad Toplou, Sariiské muzeum Bardejov, Pubovnianske
muzeum, Podtatranské muzeum v Poprade, Mzeum v Kezmarku, Sari§ska galéria v Predove

a Tatranska galéria v Poprade.

Trenciansky samospravny
kraj

neuvedené

neuvedené

Rozne aktivity v kultirnych zariadeniach v zriad’ovatel'skej pdsobnosti TSK:

Regionalne kultirne centrum v Prievidzi realizovalo viaceré podujatia, tykajice sa
narodnostnych mensin a to napr. Stretnutie spevackych skupin a spolkov karpatskych Nemcov
z pravnianskej doliny alebo projekt pod nazvom Za Zidovskou kultirou na Slovensku.
Regionalne kultarne centrum v Prievidzi v roku 2015 vytvorilo 5 tvorivych dielni 'udovych
remesiel, ktorych t'aZisko tvoria deti romskej narodnosti.

Trnavsky samospravny kraj

neuvedené

2325,-

Podpora organizacii ¢eskej, mad’arskej a romskej narodnostnej mensiny v ramci Vyzvy na
predkladanie Ziadosti v ramci programu ,,Podpora kultirnych a umeleckych aktivit v roku 2015,
Rozne aktivity 18 kultarnych zariadeni v zriad'ovatel'skej pdsobnosti TTSK.

Zilinsky samospravny kraj

nie je vypracovana

neuvedené

Rozne aktivity v kultirnych zariadeniach v zriad'ovatel'skej posobnosti ZSK:

Osvetové strediska: Krajské kultarne stredisko v Ziline, Tur¢ianske kultarne stredisko v Martine,
Oravské kultarne stredisko v Dolnom Kubine, Kysucké kultarne stredisko v Cadci, Liptovské
kultarne stredisko v Liptovskom Mikulasi.

Kniznice: Krajska kniznica v Ziline, Kysucka kniznica v Cadci, Tur¢ianska kniznica v Martine,
Liptovska kniznica Gaspara Fejérpataky-Belopotockého v Liptovskom Mikulasi, a Oravska
kniznica Antona Habovstiaka v Dolnom Kubine.

Miize4 a galérie: Kysucké muzeum v Cadci, Liptovské miizeum v Ruzomberku, Oravské
muzeum Pavla Orszagha Hviezdoslava v Dolnom Kubine, Povazské muzeum v Ziline, Kysucka
galéria v O$¢adnici, Oravska galéria v Dolnom Kubine, Liptovska galéria Petra Michala Bohuna
v Liptovskom Mikulasi, Povazské galéria umenia v Ziline, Turéianska galéria v Martine.
Divadla: Babkové divadlo Zilina, Slovenské komorné divadlo Martin.

Krajska hvezdareii v Ziline.

86




Priloha &. 2: Clenenie programu KNM 2015

V zmysle vyhlasenej vyzvy ajej priloh bol KNM 2015 rozdeleny na podprogramy

a priority v nasledovnom ¢leneni:

1.

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2.
2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Podpora zachovania, vyjadrenia, ochrany a rozvoja identity a kultirnych hodnot
narodnostnych mensin

edicna Cinnost’, podpora periodickej a neperiodickej tlace, zvukovych a multimedialnych
nosicov a elektronickych vystupov,

aktivity divadiel a ludovoumeleckych suborov a aktivity kultarnych inStitacii a
cirkevnych instittcii,

podpora kultarnych aktivit a umeleckej tvorby,

vyskum kultury, zivota, historie, jazyka a identity prislusnikov mensin,

vzdelavacie projekty,

zaujmova ¢innost’ a vyuZitie vol'ného Casu,

zahrani¢né kultirne aktivity a medzinarodné kultirne aktivity.

Podpora vychovy a vzdelavania k pravam narodnostnych mensin

podpora vychovy a vzdelavania deti a mladeze v oblasti prav narodnostnych mensin,
podpora vzdelavania a Skolenia v oblasti prav narodnostnych mensin,

analyticka, expertnd a edi¢nd ¢innost’ v oblasti prav narodnostnych mensin.

Podpora interetnického a interkulturneho dialogu a porozumenia medzi
narodnostnou vidSinou a narodnostnymi mensinami a etnickymi skupinami

podpora vzdjomného porozumenia a zbliZovania medzi narodnostnymi skupinami, medzi
narodnostnou vac¢Sinou a mensSinami, ako aj medzi narodnostnymi menSinami navzajom,
projekty zamerané na identifikaciu a spoznavanie spolocnych kulturnych, umeleckych
a vedeckych hodndt a tradicii,

projekty zamerané na odkryvanie a spoznavanie rodinnej, miestnej a regionalnej historie,
tradicii, osobnosti a pamiatok v narodnostne zmieSanom prostredi,

podpora zahrnutia reSpektovania, porozumenia a tolerancie vo¢i mensinovym jazykom
a kulttiram do syst¢ému vychovy a vzdelavania, ako aj do posobenia
masovokomunikaénych prostriedkov,

podpora vymennych programov, pobytov, spolo¢nych vzdelavacich podujati,
vedomostnych a umeleckych sutazi pre deti a mladez z réznych narodnostnych a
jazykovych skupin.



Priloha €. 3: Vybrané udaje programu KNM 2015

Graf €. 1: Pocet podporenych projektov podl'a pravnej formy ziadatel’a

Podporené a nepodporené projekty podla pravnej formy zZiadatela
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Graf ¢. 2: Vyska schvalenej dotacie podl'a pravnej formy ziadatel'a
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Graf ¢&. 3: Pocet podporenych a nepodporenych projektov podla sidla ziadatel'a
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Graf ¢&. 4: Ziadan4 a schvalena vyska dotacie podl'a sidla Ziadatel’a
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Graf €. 5: Pocet podporenych projektov podl'a jednotlivych oblasti

Pocet podporenych projektov podla jednotlivych oblasti
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Graf ¢. 6: Vyska schvalenych dotacii podl'a jednotlivych oblasti
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Graf €. 7: Pocet podporenych projektov v oblasti periodickej tlac¢e podl'a jednotlivych mensin

Podporené projekty v oblasti peridickej tlace podla jednotlivych mensin
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Graf ¢. 8: Pocet podporenych projektov v oblasti neperiodickej tlace podl'a jednotlivych mensin

Podporené projekty v oblasti neperidickej tlace podla jednotlivych mensin
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Graf ¢. 9: Pocet podporenych projektov v oblasti elektronickych médii podl'a jednotlivych mensin
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Graf €. 10: Pocet podporenych projektov v oblasti multimedialnych nosi¢ov podl'a jednotlivych mensin

Podporené projekty v oblasti multimedialnych nosicov podla jednotlivych mensin
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